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BULGARIA 


STRUCTURAL-ECONOMIC ORGANIZATION OF CIVIL DEFENSE 
Sofia GRAZHDANSKA OTBRANA in Bulgarian No 1, 1983 pp 2-4 


{Article by Col Docent Petur Kamenov, candidate of economic sciences: "Civil 
Defense Under the Conditions of the Economic Approach and Its Mechanism" ] 


[Text] The application of the economic approach energizes the working people 
to resolve economic and social problems at the contemporary stage reached in 
our development toward a mature socialist society through economic means. [ts 
purpose is to intensify the material and moral incentives of labor collectives 
in the production and nonproduction areas and to upgrade their labor produc- 
tivity and efficiency as a major prerequisite for the growth of the people's 
well being and strengthening the country's defense capability. The applica- 
tion of this approach is based on the principle of material incentive and 
responsibility and identical interests shared by society, the collectives and 


the individuals. 


The most important prerequisites of the economic approach are the following: 
the creation of organizational and legal conditions for the full application of 
cost effectiveness and its most profound economic nature--the self support of 
all units of economic and social organizations; development of most suitable 
economic relations among individual organizational-economic and social struc- 
tures in the production and nonproduction areas; and ensuring the consistency 
between the economic approach and its mechanism. 


The economic mechanism is a form of manifestation of the economic approach. It 
reflects the nature of the approach and its internal specific characteristics, 
assets and requirements. It purpose is to identify and make the fullest 
possible use of the so: ’ceconomic advantages of socialism. The more success- 
fully the economic meci..iism is structured and the more accurately it ex- 
presses the requirements of economic and other social laws, the more success- 
ful will be their effect within the system of socialist production relations. 
This process takes place along the following chain: planning-organization- 
management-scientific and technical progress-production-distribution-exchange-— 
accumulation-consumption. 


Under the conditions of the economic approach and its mechanism work on pro- 
tecting the population and the national economy enables us to ensure the 
fullest possible application of the Leninist principle of combining economic 


with defense tasks. 











Civil Defense operates on the basis of the territorial-production principle. 
Its organs are created at the places of work and residence of the the popula- 
tion. Structurally, this organization is consistent with the administrative 
and economic management of the country, thus facilitating the centralized 
utilization of all human, material and financial resources of the socialist 


state. 


The corresponding administrative managers of ministries, departments, and sc on 
are the Civil Defense chiefs on all management levels; they directly organize 
and manage the implementation of measures and resolve problems of civil defense 
as an organic part of the unified plans for our country's socioeconomic devel- 


opment. 


On the level of the economic unit Civil Defense is structured as follows: the 
manager of the economic unit is also the chief of Civil Defense. He is direct- 
ly responsible for its organizational condition and the permanent readiness of 
its forces and facilities to organize and conduct rescue and emergency acci- 
dent-repair operations in a stricken area. The Civil Defense chief at the 
enterprise is the direct manager of the entire personnel. He is subordinated 
to the respective officials of the department or trust under whose jurisdic- 
tion is the project; from the operative-tactical viewpoint he is the sub- 
ordinate of the Civil Defense chief on the territory on which the enterprise is 


located. 


The target Civil Defense staffs consist of full-time and voluntary workers and 
officials who carry out defense assignments without being relieved of their 
main official duties. The Civil Defense services at the project are also based 
on the existing administrative and economic services. Usually, they are headed 
by enterprise departments and shops, who organize rescue and repair operations 
for the rapid elimination of the consequences of natural disasters, major pro- 
duction accidents or the results of armed enemy interventions. 


The Civil Defense organizational structure and tasks indicate its close connec- 
tion and interrelationship with the economic organizations. The financing of 
the construction of a given industrial project already includes means for 
building the necessary protective installations. The subsequent maintenance 
and repair of such installations is within the range of competence of the re- 
spective economic organization. The economic and adwinistrative managers, 
assisted by the Civil Defense organs, plan the activities related to the re- 
liable protection of the projects and the settlements. Funds for such purposes 
come mainly from the income of the economic organization and the budget. 
Depending on the results of economic enterprise activities greater or lesser 
amounts of funds may be appropriated for Civil Defense requirements. 

Naturally, in the case of some important strategic types of output state budget 
funds are appropriated as well. As to the remaining types of production 
facilities, however, Civil Defense funds are secured mainly by the enterprises 
themselves. For this reason, from the viewpoint of the economic approach and 
its mechanism, Civil Defense may be considered as most closely related to the 
economic organization. The activities of the economic organization determine 
the efficiency of the measures to protect the population and the national 
economy. The more profitable an economic organization is the more funds it 








will be able to allocate for Civil Defense needs and, therefore, the more 
successful implementation of its tasks. 

The economic approach and its mechanism under Civil Defense conditions are 
manifested also in building protective facilities for workers, employees and 
the population, for which material, manpower and financial resources are ex- 
pended. At this point economic tasks merge with defense assignments. By 
building underground premises, whi ~e used on a daily basis for peacetime 
needs, such as garages, warehouses, .tores, canteens, restaurants, underpasses, 
anc others, the enterprises and economic organizations increase their potential 
facilities for protection against enemy mass destruction weapons, natural dis- 
asters and major production accidents. This approach resolves both economic 


and defense problems. 


The same applies in building irrigation, draining and other hydroengineering 
systems, which can be successfully used under critical circumstances providing 
that timely attention is paid to their capacity and parameters. In this area 
any misunderstood economy may turn out to be very costly tomorrow, in real cir- 
cumstances. It is precisely such considerations that guide the Civil Defense 
chiefs and staffs when they undertake specific measures to upgrade the readi- 
ness rapidly to react should large rivers become flooded or the walls of some 


dams break down. 


The planning and building of underground garages for state and economic organi- 
zations and establishments and civilian needs is an area in which the economic 
approach and its mechanism can be partially applied by Civil Defense chiefs and 
staffs. The construction organizations and Civil Defense organs are equally 
interested in building inexpensive and well protected underground garages, 
which could be used if necessary as shelters as well. 


The economic approach and its mechanism are indirectly applied under Civil 
Defense conditions also in conducting exercises. The amount and type of expen- 
ditures are important. The purpose, however, is to achieve the greatest re- 
sults with the lowest outlays. Im the course of the exercises the Civil 
Defense chiefs and staffs face the problem of making skillful use of the law of 
increased effectiveness of social production and the law of increased effi- 


ciency of facilities allocated for protection in critical situations. Their 
effect and utilization are achieved in building defense installations and in 
conducting exercises in the course of which specific operative-tactical prob- 
lems are resolved. A number of value categories become involved here, which 
acquire great importance in the organization and management of exercises by 
Civil Defense chiefs and staffs. These organs must acquire the skill of con- 
ducting economic and military economi tudies of their activities and assess 


Cc 6S Les 
the resuits of the exercises. The implementation of individual initiatives is 
frequently recorded regardless of the price of the success and the type and 
volume of material, manpower and financial resources used in resolving one 
problem or another. A good organization in carrying out comprehensive exer- 
cises creates conditions for engaging in useful economic work, which must be 
taken into consideration as well. For example, a saving of 33,000 leva was 
achieved as a result of the completion of a specitic protect in the course of 
one of the comprehensive exercises at the Madara ZTA [Telephone Equipment 
Plant} in Shumen. 
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The economic approach and its mechanism are taken into consideration also when 
buildings must be wrecked and roads and passages made in the course cf an exer- 
cise. While preparing for the exercise, the Civil Defense chiefs of staff must 
determine whether the exercise area includes buildings to be wrecked or brought 
down, thus achieving advantageous economic results. Such combinations save 
considerable outlays of manpower, means and materials. Resources are saved 
which the Civil Defense organs can use for resolving other problems related to 
natural disasters, floods and other emergency situations. 


The partial application of the economic approach and its mechanism within the 
Civil Defense system creates a number of prerequisites for the application and 
improvement of a socialist organization of labor and improving the planning 
activities of commanders and staffs in coordinating and allocating forces, 
facilities and time with a view to the fullest possible utilization of the 
knowledge and possibilities of cadres in this area. Conditions are created for 
the successful development of the socialist competition for resolving Civil 
Defense problems as an indivisible part of economic tasks. Scope is provided 
tor the effect of the law of division of labor and the laws of substitution of 
labor and transfer of functions and comprehensive mobility of the manpower. 
the utilization of such laws by the Civil Defense organs at projects and 
conurbation systems is of essential importance in improving the efficiency of 
individual activities and applying progressive work methods within the systen, 
strengthening the discipline and creating a healthy atmosphere in which slack- 
ness, negligence, irresponsibility or other negative phenomena are prevented. 


Intensifying the preparations of the population and the national economy for 
defense in a critical situation calls for qualitative changes in the means for 
defense and activities of staffs, services and formations on the basis of the 
latest scientific and technological achievements. The "man-equipment-environ- 
ment" type system cannot function without all-round comprehensive intensifica- 
tion, and tasks related to preparing the population and the national economy 
for protection in times of war, natural disasters or major production acci- 
dents cannot be resolved rhythmically. 


Resolving civil defense problems under the conditions of the economic approach 
and its mechanism calls for expanding the intellectualization of labor and 
creating conditions for the application of the achievements of science and 
technical progress in the work of Civil Defense staffs and services. This will 
contribute to the intensification of military-defense knowledge and the tech- 
nical training of the population and to improving the management of defense 
activities on all levels. 


The economic approach and its mechanism call for upgrading steadily results in 
mastery and utilization of equipment for civil defense needs. This can be 
achieved by skillfully reducing outlay norms without harming the reliability of 
protective systems in critical situations. We should not look for economy at 
the expense of reducing the level of preparedness of the population and the 
national economy to defend themselves. To this effect systematic control must 
be organized over the precise observance of the norms, extensively developing 
creative initiative for the preservation of the equipment allocated to the for- 
mations and the economical utilization of fuels, electric power and material 


and financial resources. 
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BULGARIA 


CERTAIN SHORTCOMINGS IN CIVIL DEFENSE TRAINING OUTLINED 


Work in a Nuclear Strike Area 


Sofia GRAZHDANSKA OTBRANA in Bulgarian No 1, 1983 p 24 


[Text] Editorial note: following are the views of two spe- 
cialists from the Medical-Sanitary Protection Chair, which 
lead to considerations on ensuring further improvements in 
the training of medical units. The editors will willingly 
publish other viewpoints on this important problen. 


{Article by Dr Dimitur Antonov, candidate of wedical sciences, chief assistant 
at the Medical-Sanitary Protection Chair of the Scientific Institute of Social 


Medicine, Medical Academy] 


The ninth republic review of medical units, which was held in 1982 on the Civil 
befense grounds near Burgas, indicated yet once again the good training of the 
medical unit personnel and their ability to provide first aid under complex 


circumstances. 


As the chief judge in the center of a nuclear strike, I was impressed by some 
features of the training of the unit personnel, which I would like to share 
with the readers of GRAZHDANSKA OTBRANA. 


fhe stricken area was entered after the proper order was given. Some 
commanders also gave the order "On the double!" Is this method of entering the 
area the best? Could this considerably affect the strength of the personnel? 
The medical units enter the stricken area not immediately but after a certain 
time has passed, when self-aid and mutual aid has been given to the victims. 

in my view, entering the area of a nuclear strike must be fast but not on the 
run. This is counterindicated by the circumstances in the area--destructions, 
difficult terrain, long distances, and heavy equipment. A faster pace would 
considerably preserve the strength of the personnel for the main work they must 


perform. 


An important aspect in the activities of the medical units entering a stricken 
area is to begin with the most severe cases and systematically work on com- 
bined hits. The personnel resoived these problems successfully. However, not 
all individuals engaged in a careful search for victims. 














In determining the sequence in providing first aid we must proceed from what is 
most important at the time to preserve the life of the injured--stopping a 
hemorrhage, putting a splint, and so on. This was not observed in all cases. 
The use of hemorrhage-stopping bandages--tourniquet, or facilities on hand, 
etc.--was in accordance with general rules. In actual cases, its effectiveness 
is determined by the fact that the hemorrhage below the bandage stops and the 
lack of capillary drops. Unfortunately, such characteristics do not appear in 
make-believe casualties. In order to develop good practical skills among the 
personnel and assess the proper strength of the tourniquet, in the course of 
practical training the arteries below the tourniquet must be palpated. Proper 
tightening has been achieved if no pulsation is felt while the existence of 
pulsations proves insufficient tightening. In assessing the efficiency of the 
blood-stopping bandage an oscillograph may be used below the tourniquet. This, 
however, cannot be applied in all cases but only when an oscillograph or 
oscillometer are available. 


A general phenomenon in providing first medical aid was the fact that the 
personnel were not sufficiently interested in the general condition of the 
casualties. They focused their attention exclusively on the place of the 
strike which was their sole interest. They seemed to be afraid of the fact 
that establishing a contact with the victim would be an error. We must not 
forget that the victims are people to whom a calming word or look will have a 
positive effect. Establishing a contact with them would enable us to deter- 
mine more accurately the type, nature and localization of the damage. However, 
we must take into consideration both the brief exchange and the specific situa- 
tion. Naturally, it is not possible to establish contact with every single 
casualty or under all circumstances, particularly in the case of people who are 
in shock or have suffered mental damage. 


Something remains to be desired also in the animation through artificial 
respiration (artificial ventilation of the lungs) and the circulation (indirect 
heart massage). Such actions were not carried out with the necessary effi- 
ciency by all unit personnel. Not all of them have developed the proper 
criteria as to the strength and means of respiration and the force of massaging 
the sternum. Experience indicates that this can be achieved with practical 
training with dummies, which are available in the okrugs or, which should be 


procured. 


The review indicated that the time is past when our attention was essentially 
focused on bandaging, immobilizing and taking the casualties out. These 
methods have been properly managed. Occasionally, however, some misunderstand- 
ings occur such as, for example, placing someone with a broken spine on his 
stomach on a stretcher. I was also impressed by the fact that the casualties 
are not placed in a stable position on their side, which in the case of some 
types of damages is of essential importance. A uniform approach to such 
problems must be developed. 


In order to improve the activities of the medical unit personnel and 
standardize training methods, in my view proper aids must be published on 
organizational-tactical and special problems. Furthermore, it would be ex- 
pedient to continue with the organization of forces for medical unit managers 














and commanders at the Bulgarian Red Cross Central Committee School. During the 
training greater attention must be paid to the practical preparedness of the 
medical unit personnel so that they may acquire lasting habits and ability to 
act under complex circumstances. 


Work in a Chemical Contamination Area 
Sofia GRAZHDANSKA OTBRANA in Bulgarian No 1, 1983 p 25 


(Article by Dr Setka Andreeva, chief assistant at the Medical-Sanitary Protec- 
tion Chair, Scientific Institute of Social Medicine, Medical Academy in Sofia] 


[Text] I was a member of the judging commission at one of the regular reviews 
of medical units. I was impressed by the high level of training cf the unit 
personnel for action in a chemical contamination center (OKhZ). All of them 
worked with dedication and successfully dealt with the probiems in the area. 
The trial was substantial, bearing in mind that the "casualties" showed a 
variety of symptoms caused by various toxic substances and required a corre- 
spondingly different approach in rendering first medical aid. 


Despite the good results, here again some shortcomings were noted in the 
activities of OKhZ personnel. Unlike work in a nuclear strike area, in giving 
first aid in a chemical contamination area the medical units (and all other 
formations working in the area) must wear protective clothing, boots, gloves 
and gas masks. Naturally, this hindered the work of the units. Although the 
duration of the work in OKhZ was relatively short, in a number of cases per- 
sonnel were umable to act at full capacity even with what they were wearing 
(which, unfortunately, was not entirely consistent with OKhZ work require- 
ments). Sometimes, unable to carry on, some personnel took off their gas masks 
in the "contaminated environment" and shed protective clothing. Some of them 
even had to be given first aid. This proves that they had not been properly 
trained to work with protective clothing and gas masks in a chemical 
contamination area. Such a gap in the training of the personnel may prevent 
giving first aid in a real chemical contamination center. 


We can clearly say that the medical unit personnel are well familiar with par- 
tial sanitary processing as one of the essential measures in first medical aid 
in a chemical contamination area. In some cases, however, although they pro- 
perly identified the type of toxic substances used on the basis of symptoms, 
they did not make proper use of the necessary degassifiers. This lowered 

the efficiency of the otherwise properly followed procedure for sanitary pro- 
cessing in a contaminated area. 


fhe tendency to carry out just about all the measures required in a 
contaminated area in all cases was a shortcoming in the work of medical units 
in OKhZ. Thus, for example, most frequently all "casualties" were injected an 
antidote with the syringe, regardless of whether or not they were poisoned by 
hydrogen cyanide, carbon monoxide or a toxic combat gas. Yet we know that the 
syringe contains an antidote only for phosphororganic substances and that its 
use in other toxic substances is not only unnecessary but in some cases harm- 
ful. A high percentage of the personnel made various errors in the final stage 


CD 

















of their work in the contaminated area, in degassification and removal of 
clothing, gas mask and gloves. Some of them undressed improperly while others 
did not observe the necessary sequence in removing their equipment; others 
again did not take the direction of the wind into consideration, and so on. 
Such shortcomings in the activities of the units demand that special attention 
be paid to their elimination in further exercises. The medical unit personnel 
must be mandatorily trained to engage in extensive work in OKhZ wearing their 
individual means of protection. At the same time, managers and commanders must 
standardize degassification methods. My observations during the review led to 
the conclusion that the time has come to differentiate in the course of prac- 
tical training between giving first aid in a chemical contamination area, based 
on the type of toxic substance used. This is natural, for different strictly 
specific first aid and treatment methods are applied based on the different 
phosphororganic substances, mustard gas, cyanides, toxic war gases and others. 


5003 
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BULGARIA 


PROFILES OF LOCAL CIVIL DEFENSE LEADERS 
Sofia GRAZHDANSKA OTBRANA in Bulgarian No 1, 1983 pp 26-27 


{Awarded for Merit to GO na NRB [Bulgarian Civil Defense] [photos accompany 
these profiles] ] 


[Text] Atanas T. Atanasov, director and Civil Defense chief 
at the Consolidated Memory Systems Plants in Stara Zagora, 
Civil Defense worker since 1973, bearer of the honor badge 
"For Merit to Bulgarian Civil Defense, First and Second 


Class." 


When it becomes a question of combining economic activities with defense 
preparations, i.e., civil defense under the conditions of the new economic 
approach, I must say that this combination mostly depends on the ability of the 
party, administrative and trade union managements of the plant to resolve 
forthcoming problems comprehensively. Our enterprise has developed a method in 
this regard. As chief director and Civil Defense chief, I always pay attention 
to problems of ensuring the protection of workers and employees. I set speci- 
fic assignments on aid and control in the course of the Civil Defense training 
process, investigations of the readiness of the staff and its cohesion, the 
state of communications and announcement facilities, and so on, in my monthly 
and weekly plans. This enables me directly to live with the problems and 
development of Civil Defense in our plants. In the course of our short meet- 
ings I recommend this style and method to my subordinates--the directors and 


deputy directors. 


On the other hand, the monthly information I receive from the Civil Defense 
chief of staff I add to my own impressions. The party committee as well is 
regularly given detailed information by the chief of staff, indicating 
successes and difficulties hindering the implementation of basic Civil Defense 
measures. This way both I and the plant party committee secretary have the 
possibility of promptly reacting to weaknesses and taking measures for their 


elimination. 


I must clearly say that planning, organization, procedure and means of carrying 
out Civil Defense measures, on the one hand, and the changes which we were able 
to make in the thinking and attitude of the plants' leading personnel 
concerning Civil Defense training as a whole greatly contributed to the fact 
that since 1978 we have been invariably holding a leading position in the Izot 














DSO [State Economic Trust] and earning the title of "Model Project." The time 
is past when some managers ignored defense problems. Today all problems are 


resolved comprehensively. 


Engineer Zdravko G. Zdravkov, Civil Defense chief at the 
Vela Piskova Plant in Ruse, Excellent Worker of the Ministry 
of Light Industry, bearer of the Red Labor Banner Order and 


other awards. 


We always consider our peacetime Civil Defense activities an important element 
in the production process. The successful mastery of practical habits and 
skills, discipline and feeling of duty and responsibility are particularly in- 
portant in production. A significant number of our frontrankers, specialists 
and managers are excellent workers in defense training and labor obligations. 
A substantial percentage of our training exercise: are combined with the 
plant's economic tasks. Last school year, for example, the personnel of the 
repair-technical crew, the communications department, the Shelters and Hide- 
outs Team and the medical unit saved the plant nearly 5,000 leva, which were 
funds appropriated for the repair of machinery, equipment, communal-power 
grids, sanitary-hygiene measures, and so on. All of this was done with our own 
forces in the course of practical training and against the background of a 
specific tactical situation. We do not involve our people in other measures 
during the time of Civil Defense training. The efforts of the command, staff, 
services and commanders are focused on aid and control in formation training. 
In our enterprise the Civil Defense socialist competition has been under way 
since 1970. However, it became particularly widespread after 1977, following 
the joint resolutions passed by the Trade Unions Central Council and the 
Bulgarian Civil Defense Command, as well as after the enactment of the direc- 
tive on the organization, conduct and reporting of the socialist competition 
within the Civil Defense system. At the plant we record the implementation of 
economic and defense tasks jointly. Civil Defense indicators affect the naming 
of individual and collective production champions. 


The plant party committee plays a major role in the fuller combination of 
economic with defense tasks. Every year the committee considers the condition 
of Civil Defense training and the plant's defense readiness. Many party mem- 
bers have been issued party instructions in their work as troops or commanders. 
Each Civil Defense class or exercise is given specific party-political and 


educational support. 


Some years ago the underground warehouses of the project were flooded. Many 
tons of yarn, dyes and chemicals could have been lost. However, in no more 
than 4 hours the Civil Defense formations were able to rescue the property. 
Such was also the case in the 1977 earthquake. Many other example could be 
mentioned. In my view, however, the most important thing is the fact that we 
were able to enhance the feeling of responsibility among the people, intensify 
their activeness and discipline and make economic and defense activities truly 


indivisible. 
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Dragomir A. Mirchev, Civil Defense chief of staff at the 
Struma MZ [Metallurgical Plant] in Pernik since 1971, bearer 
of the badge "For Merit to Bulgarian Civil Defense” Second 


Class 


In our plant there is no separation between Civil Defense and production activ- 
ities in the eyes of the economic and party leadership. This is helped by the 

excellent interaction among the director, the party secretary and the chief of 

staff. Thanks to this we have achieved the optimal choice of commanders and 


chiefs. 


The training of the managerial and command personnel is provided at Civil 
Defense courses and in the course of training rallies, and training and model 
exercises, for this determines also the training of the entire personnel. In 
general, we try to hold each class and exercise in a stressed and complex 
situation. Whenever allowed by the circumstances, the formations participating 
in the exercises engage in economically useful work. However, this demands 
good planning in the course of which we give priority to problems of defense 
training. The socialist competition plays a great role. It contributes not 
only to the intensification of the training process involving the formations 
but to upgrading labor productivity at the project. Last year, for example, 
the competition in honor of the centennial of Georgi Dimitrov's birth was 
headed personally by the plant party committee secretary. Every month the 
Civil Defense chief and chief of staff reported to the party bureau on the 
implementation of economic and defense assignments. The party leadership took 
the necessary measures by directing the party members to the solution of un- 
resolved problems. In judging the quarterly results of the production compe- 
tition we also took into consideration Civil Defense competition results. If a 
brigade had a good production showing but was weak in Civil Defense training it 
was not granted the championship. This encourages both the implementation of 
production and Civil Defense assignments. 


Usually Civil Defense training takes place after work, sometimes late in the 
evening. In our view, this is not the best possible solution. That is why all 
classes planned for the month take place on a Saturday. We are convinced that 
this will enhance the level of training and will contribute to a greater extent 
to the production process. Most of our training is practical. This creates 
conditions for the formations to undergo such training with the actual elimina- 
tion of the consequences of production breakdowns. Each such situation, even 
though it may have happened during a day of rest, is used to enhance practical 
training of the people. As a result, the production process does not suffer 
and the troops master the handling of tight spots in greater detail. 


Grozdanka P. Anina, specialist at the Central Chemical 
Laboratory at the Economical Chemical Combine in Vidin, chief 
of the radiometric laboratory for the past 10 years and 
bearer of the badge "Excellent Worker in Bulgarian Civil 


Defense” 


We consider economic activities and Civil Defense training two aspects of a 
single task. In order to ensure their reciprocal complementing, in my view the 
most necessary feature is the feeling of responsibility of the personnel toward 
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assignments. That is why we rate the overall activities of the personnel in 
the laboratory from the viewpoint of actual results and work under the slogan 
of "model laboratory, model workplace, high level readiness!" 


For example, we repaired the premises, we painted, we laid fluoring, we in- 
proved sanitation and established our workplaces ourselves, in accordance with 
the Regulation on Building and Equipping Laboratories based on the equipment 
table and the new requirements. I firmly believe that the purposeful theoret- 
ical and practical training and high discipline in classes and other measures-- 
things which can be quickly applied in our production activities and directly 
influence the quality and efficiency of our daily work--contributed the most to 
the fact that we assumed a leading position among similar laboratories in the 
okrug. Practical radiometric classes in our laboratory are mandatorily given 
every month. We always make use of our past experience and seek more dynamic, 
effective and efficient work methods. These are only some of the factors which 
contributed to turning our laboratory into a model one and reaching the train- 
ing of the personnel on the level of contemporary requirements as well as re- 
ducing the time for processing and analysis of radiometric samples by 15 per- 


cent o 


Something else: we steadily work to achieve total interchangeability among 
laboratory personnel. At this point I must mention physicist Venka Misheva and 
laboratory assistant Bozhana Todorova. They have achieved an exceptionally 
high interchangeability and both are looking for new ways and means of work in 
reducing the processing and radiometric treatment of samples. In this connec- 
tion we are greatly helped by the studjes which follow each training class. It 
is thus that we find the proper ways to upgrade our work efficiency. We in- 
clude in our basic annual and monthly plans all unresolved or insufficiently 
mastered problems, trying to relate them maximally to production-economic 
assignments. Naturally, this results in reciprocal benefits. 


5003 
CSO: 2200/50 








BULGARIA 


CIVIL DEFENSE IN TURKEY EXAMINED 
Sofia GRAZHDANSKA OTBRANA in Bulgarian No 1, 1983 pp 34-35 
[Article by Tsvyatko Genov: "Civil Defense in Turkey"] 


[Text] According to the concepts of the Turkish state leaders, active defense 
measures must be taken by the armed forces to protect the interior of the 
country from air attacks in a modern war. However strong such defenses may be, 
however, they cannot prevent air attacks. The enemy can reach its target with 
most of its air attack weapons. That is why it is believed that civil and 
military defense are equally important. For this reason, the Turkish Civil 
Defense Regulation stipulates that Civil Defense covers preventive and rescue 
measures taken with a view to reducing to a minimum human and property losses 
resulting from an enemy attack, natural disasters or big fires. 


The corresponding representative organs of enterprises and establishments, 
i.e., their chiefs or owners, are responsible for and obligated to organize the 
building of installations and take protective Civil Defense measures. The 
managers of the enterprises (projects) have the following obligations in this 
respect: to organize the protection of workers and employees, procure impor- 
tant materials and reserves, create civil defense systems, see to it that they 
are trained, and build installations for protection from mass destruction 


weapons. 


In the large associations in various sectors, Civil Defense activities and 
coordination and planning are assigned to commissions. The commission is 
chaired by the association's director. He must control and coordinate Civil 
Defense measures, the construction of installations, supplies and training 
service personnel. In an emergency situation or state of war he must control 
the condition of the Civil Defense system and the protective measures and be in 
charge of preparation for immediate protection against an eventual attack. 
After the attack and depending on the consequences, the chief must see to it 
that the project is able to function and replenish used or damaged materials. 


In peacetime the chief mu3t prepare a Civil Defense plan and ensure its imple- 
mentation. He must organize special formations, see to their equipment and 
training ond develop an announcement system. 


The Civil Defense plans of the individual projects are drafted in accordance 


with a directive of the Ministry of Internal Affairs and ministries under whose 
jurisdiction the projects are. The plan stipulates the interaction between the 


14 











project and the Civil Defense management of the area and the administrative 
organs. Civil Defense plans for projects in the private sector become valid 
following their acceptance by the district authorities. Zhe project Civil 
Defense plans include the following sections: general condition, readiness to 
take protective measures, organization of services and their activities, mutual 


aid, evacuation and dispersal, and supply and equipment. 


Readiness to take protective measures is expressed by building shelters and 
earmarking measures for the prevention of fires, the protection of valuables 
and sheltering the population. The Turkish Civil Defense system calls for 
training with formations and the organization of exercises. The purpose is for 
the personnel of the services to be trained in such a way as to be able to 
carry out its assignments in a critical situation. The training of the command 
personnel in the projects and Civil Defense specialists, Civil Defense chiefs 
and chiefs of services is provided at schools or regional courses. The train- 
ing of the service personnel takes place in courses organized at the prrvject 
itself and in accordance with the directives of the district Civil Defense 
leadership. Within the project self-protection courses are organized. The 
teaching takes place after work in order not to hinder the production process. 
The projects may organize Civil Defense exercises by informing the district 
Civil Defense leadership. Furthermore, the projects must participate in 
general and partial exercises organized in cities and towns. The project pays 
the cost of travel, assignments and the cost of materials used in the exercise. 


The projects in areas considered likely targets of attack are given the alarm 
or all-clear signals by the district Civil Defense management centers. 
Projects under autonomous management or outside settlements are directly 
connected to the central Civil Defense management. Sirens, loudspeakers, 
bells, megaphones and others are used. If necessary, in some areas light 
signals are activated. Im case of danger the various signals may be announced 
by the radio in order to inform the personnel. 


The following Civil Defense organization has been created in Turkey for pro- 
tection against modern weapons: patrol center and service staff; security and 
guard service; fire prevention service; rescue service; first aid service; 
special aid service; and equipment repair service. The service personnel and 
formations consist of personnel aged 16 to 65 who have no other obligation 
related to Civil Defense and are not subject to mobilization in the Turkish 
army. Women between the ages of 20 and 40 free from the obligation to take 
care of children, the sick or the elderly, are recruited for Civil Defense 


activities as well. 





The Civil Defense management of the project is provided by a control center and 
service staff. In order to be protected from destruction, the center is 
located in a safe place or a shelter. Its main functions are the following: to 
receive and announce warning and alarm signals, head Civil Defense services, 
manage the formations and contacts among them, and to organize contacts and 
interaction with the Civil Defense organs in the district nd. disseminate 
received information among the personnel. 
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The rescue service consists of a chief and, if necessary, a deputy chief. A 
rescue team of eight people is set up per 200 personnel. The rescue team con- 
sists of three to six crews and is headed by a commander. The main obligations 
of the service are to extract people from the wreckage, heip the wounded during 
rescue operations and repair damages. 


The first aid service consists of a chief and his assistant with a crew of 
seven. The team consists of three to six crews. It provides first medical aid 
in an attack. The other formations have a similar structure. 


The technical repairs service consists of a chief and, if necessary, a deputy 
chief. It has teams whose purpose is to repair machines and power systems for 
the maintenance of electric, water, gas, sewer and communications systems. 
Each team consists of from two to four squads. The squad consists of two to 
four people. It is staffed by individuals working in such enterprises and are 
knowledgeable in such activities. The obligations of this services are to re- 
pair damages of power and production machinery and equipment quickly. 


In enterprises with systems used to meet general needs, such as electricity, 
gas, sewer lines, telegraph, telephone and other facilities, based on the re- 
quirements of the emergency situation, the personnel is additionally reinforced 
and equipped with the necessary instruments and trained. To this purpose spe- 
cial groups are set up for the repair of electrical installations, gas and 
water supply systems, sewer lines and telephone and telegraph communications. 
The necessary materials are prepared and sheltered in peacetime for purposes of 
improving repairs of aboveground installations in the areas and targets of a 


likely attack. 





According to the Turkish Civil Defense shelters must be built in specified 
areas and existing buildings must be strengthened, particularly those in the 
public sector related to providing electric power, water, gas, telegraph and 
telephone communications, exchanges, depots, and others. The plans call for 
some of these systems to be taken to safe areas in a critical situation or be 
placed underground. In order to protect the personnel and valuable items, each 
project must mandatorily build such shelters. In areas outside the range of 
possible attacks antiradiation shelters only are installed. It is stipulated 
that in peacetime protective installations must be used as garages, depots, 
workshops, repair shops, restaurants, and others. A special department deals 
with problems of maintaining the shelters, assigning the people who will be 
sheltered in them and the obligations of the shelter personnel. 


Specific instructions deal with problems of fighting fires, storing food 
products, sheltering the population, evacuation and dispersal, equipment and 
supplies and their financing, and procedures at ports and railroad stations and 


in emergency situations. 
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BULGARIA 


JOURNALIST STRESSES RIGHT TO CONCRETE, CONSTRUCTIVE CRITICISM 


Sofia BULGARSKI ZHURNALIST in Bulgarian No 2, 1983 pp 24-26 


[Article by Chavdar Shinov: "Drawing an Ever Sharper Bead--Concrete Topical 
Satire and the Questions It Gives Rise to in the Light of the Practice of the 


Newspaper STURSHEL” } 


[Text] Concrete topical satire, i.e. topical satire that dwells on concrete 
events and problems in the real world and describes concrete things happening 
under concrete circumstances, at the same time pointing out very specific in- 
dividuals or organizations that are to blame for the exposed shortcomings, is 
actually, so to speak, the father of topical satire. It is the authentic 
genre of topical satire and the best examples of it are studied and printed to 
this day. They indicate the social and spiritual agitations of a particular 
historical scene. It suffices to mention only authors like Botev, Zakhari 
Stoyanov and Aleko, whose very concrete topical satire, bound up with the 
political, social and national agitations of the Bulgarian, remains to this 
day among the best that our journalist has created and has been transformed, 
so to speak, from journalism--something written about topics of the day--into 
literature of the highest quality. 


Of course, by this I do not at all mean to assert that a column of topical 
satire about a wrongly dismissed employee or the problems in the construction 
of some highway or other will one day become a fact of literature. I simply 
want to emphasize what extensive and excellent possibilities concrete topical 
satire has provided that it is written by a master who has grasped the con- 
crete subject matter, filtered it through his sensitivity and talent and left 
on it the clear and unambiguous mark of his attitude. I want also to empha- 
size that concrete topical satire is the authentic topical satire and came in- 
to this world long before its sibling--so-called literary satire, which keeps 
disappearing and which cannot be clearly defined, hemmed in as it is on one 
side by the short humorous story and, on the other, by the humorous sketch and 
satirical essay. 


The newspaper STURSHEL [Hornet], the greatest and most specialized forum for 
humor and satire in our country, has since the first days of its birth to its 
latest issue, given the main space on its pages to concrete criticism and, of 
course, to its vehicle--concrete topical satire. Even though, as the saying 
goes, the newspaper serves two masters, i.e. journalism and literature, since 








it is the greatest and most specialized forum of humorous and satirical lit- 
erature in our country, STURSHEL still remains a newspaper. A sociological 
survey of its readers shows that the vast bulk of them look for and want on 
the pages of the newspaper reading matter and cartoons about very concrete 
disclosures of so-called "small-scale truth." We will not go wrong if we say 
that the newspaper has such a wide reading public and holds their confidence 
precisely because concrete criticism has the main space on its pages. 


If a person scrutinizes the file of the newspaper and traces its course, he 
will undoubtedly be impressed by the development which concrete topical sat- 
ire has had on its pages. Without being ironical, for somehow it is not right 
to ridicule an infant that is learning to walk because it doesn't walk prop- 
erly, I might suggest a comparison between the topical satire now printed 
under the heading "Reading Matter for Ministers and General Directors" and 

the leading column of STURSHEL in the recent past "Z-z-z-z" or, for example, 
"1001 Letters, 1001 Why's" and "Reader Writes Letter, Wipes Away Tears". .. 
Obviously, concrete topical satire has come a long way towards a more profes- 
sional and careful scrutiny of problems, towards a disclosure of questions of 
national significance, towards a greater concentration on the interests of 
labor collectives and the citizenry and, in general, towards a deeper social 
sense, pointedness and refusal to compromise when names and culprits have to 
be exposed, regardless of their social position. To be sure, all this is also 
the result of our society's greater maturity and the ever greater position 
criticism holds as a mark of democracy and publicity in party and state policy. 


Obviously, concrete topical satire both in STURSHEL and in our press has 
reached a well-defined level and its present position gives rise to a number 
of questions which, in my opinion, need to be discussed and talked about, 
because this development is not going to halt and because it--concrete topical 
satire--must be up to or even above the level of social thinking and progress 
in all spheres of today's existence. And, in general, if I may make use of 
the comparison that I employed at the beginning of my discourse about the in- 
creased mastery, boldness and social sense of concrete topical satire in the 
present-day STURSHEL as compared with the STURSHEL of the first days after its 
creation, let us say that the toddling infant now walks pretty confidently and 
aggressively, but still has not achieved the gait of the runner athlete. 


Thus in the present article I want to raise for discussion certain important 

problems in concrete topical satire related to the practice of the newspaper 

STURSHEL in this highly important, sensitive and socially useful journalistic 
activity. 


Level of Criticism 


the level of criticism, the elevation at which, so to speak, the anger of argu- 
ment of the topical satirist is aimed, has risen considerably in recent years. 
All this is a result of the growth of our society itself, of a tolerance for 
criticism that is established or nascent in a number of leaders, and a clear 
and unambiguous position of the party and state leadership regarding the ad- 
vantage from it as an extremely useful means of feedback, of contact between 
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the rulers and the ruled, of solving the problems that constantly arise in 
their lives. The April and July plenums of the BCP Central Committee gave 
and continue to give powerful impetus to this phenomenon. "There are no per- 
sons beyond criticism"--these are the words of our first party and state 
leader. Regarding criticism from clear party and socially useful standpoints 


Nevertheless, does a line have to be drawn somewhere; is it necessary to re- 
treat in the face of pressure from specific forces that exert and apparently 
will for a long time to come continue to exert efforts (not always unsuccess- 
fully) to conceal their mistakes and scandals from press publicity? ... 
What do I have in mind? Recently, for example, we wrote about a heavy-machine 
building plant. Messes, wasteful practices, delays in the startup program. 

At once agents began to phone up: How come you're making problems for us, 
obstructing our business with our partner, ruining us? .. .A number of de- 
partments and key persons covered themselves quite adroitly this way. In my 
opinion, compromises in this area must no longer be made--nobody's stupidity, 
self-interest or bullying must be protected by such argument. They must be 
mercilessly exposed. 


Other arguments on this subject: a number of departments have succeeded in 
creating a special status for themselves. They would have it that somehow they 
are outside the range of public opinion. For example, can topical satire be 
written about how certain specialized bodies monitor the noxious gases of 
public transportation facilities and how they monitor the noxious gases of pri- 
vate vehicles? Two-thirds of the buses in Sofia smoke like steam engines. No- 
body stops them from running. But a private car must go in for service if it 
happens to emit noxious gases a tenth above the permissible level. The upshot 
is that the same law is observed in two different ways. And that in a city 
which as a rule is 10 times more polluted than is permissible. 


In my opinion, no matter how difficult it may be sometimes, we must stand up 
for the right of pointed, concrete and constructive writing about everything 
and everybody. For the mark of a nation's civilized character is not the 
quantity of meat per capita or the number of books published. That nation is 
civilized which criticizes and--what is the main thing--takes criticism! 


Concrete Topicai Satire or Critical Article? 


An important problem which is constantly the subject of discussion is the 
problem of the formal characteristics of topical satire. Unquestionably, the 
happiest sight for any writer of humor and satire is the sight of a reader 
reading a column of concrete topical satire and laughing uproariously. Is 
this always possible, however? An example: an installation enterprise taking 
advantage of loopholes in the normative documents manages to make great prof- 
its without lifting a finger since conditions have been created for it to be 
paid two or three times for the same job. Society loses millions. It is pret- 
ty hard to write a satirical piece on this subject in such a way that the 
reader laughs uproariously. At the time! Should the newspaper refrain from 
reacting to this occurrence? In my opinion, such stories must by no means be 
outside the scope of concrete topical satire. The subject it deals with, it 














goes without saying, simply requires accuracy and going into the specifics of 
the matter under criticism; sometimes there is no way of avoiding technical- 

ities and figures. For we want to get the specific official, the reader must 
read his name, and the specific official must be exposed thoroughly, specifi- 
cally, clearly and--what is the main thing--well-foundedly. 


Or the topical satirical pieces which among ourselves we call “topical sat- 
ire that is in the bag." There are no tomatoes; it's the end of summer. A 
waggish text can, of course, be written about two young people waiting in front 
of a fruit and vegetable store; a queue forms, they become acquainted, get 
married, have a child, but no tomatoes ever, ever come in. .. This would 
hardly be the best way of practicing journalism on this subject. Simply be- 
cause careful checking will reveal that behind this shortage there lie self- 
interest, stupidity and departmental interests. .. Because careful checking 
will promptly lead us to the subject of the desire of some collective to bene- 
fit from this shortage-~for example, it will turn out that agricultural mana- 
gers either do not produce tomatoes that are harvested in September or hold 
back the harvest because they expect the higher price that is paid for "late 
tomatoes.” 


In my opinion, concrete topical satire in specific instances will pretty much 

resemble a critical article with one basic difference--the author's clear at- 

titude towards the reported fact. Topical satire is one of the little genres 

in belles-lettres, which are akin to poetry because they unambiguously can and 
must contain the author's clear attitude towards the subject of criticism. 

The wrath of the satirist, his pointed and mordant commentary! His refusal to 
compromise! 


Method of Checking 


Concrete topical satire, striving for public interest, invades pretty specific 
fields. The author of concrete topical satire must get the specific culprit. 
But the specific culprit isn't sleeping! He at once sits down and writes a 
letter making it clear that the author of the satirical piece is the enemy of 
socialism. As a rule, the specific culprits are very fond of identifying 
themselves with socialism. The "Basic Principles of the Party Conception of 
the New Labor Code," formulated by Comrade Todor Zhivkov, say very clearly, 
"The mediocre specialist and the dullard are especially aggressive and re- 
sourceful in defending their principles." 


Hence, long and careful checking is necessary, but often a journalist, who has 
to know everything and therefore does uot know as much about anything as does 
the specialist in the field in question, is not up to it. Moreover, often the 
points in question are matters that can be checked by institutions authorized 
to do this by the state. For this reason, increasingly the author of concrete 
topical satire cannot dispense with the help of state control, financial con- 
trol, the militia and the public prosecutor's office. . . And in this coop- 
eration there is increasing'ty the danger of going to the extreme that simply 
renders the satirical piece devoid of content as a unity of concreteness, 
artistry and personal enthusiasm. You cannot get angry at documents! You can 
have whole files of records, documents and what not, but the satirist has to 
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do his own checking and do his own legwork. Because often (paradoxical as it 
may be, it does happen) the documents and the files accuse, but after you 
check things, it suddenly turns out that the piece must not be written--not 
because pressure is brought to bear or because of other considerations, but 
simply because of a personal human decision. Or it has to be written in a way 
totally different from the way the documents dictate! 


The writer of concrete topical satire is not an inspector from state financial 
control! The writer of concrete topical satire is an author, a creative art- 

ist and a public figure and under no circumstances must a parody of authentic 

critical and satirical journalism be tolerated! 


Alleged Trivia 


If a person looks through the issues of STURSHEL from its origin to our days, 
one of the things that makes the greatest impression is how the newspaper has 
avoided trivia--the bottle of lemonade with a fly in it. What happens if you 
produce 2 million bottles of lemonade daily? By simple mathematics it is pos- 
sible that there will be a foreign body in five of them. . . Obviously there 
has been growth in the direction of nationwide significance of the exposed 
facts, in the direction of culprits of high rank and problems at the back of 
which there are millions of leva of public funds. 


For all that there are alleged trivia which, in my opinion, must under no cir- 
cumstances be avoided. Example: someone is robbed of two young apple trees. 
As trivial as can be! But only at first glance. The thief outwits the militia 
and gives somebody else's address; the militia makes a search at this ad- 
dress--the wife there faints, receives a blow and is in hospitals for weeks; 
after this, the real culprit for some reason is left alone while the man who 
was robbed continues to demand his rights. "You don't mean it," they said to 
him, “two little apple trees, a woman would die because of two little apple 
trees" and so on. What kind of trivia is this--this is deception, this is 
theft of personal property, this is lack of interest in punishing the culprit. 

Or another example: several houses in a city are alienated, wut no con- 
struction is started; several chiefs are settled elsewhere, but here for some 
reason nothing has been built for years now and the people whose houses were 
alienated have suffered for 8 years now, whole families in one room, waiting 
for something to be done. . . What kind of trivial subject is this? We know 
what the great truth of our time is; probably so do those people who are 
squeezed eight into a room after having had a two-storey house, but the great 
truth, the major topic in their lives, is precisely this trivial and--in the 
eyes of so and so--isolated case. 


Must the writer of concrete topical satire avoid such matters? Must we over- 
look similar dramas of our readers who write us asking for help? These usually 
are people who have raised their question with every possible authority and 
they were not solved there. The reader comes to us, so to speak, as a last 
hope and, in my opinion, it would be unforgivable if we, absorbed only in 
losses of millions at some construction project or other, in polluted rivers 
and other major topics of this type, should refuse to respond to his grievance 
and, like perfect bureaucrats, forward his letter to the authorities concerned, 











with the standard question, “What has been done about the complaint of so and 
so?" Obviously, there has to be careful assessment of which letter is a "lem- 
onade bottle with a fly in it" and which a case that, although apparently 
trivial, is latently a major topic and is, besides, a grievance of a reader, 

a person who buys and places credence in our newspaper. 


Effectiveness of Concrete Criticism 


A very important question directly related to the writing of concrete topical 
satire is that of its effectiveness. To be sure, there is an effect in that 
exposed scandals and messes become an element of public knowledge just by vir- 
tue of being printed, but in my opinion it is time for the writer of concrete 
topical satire to stop being satisfied with this alone. . . Departments, en- 
terprises and managers are quite specialized in writing letters advising that 
the criticism has been received, measures taken, culprits punished etc. You 
have a letter that is completely favorable, so to speak, but in reality noth- 
ing has been done! Nothing has been remedied! And when people find out what 
your occupation is, we often hear them say, "Fancy that, you write, but what 
of it! Things don't get any better!" This is a very important question di- 
rectly related to the columnist's job. It is in our hands’ to prevent such 
loss of faith by the reader; it is in our hands not to turn concrete topical 
satire into an element of decoration--in the sense that, lo and behold, some- 
thing critical is written and weak spots are exposed. .. The writer of con- 
crete topical satire must lead the battle to final and actual victory, how- 
ever difficult this may be sometimes, no matter what it may cost him in nerves 
and efforts. .. 


I have tried in this article to present for discussion some important problems 
in concrete topical satire at the present stage. To be sure, I do not want 
all this to be iaterpreted as an attempt to give prescriptions or precepts. 
Concrete topical satire has grown greatly in recent years, but we must not be 
satisfied with this growth. Much, much more can and must be required in 
order for it to turn into a powerful and reliable weapon in the struggle 
against the dark aspects in our realities. However much it may sound like 
big talk, let us say that the growth of the nation towards an ever more de- 
veloped and general respect for criticism in public life and for criticizing 
and taking fair criticism is the result of the level of concrete criticism 
and the level of thinking and militance of the writers and organizers of 
criticism, as well as the result of drawing an ever higher and sharper bead 
on shortcomings and those who embody them, and at the things which hamper our 
spiritual and material advancement. 
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GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 


ALLEGED SUICIDE OF JAILED DISSIDENT REEXAMINED 
Hamburg DER SPIEGEL in German Vol 37 No 7, 14 Feb 83 pp 97, 100 


{Unattributed 'GDR'’ feature article: "Hello, Blase (nickname): West German 
Authorities Are Probing the Mysterious Death of a Young GDR Critic in the 
Detention Jail of Gera—The Official GDR Version: Suicide." Translations 
of two West German press items on the same topic are published under the 
heading, "Petition, Fate of Two Conscientious Objectors Reported,” in JPRS 
81793, 17 Sep 82, No 2056 of this series, pp 19-23] 


[Text] Shortly after 20:57 hours—the D 506 Saalfeld-Berlin train has just 
pulled into the train station at Jueterbog in Potsdam County-——Peter Roesch, 
precision mechanic, is awakened in his compartment by two GDR transport 
policemen. The nightmare begins, at first quite harmlessly. 


Roesch, his friend Matthias Domaschk and two girls from Jena are taken off 
the train. In the train station, jovial policemen had coffee around. They 
cannot answer questions about the reason for the arrest, they have orders from 
higher up. But Roesch, together with Domaschk on his way to a birthday cele- 
bration in East Berlin, knows well enough. 


GDR State Security ("Stasi") has had him on their list for a long time: he 
is active in the peace-movement-inspired Protestant, "Junge Gemeinde" /Young 
Parish/; he has caught the eye of the authorities as a conscientious objector 
and nonvoter; he had protested against the expatriation of song writer Wolf 
Biermann. Peter Roesch, nicknamed "Blase," is known on the Jena youth scene. 
Matthias Domaschk, nicknamed "Matz," is also involved, but stays rather in 


the background. 


The young people spend the night waiting, from Friday to Saturday, 11 to 12 
April 1981. At the witching hour, a civilian appears for an interrogation; 
early in the morning there is sausage and coffee. 


At 2 in the afternoon, the prisoners and their guards drive to the county 
office of the People's Police in Jueterbog; there, the four are searched. 
A Vopo officer warns gently that he is known to be an excellent shot, any 
escape attempt would be senseless. Then all of them have to board a minibus 


of the B-1000 type. 
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Almost 24 hours have passed since the arrest-—-one of the girls gets scared 
and starts to cry: "They plan to shoot me."' Domaschk trembles with fatigue. 


He will not live to see Sunday night. 


Roesch sees his friend for the last time--it is again almost midnight--when 
the young people get out of the car in the courtyard of the Stasi detention 
jail. The guards command: "Quick, quick, ina fast trot to the cell!" 


There, those arrested do not sit long in the basement. Roesch is taken to 
the upper floor for interrogation, a Stasi officer greets him like a pal: 
"Hello Blase?!" 


Until 6 in the morning, with a half-hour break, the young man is being 
grilled—about his contacts with the Junge Gemeinde, about friends, about 
vacations in Masuria and the CSSR. He is confronted with statements by 
Domaschk, who is being grilled in another room--Rvesch realizes that his 
friend has not "squealed." 


Early Sunday morning he is allowed to sleep for 2 1/2 hours on a sofa in the 
prosecutor's visitors’ room on the first floor. After another interrogation, 
he must wait in the conference room which is located next to the visitors’ 
room. Next door, the door opens and closes, Roesch assumes that Domaschk 


has been locked up in there. 


Toward noon, an interrogator announces that Roesch and Domaschk would soon be 
taken back to Jena: His argument is that no one should be able to claim 
afterward that the Stasi simply dumped detained persons on the street, after 


their release. 


A little later, a B-1000 drives into the courtyard, Roesch hears the driver 
saying to the guard: "I am supposed to pick up the two from Jena." Shortly 
after 2 pm--the two girls had been released early in the morning——Roesch 
climbs into the car, an official sits down next to him. Domaschk's guard 
holds the door open--but Matthias is not coming. 


Suddenly, shouts come from the building: "A doctor, quickly, quickly! 
Quickly, a doctor!” The guards are whispering amongst themselves, then the 
car starts up. Roesch is taken to Jena alone, about 40 km away, and dropped 


in th center of town. 


Only 3 days later he learns from a friend: "Matz is dead." The Stasi informs 
Domaschk's parents that their son had been arrested for "rowdyism" and had 
hanged himself with his shirt at the cell window during detention. 


That can't be right: the cells occupied by the young men have no window, only 
an airhole in the high ceiling. But the cells are separated by bars, where 
Domaschk could have fastened the death rope. 


But Roesch considers that impossible, the preparations for suicide would cer- 


tainly have been noticed: "All night long, the light was burning in the cell, 
we were constantly watched by two uniformed policemen. They were very thorough.” 
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Domaschk also would not have had a chance to commit suicide in one of 

the two prosecutor's rooms. The tiny trap windows, semicircular on top, open 
toward the inside, are almost impossible to reach from below, and there is 
only a small round knob on the frame. Also, the windows were at that time 
“completely painted shut;" Roesch: "He would have had to break the pane in 
order to attach something to the bars behind it. I would have heard that." 


Could Domaschk, who was slight, no longer cope with the physical and mental 
stress and broke down? Or is State Security covering up a case of accidental 
death, which occurred in the course of their rude interrogation methods? 


They are not exactly common in GDR prisons. Yet the "Central Collection 
Center for State Administrations of Justice" in Salzgitter which, much to the 
annoyance of the SED, has been collecting information on violent acts against 
human rights in the GDR since 1961, has reported, in the past year alone, 

at least 84 infringements by justice employees, and one case of severe 
maltreatment, in GDR penal institutions. Former prisoners report that, in 

the Stasi detention jail in Gera where at present at least 12 young people 
from Jena are detained, there are occasional beatings. For this reason, 

his friends are convinced that Domaschk did not kill himself. Roesch, who saw 
him almost daily toward the end, says: ‘They didn't have anything at all 
against Matz. He was not a ‘flipped-out’ type. He had no reason whatsoever . 


to kill himself." 


Actually, after a psychological low, he was again doing "wonderfully." 
Domaschk and his girl friend, who had been in the Weimar prison until May 
1981, because of so-called "asocial behavior,” had set the date for their 
wedding. They had planned a summer vacation together at a lake in 
Mecklenburg; Roesch: ‘He was looking forward to it and arranged his whole 


life accordingly." 


In the meantime the young man, 23 at the time, has become a symbolic figure on 
the Jena scene. On the first anniversary of the events of Gera, the police 

had to scrape from trees and house walls leaflets reminding people of Domaschk. 
A sculpture by Jena sculptor Miehael Blumhagen for "Matz" was confiscated from 
the old town cemetery by Stasi officials (SPIEGEL 26/1982). 


Lutz Leibner, GDR artist who has emigrated to the West: "Jena is a hotbed. 
There is an enormous excess of strength and creativity." 


Through reprisals and observation, house searches and arrest orders, the 
authorities have tried for years to immobilize the rebellious youth--all in 


vain. 


After Domaschk’s death, the place drew even more people; many have doubts 
about the suicide story. The death also seems mysterious to West German and 
West Berlin authorities. 


The Collection Center in Salzyitter maintains a file on Domaschk. Although 
its boss, Chief Prosecutor Hermann Ketemeyer, after examining various 
testimony, judges cautiously: "everything indicates that Domaschk committed 





suicide,""Retemeyer plans” to track down additional witnesses" in the coming 
months. 


In January, Roesch and Blumhagen, both in the West since 1982, were ques- 
tioned about Domaschk’s death by the West Berlin "Directorate for Special 
Tasks in Crime Fighting." The officials nad special knowledge: testimony 
was submitted to authorities and Western secret services which nourish 
further doubts about the suicide story. 


According to that testimony, a doctor was called to the Gera detention jail 
during the night of Saturday/Sunday, 12 April 1981—-because of a death. 

Two reliable experts were called to do the autopsy on young Matthias 

Domaschk: Prof Christiane Kerde, director of the Institute for Forensic Medi- 
cine at the Friedrich-Schiller University of Jena, and her deputy, Manfred 
Disse, assistant medical director. 


Both had made themselves useful to the SED state in 1978, in a touchy case: 
they provided an expert medical opinion when a West German court instituted 
proceedings aginst the GDR refugee Werner Weinhold, who had shot two soldiers 


at the border. 


But according to West German authorities, there was disagreement in the 
Jena Institute for Forensic Medicine after the autopsy. The strangulation 
marks at the neck, they said, excluded with certainty a death by hanging 
Alarmed Stasi officials then demanded from the director that the autopsy 
report clear up any doubt about Domaschk’s suicide. Christiane Kerde's and 


Disse's findings: suicide by hanging. 


Witnesses’ testimony shows at least one thing: the Stasi tries to hide the 
exact time of Domaschk's death. Even though a dcotor was rushed to the 
prison during the night, fellow prisoner Roesch was led to believe until 
{next]/ afternoon that he could travel back to Jena together with his friend. 
Roesch evidently was supposed to gain the impression that Domaschk hanged 
himself before the departure in the prosecutor's room--which was not guarded. 


Ihat, however, makes no sense, according to Roesch: "If you know that you are 
getting out of jail, you don't hang youreslf."” And Blumhagen, himself a 
graduate of jail, can think of only one explanation for the death of his 
friend Matthias Domaschk: "Somebody lost his head." 


9917 
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GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 


PARAMILITARY FLIGHT TRAINING PROGRAM FOR 1981-82 REVIEWED 
East Berlin FLIEGER-REVUE in German No 2, Feb 83 pp 52-53 


L°GDR Mosaic’ feature report signed 'GP': "FLIEGER-REVUE Provides Informa- 
tion on Results of the 1981-82 Training Year and on Flight and Parachute 
Training Tasks of the Society for Sport and Technology /GST/ During the Karl 
Marx Year™/ 


[Text] We have reason to be happy, to be happy about the excellent results 
of last year’s flight and parachute training. The amount of flying and para- 
chyfzing done in 1981-82 has rarely been done before. This will stimulate, and 
has stimulated and motivated, our full-time and volunteer insiructors to 

make greater efforts to meet their tasks. And as a result, we were able to 
make encouraging progress in educating and training our young comrades who 
are preparing themselves at GST for their careers as air force pilots or 


parachutists. 


"I can state today with satisfaction and joy that the efforts have paid off. 
The results of the flight and parachute training deserve a worthy place among 
the many good accomplishments attained. during the training year. For us, it 
was a successful year in which we achieved significant increases in many of 
our activities,"’ said Maj Gen Gerhard Baustian, deputy chairman of the GST 
Central Committee for Flight and Parachute Training, in his address before 
the participants in the training course on organization and methodology for 
FFA tunctionaries at the GST flight school at Schoenhagen. And everybody 
gladly agrees with this statement. 


What We Have Accomplished 


First of all, our members, functionaries, and instructors succeeded, with a 
good deal of diligence and enthusiasm, to accomplish their most important 

task, namely, to train our young people, in both quantitative and qualitative 
respects, for careers as military pilots and parachutists for the NVA /Nation- 
al People's Army/. "Compared to last year, the training has improved consider- 
ably. For instance, our goals were exceeded by over 1,000 additional flight 
hours during motor plane training, over 12,000 more flight hours during glider 
instruction and more than 9,000 parachute jumps." 











it was possible to improve the effectiveness of political-ideological 
education. The largest progress was made by our two flight schools. 


"The political consciousness of most officer candidates was demonstrated in 
their striving for high training results, their active political involvement 
in the FDJ collective, and their eagerness to succeed in their profession." 
An important reason--Comrade Baustian said—-is that "we are now more and more 
successful in organizing high-quality programs which are very gratifying 
emotionally and shape political views. I would like to mention: close rela- 
tions with nearby Soviet units; visits to the Army Museum and to monuments 

of anti-Fascist resistance; meetings with party veterans; military-political 
fora; evenings with parents; final appeals at memorials." 


However, there is not just good news from our flight schools; it also comes 
from our airports. Some of it was reported in the "GDR Mosaic" pages of past 
months. For example, the comrades at Zwickau Airport were able to complete 
2,258 flight hours; at Goldlauter, they circled for 1,700 hours above the 
Thuringian Forest; our comrades in Riesa reported 1,553 flight hours, and 
those at Kamenz airfield 1,473 glider flight hours. Among the airports, which 
do their pulling with the help of winches, the Berliners (Friedersdorf 
Airfield)—with 1,260 flight hours—came out ahead of Schoengleina (1,151 
hours), Alkersleben (1,102 hours), and Pirna (1,095 hours). 


GST parachutists were every bit as successful as their pilot comrades. They 
more than met all their goals, with the exception of formation jumping. Thus, 
parachute career candidates exceeded their jumping goal by 59 percent; para- 
chute jump instructors reported an even larger number of jumps that was 63 
percent above plan; and military sports trainees, who exceeded their target 


by 18 percent, also did very well. 


Of course, in reporting these success stories, we must not forget that excep- 
tionally ideal flying and parachuting weather during the 1982 summer season 
helped tremendously. However, that does not diminish in any way the perfor- 
mance of those who contributed to these successes. 


Standing Still Means Retrogressing 


This general observation applies as much to flight and parachute training as 
it does to all other aspects of our social life. In essence, it has the 
following meaning for us: In order for the armies of the community of 
socialist nations to be able to protect effectively both socialism and peace 
from the increasing danger of war resulting from threatening NATO politics, 
they must be well trained and battle-ready at all times. This, in turn, 
brings with it increased demands for every soldier and officer of the armed 
forces. Therefore, the more thoroughly we prepare our future military 
specialists for their jobs, the better they will be able to meet these high 


demands later on. 


From this point of view, the many excellent results of the 1981-82 training 
year are merely one side of the coin. There is, for instance, stil a lack 
of leadership activity and individual work with the trainees. Therefore, a 
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priority task is to penetrate the entire training process more deeply in a 
political-—ideological sense and to stimulate all participants to strive for 
good results in their training efforts. In addition, the--in some instances-—- 
considerable differences in performance among airfields and districts must 

be reduced--the goal must be to become like the best performers; to continue 
to improve the training according to plans; to review plans and military 
programs on a regular and concrete basis; to make the training more demanding 
and more interesting to the young and to improve its quality. 


"The many means and methods of agitation and propaganda must be used more 
effectively," says General Baustian at Schoenhagen. "Beyond that, provision 
must be made to ensure that the process of education and training starts 

early in life to meet the growing demands on the personality development of 

a military pilot, on his views on society, his ability to perform physically 
and emotionally. It must start before he is selected to attend flight 
school."' Close cooperation between training leaders, and party and FDJ acti- 
vists, as well as well-organized and tightly directed competition should help 
us in coming months to reach these goals. Four new trophies will be awarded to 


--the GST district organization most successful in recruiting and training 
protessional officer candidates for glider operations; 


--the district team with the best glider training achievements among all 
professional officer candidates for the military pilot career; 


—the GST flight school with the best performance record in training pro- 
fessional officer candidates for the military pilot career in the operation 


of motor planes; and 


—the best team among professional officer candidates for the military pilot 
career in physical education and target shooting. 


Which district, which team, which flight school will win one of the trophies 
at the end of the year? We are eager to find out! 


7821 
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POLAND 


LEGAL ASPECTS OF TRANSFER OF ASSETS TO NEW UNIONS NOTED 
Warsaw RZECZPOSPOLITA in Polish 14 Mar 83 p 6 
[Unattributed article: "Trade Union Assets. The Transfer of Funds and Debts" ] 


[Text] The new factory-level trade union organizations are taking over the 
assets of former unions. Does such a transfer require the consent of the former 
members of the trade unions in a given place of work? What legal principles 
govern the asset takeover? 


As we have explained before, the asset problems of the dissolved unions are 
regulated by Article 54 of the law on trade unions. Under that article, all 
assets are to be transferred to the new unions. This also applies to the 
factory trade union organizations’ funds made up of members’ fees, among 
other sources, and deposited in bank accounts. 


The principles and mode of transfer of assets of former unions to new unions 
operating at factory level are regulated by the decree of the Council of Ministers 
dated 27 December 1982. (DZIENNIK USTAW No 1-1983, item 1). Under this decree, 
the following principles govern this transfer: 


1. The new factory-level organizations may only take over the assets of former 
trade union organizations at factory level. It is inadmissible to transfer 

to them the assets of higher-level authorities of the former labor unions. The 
property of former voivodship trade union councils, Central Council of Trade 
Unions [CRSS], main boards, national and regional commissions, etc., will be 
transferred to unions under a separate Council of Ministers’ decree once union 
structures are established above factory level (i.e., nationally). 


2. Union assets are transferred by the head of the organizational unit in 
whose charge the assets have been. He does so at the application of a trade 
union (and not ex officio). The application may only be submitted by a union 
authority designated in the statute--in this case the board of the factory 
union organization. 


This right is not, on the other hand, vested in a union founding committee, 


in an initiating group, or in the founders of a union, as such legal action 
would be beyond the powers of the founding committee. 
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Besides, a union acquires the right to act at the moment of its registration 

by a court and its acquisition of a legal status. Once registered, the union 
may submit its statements of intent only through its statutory bodies. The body 
in question shall be the board elected by a general meeting of members. 


3. Not only the rights (assets) but also the obligations (debts) of the former 
union organizations are subject to transfer. As a result, the new union is 
accountable for the debts of the former factory trade union organization, but 
only to the amount of assets taken over, as stipulated by the aforementioned 
decree of the Council of Ministers. 


4. If the former trade union organization's area of activity embraced more 
than one place of work, the assets are transferred to the unions operating in 
these workplaces; its division into parts is decided by these unions. 


5. The transfer of assets is effected on the basis of a protocol signed by 
the transferring and the receiving party according to an inventory as of 
the day of transfer. 


6. Supervision of the transfer of former union organizations’ assets by the 
administrator is exercised by the local governor. His representative may be 
present at the transfer of the assets in question if either of the sides 
involved should so request. 


Apart from the satisfaction of documented debts of the former factory-level 
trade union organizations, the Council of Ministers' decree does not provide 
for any other deductions to be made from union funds. In particular, it is 
inadmissible to deduct the sum of statutory benefits paid to factory employees 
out of the factory social fund in order to return them to this fund. 


8. The assets of the former factory-level trade union organizations that are 
not taken over by the new unions by 31 December 1983, shall be taken over and 
administered by the Commission for Administration of Trade Union Assets. The 
commission was set up under the Council of Ministers’ decree of 15 October 1982, 
concerning the interim administration of the assets of former trade unions 
(DZLENNIK USTAW No 34-1982, item 226). 


The above principlesregarding the transfer of union assets indicate that consent 
from former members of the organization is not required. The reason for this 

is that assets belong to the organization and not to its members. The same 
applied to membership fees. A membership fee paid to an organization ceases 

to be the property of the individual, becoming the organization's property 
instead. Therefore, from a legal viewpoint, the members of a dissolved 
organization may not decide about the property of the non-existent union/.../. 


CSO: 2600/605 
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POLAND 


CZECH DAILY INTERVIEWS MESSNER ON PARTY- TASKS 
AU082057 Prague RUDE PRAVO in Czech 7 Mar 83 p 6 


[Interview with Zbigniew Messner, PZPR Central Committee Politburo member, by 
Karol Mikulka: "Inevitability of Ideological Unity"; date and place not 
given] 


[Text] Comrade Zbigniew Messner, PZPR Central Committee Politburo member and 
first secretary of the PZPR's Katowice Voivodship Committee, granted an inter- 
view to our special correspondent on the party's tasks after the voivodship 
conferences which had assessed the 2 years of the organization's activity. 


[Question] The past years were a period of harsh tests for the entire party. 
How can one characterize the situation in your voivodship organization, which 
has the largest number of members in the country? 


[Answer] We owe the fact that our organization did not break apart after 

August 1980,that the social-democratic tendencies and other extremist endeavors 
did not prevail, above all to the worker core of the organization. It is due to 
the workers’ organizations that we did not need to start from scratch after 

13 December 1981, after martial law was proclaimed. At the same time, not so 

long ago we were the target of a brutal attack by the counterrevolutionary forces 
and had to underge a sharp political struggle, and many organizations had to over- 
come the centrifugal tendencies spread by rightwing opportunists, who wanted an 
understanding that went far beyond the limits acceptable for a Leninist type of 
party. That is why the majority of the workers class accepted our reasons for 

the political decision of 13 December, recognized its inevitability and justifica- 
tion and supported the solutions that followed from the decision adopted by the 
Military Council for National Salvation [WRON]. 


However, in some cases certain people failed to grasp the substance of the 
purpose ingrained in the declaration of martial law; they let themselves be 
overwhelmed by the counterrevolutionaries, by the class enemy, by the political 
opposition, for instance in the tragic events in the Wujek mine. It is exactly 
in such places, in such instances. that the communists and the party orgnizations 
had to step up their activities. 


{Question} What can you say about the attitudes of party members in your 
voivodship, in such a complicated phase? 
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[Answer] The recent period has prepared a harsh test of loyalty and courage 

for party members. We are making no secret of the fact that many members 

did not pass this test. They either left the party of their own free will or 

had to be expelled. We have analyzed the causes. The party was abandoned by 

a large number of people who had been admitted to it at the time of organized 
enrollment--by passive people, careerists, these people in particular disappoint- 
ed us in the most difficult moments. 


Last year we already accepted more than 600 candidate members. We have learned 
from the preceding mistakes. It is our duty to work with these people far 

more than we used to work, to see to it that their awareness becomes consolidated, 
that they become steeled--we must be exacting. Today the consolidation of 
‘deological unity is imperative for us. Within the framework of conference 
preparations we could state that the organizations are gradually consolidating 

and strengthening, even though not to an equal degree. 


(Question] Which task do you consider to be the most important? 


[Answer] We primarily orient »urselves toward enhancing the activity and 
achieving a regular rhythm in the work of party organizations in enterprises 

and plants. The main thing is for communists to become more active among their 
colleagues. We are convinced that the party's work is the only key to resolving, 
to completely resolving all the basic problems in the political, social and 
economic sphere within the area of our voivodship and the entire country. 


Our task is to be constantly among the people, to see to the solution of their 
problems, to defend the interests of the workers class, and to be active 
spokesmen, protagonists of social and economic changes, of the advance of 
socialist democracy. That is also exactly why we must deepen our links with 
nonmembers of the party, why we must enhance our influence on the entire society. 


‘Question}] The Katowice Voivodship is most significant for the entire Polish 
economy. What are tasks that follow from the conference negotiations for the 
sphere of the party's economic policy? 


[Answer] We realize the extremely complicated nature of the situation, the 
exacting nature of conditions for that activity which should result in our 
overcoming the economic crisis. Our miners were the first to put a stop to the 
decreasing volume of production. Last year they extracted more than 189 million 
tons of coal, and this greatly helped the solution of problems in other spheres 
of our national economy. 


fhe results of power engineering work have improved; starting with the third 
juarter of last year we have been noting increased production in mines and the 
chemical and light industries. This is so although we are still fighting the 
lack of foreign currency, a great dependence on imports, and the problems caused 
by the sanctions of the Western countries. So far we have nevertheless not been 
able to achieve a change for the better in all spheres of economy. 


At recent meetings all party organizations adopted resolutions committing every 
party member to adopt a creative approach to the tasks. Comrade Wojciech Jaruselzki 
ilso spoke about this at our voivodship conference. The party's leading role must 
be manifested in very concrete work, work without superfluous words, in consistent, 


resolute and creative feats. 
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POLAND 


PURGES IN GDANSK PZPR ORGANIZATION REPORTED 
AU141414 Bratislava PRAVDA in Slovak 11 Mar 83 p 6 


[Dispatch by P. Minarik: "Mobilization of the Party's Forces: On Poland's 
Northern Coast”] 


[Excerpt] At the beginning of 1980, the PZPR had almost 106,000 members and 
candidate members in the Gdansk Voivodship, 48 percent of them workers. At 
present the Voivodship Party Organization has 27,000 fewer members and the 
proportion of workers in it decreased by 6 percent. In Gdansk, and not only in 
Gdansk, the PZPR went through a difficult period, in which it was attacked by 
domestic and foreign reactionary antisocialist elements. Prior to December 1981, 
the situation in the Gdansk Party Organization was unhealthy. The party life of 
PZPR members was not regular, from which ensued not only the not-always-correct 
orientation of the communists’ activity but also discussions, frequently 
unproductive, influenced by the crisis-ridden development in the country. 


The voivodship party organization as a whole and its leadership were not united. 
For example, one segment of the leadership criticized the imposition of martial 
law while the rest supported this momentous decision. Later on, four members 

of the Voivodship Party Organization's Presidium were replaced by six new 
members, among them Stanislaw Bejger, candidate member of the PZPR Central 
Committee Politburo, who is first party secretary in Gdansk Voivodship. In lieu 
of 3 party secretaries who left, 6 new secretaries have been appointed and in 
lieu of 17 members who left, the plenum of the Voivodship Party Committee has 
been joined by 9 new comrades. 


There have also been changes at the lower party organization levels. Some 

66 percent of party workers in the executive party apparatus have been 
replaced. There have also been check-ups on leading cadres in most industrial 
enterprises--a total of 166 changes have been effected on their basis. Check- 
ups also took place in the voivodship's mass information and propaganda media, 
which often published various tendentious revisionist articles prior to 

13 December. Following these check-ups, 55 journalists had to stop working 
for television, radio and the press. 
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POLAND 


DAILY CITES BRZEZINSKI'S ‘'SECRET' POLISH POLICY DOCUMENT 
Warsaw ZYCIE WARSZAWY in Polish 10 Feb 83 p 5 


[Article by Ewa Boniecka: "“Sonnenfeld-Brzezinski-Reagan: The Evolution of 
Washington's ‘Polish Policy'"] 


[Text] The current poor state of Polish-American relations and the reasons 
for the erosion of political, economic and cultural-scientific ties, which, 
based on the long traditions of friendship between the two nations, had been 
developed for years and maintained even during periods of tension between East 
and West, have been analyzed and explained many times in Poland in recent 
months. The Polish side, whose foreign policy remains unchanged and is based 
on principles of cooperation with countries having different social systems, 
has done nothing to impair good-willed cooperation with the United States. 
Thus, the deterioration of relations has resulted and continues to result 
from the political course adopted by Washington toward our country. 


fhe changes have become evident since 1980, when our country found itself in 
a profound internal crisis, which enveloped our political, economic and social 
life. At that time, the Reagan administration undertook many political and 
oropaganda activities which can only be described as attempts to interfere in 
the internal affairs of our country. After 13 December 1981, Washington re- 
sorted to economic pressure in the form of sanctions and other restrictions, 
the goal of which was the further destabilization of the situation in Poland. 
Our country was to play a specific role as an instrument in the policy of con- 
frontation with the Soviet Union and "communism as a system" conducted by 
Ronald Reagan. 


nese facts are well known. The successive tactical moves on the part of the 
idministration, the invectives, unprecedented in the language of diplomacy, 
ittered by the president and aimed at Polish politicians, the gradual freezing 
»f mutual contacts and the ceaseless campaign of propaganda against our country 
rave all done immeasurable harm to mutual relations. The reorientation of 
Jashington's "Polish policy" is thus clear. However, there arises the question 
»‘f why this change appeared in 1980, and whether it indeed occurred only then. 


Let us reach somewhat into the past. In 1973 Gerald Ford, in the name of the 


United States, applied his signature to the Helsinki Final Act, which confirmed 
the political-territorial status quo in Europe and set forth ten principles of 
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peaceful cooperation among states with different systems, the participants in 
the Conference for Security and Cooperation in Europe. One of these is the 
principle of non-interference in the internal affairs of other countries. It 
appeared that not only the East, but also the West accepted the policy of 
detente and peaceiul coexistence. The so-called Sonnenfeld Doctrine was in 
force in Washington's policy toward Poland and the other socialist states of 
Eastern Europe. The assumption of the Sonnenfeld Doctrine is acceptance of 
the close ties of alliance between the USSR and the other socialist countries, 
renouncement of attempts at "softening" [rozmiekczanie] communism, which were 
formulated in the U.S. during the Cold War, and of activities aimed at causing 
destabilization in Eastern Europe. The United States realized that Western 
Europe desired detente, that it sought the way toward decreasing the divisions 
on our continent in the broad deveiopment of political, economic and cultural 
cooperation with socialist states. Such a policy was conducted by the FRG, 
which was beiig run by a social-democratic/liberal coalition, and by France, 
which was continuing the line of de Gaulle. 


However, anti-detente tendencies were gaining strength among the ruling elite 
in Washington. A couple of months after signing the Final Act, President Ford 
was already starting to be criticized by rightwin;. and military circles for 
his supposed concessions to the USSR and for the "weakness" displayed toward _ 
the socialist states. Carter's victory in the 1976 presidential election, and 
the assumption by Zbigniew Brzezinski, who is well-known for his anticommunist 
obsessions, of the post of National Security Advisor, signaled the beginning of ; 
a gradual abandonment of the policy of detente. Carter treated his campaign 
for human rights as an ideological weapon, aimed primarily against the social- 
ist countries. Influential circles in America demanded a considerable increase 
in outlays for military golas and a return by the U.S. to a policy of dealing 
with the USSR from a position of strength, while bandying slogans about the 
alleged "weakness of America" or the "Soviet threat." In one of his speeches, 
Carter addressed an ultimatum to the USSR: "cooperation or confrontation," 
with the understanding that cooperation is possible only on American terms. 


Zbigniew Brezezinski promoted, or rather refurbished, the old concept of 
"softening" the allies of the USSR. This applied primarily to Poland, which, 
in view of the signs of growing economic-political crisis, Brezezinski con- 
sidered the "weak link" in the socialist community. The "Sonnenfeld Doctrine” 
was replaced by the "Brzezinski Doctrine." 


Some interesting light was shed om this evolution recently by the Madrid weekly 
TIEMPO. In the latest issue, the director of the foreign affairs department 

of this publication, Enrique Gomez del Prado, discusses a secret document con- 
cerning the situation in Poland. This document, dated 17 March 1978, was pre- 
pared by Zbigniew Brzezinski for President Carter. 


TIEMPO writes that the Brzezinski document operates on the assumption that 

"the postwar division of Europe is only a transitional phase,” and therefore 
that “in the defense of Western values, the United States should not limit 
itself to activity only in its sphere of influence."’ Brzezinski writes that 
the moment has come to begin a policy of effecting changes in the communist 
world, and suggests concentrating attention precisely on Poland. He emphasized 
the existing situation in Poland, as well as the fact that Poland "lies on the 
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lin»s of communication which link the USSR with East Germany."' He recognized 
that the appropriate moment had come to begin activity aimed at eroding the 
influence of communism in Poland, "and then in the other Bloc countries," which 
would lead to a situation in which “communism could lose control over its own 
society in the USSR." Brzezinski postulated the necessity of increasing Poland's 
dependency on the West in the financial-trade area, and also outlined various 
scenarios of the possible development of the situation in Poland. These scen- 
arios all provided for the destabilization of the socialist system in our 
country, as well as active operations by the U.S. in this direction. One of 
these scenarios provided for the fall of the socialist government and its re- 
placement by a coalition government in which anti-communists would take part, 
which would “present Moscow with a fait accompli and cause irreversible politi- 
cal losses for the Soviet Union." This scenario is clearly in accordance with 
the demands of oppositionist and antisocialist circles in Poland which were put 
forth after August 1980. 


The document published in TIEMPO does not constitute a surprise. However, it 
irrefutably attests to the fact that the republican president, in reorienting 
policy toward Poland, was able to make ample use of the doctrine of the demo- 
cratic President Carter's National Security Advisor. It also attests to the 

fact that the events in Poland after 1980, and also the reaction to the imposi- 
tion of martial law in our country, resulted in Washington not only from Reagan's 
"emotions," but from a change in the strategic assumptions of U.S. policy toward 
the socialist states which was prepared much earlier. 


Zbigniew Brzezinski also advises the current administration on how it should 
treat our country. In an article published in THE INTERNATIONAL HERALD TRIBUNE 
on 2 February, Zbigniew Brzezinski forsees that the Polish crisis will last for 
a long time and indicates that the U.S. must discern "both the danger" and the 
"possibilities" arising from the "Polish tragedy."" Emphasizing that "the 
Western sanctions are justified,” he postulates that "both negative and posi- 
tive” elements should be employed in a long-term strategy toward Poland. He 
does not explain what these "positive" ones are, but the negative ones would 
certainly consist in the continuation of restrictions. 


Brzezinski, in presenting plans for the destabilization of Poland and proclaim- 
ing the thesis about the transitional character of the "postwar division of 
Europe” almost 5 years ago, has attached himself to that circle of politicians 
and journalists in the West who have long questioned the postwar territorial- 
political status in Europe. This has recently been done by the Minister of 
Internal Affairs of the Christian-Democratic/liberal coalition in Bonn, Fried- 


rich Zimmermann. 


Thus, several politicians and "advisors" have considerably deviated from the 
principles which were affirmed by the heads of government of 33 Eueopean states, 
as well as the U.S. and Canada, when they signed the Final Act in Finlandia 
Hall. However, the political circumstances which these politicians and advisors 
seek to exploit, and the "doctrines" which they proclaim, cannot change the 
realities which prevail in the world. 


CSO: 2600/626 
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POLAND 


POLISH WEEKLY REVIEWS LIFE OF EMIGRE ACTIVIST 
Warsaw PERSPEKTYWY in Polish 11, 18, 25 Feb 83 
[Article by Aaam Hempel ] 

(11 Feb 83 pp 32, 30-31] 

[Text] [Several Incarnations of the Paris 'Prince'] 


More than 76 years old, Jerzy Giedroye is still the leading 

personality on the editorial team of the Paris KULTURA and indefatigable 
director of its all editorial enterprises. Today, like in the past he 

tries to stay in the shadow and to be invisible in its pages, because the 
role of a "great mute" suits him best. He very rarely takes part in 
organized political life, thus cultivating for years a nimbus of mystery 
around his own person. We have already written before about the diversionary 
activities of the Paris KULTURA and persons connected with it [PERSPEKTYWY, 
21, 28 Jan, 4, 11, 18 Feb 77]. However, we decided to return to this topic 
in view of the fact that the position of Giedroyc had grown and strengthened 
among the Polish anticommunist immigrants at the time of great propaganda 
uproar in the West with regard to events in Poland. Therefore, for that 
reason at least it will be worthwhile to shed some more light on the secret 
of a striking career of this peculiar "representative of the Polish raison 


d'etre." 


"I was born on 27 July 1906 in Minsk Litewski to Ignacy and Franciszka 
(Starzycka) Giedroyc. In 1916, after passing the entrance examination, 

I was admitted to the lycee of the Polish Committee in Moscow, but after 
completing the first year I transfered in 1917 to the high school of the 
Polish Home School in Minsk Litewski, and subsequently, in 1918, I was 
accepted--based on my final grades--as a third-year student by the Jan 
@moyski boy's high school in Warsaw. In 1920, during the Polish-Soviet 

War, I was employed as telephone operator at the Military General District 
headquarters in Wilno. At the same time, I continued my education at the 
above school and passed my final high school examinations in 1924. Presently, 


I intend to enter the Law School." 


Jerzy Giedroyc wrote that in his vita in 1924 upon applying to the Warsaw 
University. His grades show that he was an average student with clear 
aptitude for philosophy and religion. His C-level grades did not prevent 
him from entering the Law School. At the university Giedroyc was not 
particularly interested in acquiring knowledge. He passed each year with 
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difficulty. He had to repeat the last year. This is hardly surprising 
considering the fact that since 1926 he was mainly interested in a 
political career. With this goal in mind he founded a student organization 
by the name of State Power Idea, which later developed into the State 
Power Labor Union. The organization did not have many members, and its 
Mafia-type structure was described in the following way in a 193] training 
manual for investigative officers of the police: "In order to intensify 
work and broaden the scope of activity in 1928 the ‘State Power Labor 
Union,’ a parent organization, was created, which was followed by the 
establishment of affiliates. The union is a parent organization and its 
role does not lie in carrying out direct political actions, but in giving 
direction to subordinate organizations, connected with the union organiza- 
tionally, or through personal connections." 


The ideology of the entire group like the ideology of its leader was not 
clearly defined. The young conservatives, who promulgated the idea of 

Poland as a power, managed to establish contacts with other organizations. 

It was Jerzy Giedroyc who continuously worked on broadening those contacts 
and who had the last word in BUNT MLODYCH [Rebellion of the Young], the 

organ of the State Power Idea. Thus, the paper cooperated with Ukrainian 
nationalists, Zionists, with people representing clearly fascist views 

such as Edward Piotrowski, editor of the weekly FASZYSTA POLSKI. Politically 
BUNT MLODYCH called for an expansion eastward, southward, and northeastward 
using clearly anti-Soviet and anticommunist slogans. 





Despite surrounding himself with people of strong temperament and unrestrained 
ambitions, Jerzy Giedroyc, nicknamed the "Prince," never dropped the reins. 

It can even be said that he was an outstanding player, who remained in the 
shadow and did not advertise his political views. While establishing 

contacts with all kind of people, particularly those of importance, he 

was able to stay afloat due to his innate skills, and this characteristic 

is perfectly illustrated by his future career. 


In 1929, after graduating from the Law School with difficulty, Jerry 

Giedroye applied to the Department of the Humanities; his action was 
motivated not so much by his desire to further his intellectual growth as 

‘y his wish to retain his influence--or at least some semblance of it--in 

the academic community. Also, he did not have to look for a job, because 
about that time he began to collaborate with the Branch 2, "East" Division, 
Second Department, Main Staff (intelligence), which proved to be very helpful 


to him later. 


As a confidant of the Second Department he began his public activity as the 
leader of a political group, editor, and ideologue, as well as a colla- 
borator of certain government agencies, such as, for example, the Ministry 

of Agriculture. This fact had a peculiar ring to it and could be interpreted 
as his desire to succeed or to make a fortune at any cost. 


Jerzy Giedroyc defined his method of activity at the beginning of his public 


activity and has remained faithful to it until this day. It consists above 
all of a liking for a Mafia-type work, which is seemingly private and 


39 








limited to publishing-writing activity or lecturing, but at the same time 
brings the desired results through cultivation of all kind of contacts. 
The years of collaboration with the Second Department were undoubtedly a 
school of life for Jerzy Giedroyc. Even today he still uses in his 
management of the Paris KULTURA the system based on elitism, limitation 
of participation to small teams, and establishment of unilateral decision- 
making process combined with the appearance of existence of a broader 
collegial platform. In 1930, Jerzy Giedroyc became the editor in chief 
of WSCHOD ["East"], a publication created and financed by the Second 
Department. The goal of this publication was to carry out anti-Soviet 
propaganda by appealing to nationalities in various republics to create 
separate states, which would in effect dismember the USSR. Giedroyc's 
contacts with the Ukrainian nationalists had similar aim. 


The files of the prewar Ministry of Military Affairs contain documents of 
the Second Department, Main Staff, including a report by the chief of one 
of its intelligence branches of 31 January 1931. The report states the 
following: "Based on the agreement oi June 1930 between the Branch Chief 
from the Second Department, Main Staff, and the deputy director of the 
Ministry of Foreign Affairs [MSZ] Press Department, the WSCHOD publication 
was to be subsidized in the amount of 150 zlotys per month by Branch 2, 
Second Department, Main Staff, and the MSZ Press Department. Since 300 
zlotys was not sufficient to publish a monthly, WSCHOD is being pubiished 
as a quarterly for now. Below are listed the amounts paid by the Branch 
to subsidize the WSCHOD publication: (1) 11 December 1930 - 450 zlotys/ 
Mr Giedroyc..." 


After the first issue had been published Jerzy Giedroyc was removed from 
his position of the editor in chigf due to "excessive amount of work," as 


the report laconically noted. 


That “excessive amount of work" concerned the State Power Idea organization 
and BUNT MLODYCH publication, where Giedroyc's activities among the young-- 
not just students, but also workers--was supposed to bring better results 
according to his sponsors. For the establishment of the WSCHOD publication 
was supposed to be only one of the casks entrusted to Giedroyc in the frame- 
work of his collaboration with the Second department. 


At the turn of 1936, BUNT MLODYCH had its name changed to POLITYKA. 
Giedroyc remained as its editor in chief. The editorial offices were 
initially located in the building on 1 Szpitalma Street, where later other 
activists, not unlike Ciedroyc calling themselves "independent," also 
attempted to launch their political careers. 


In the fall of 1939, right after the September debacle, found himself--as 
many other Poles did--in Romania. Below is the account of the “Prince's” 
departure contained in the memoirs of one of his former collaborators in 
the State Power Idea: “These were the last days of September 1939. I 
already had in my Piechociny feet the wartime roads of the entire Poland 
(...), Wlodzimierz Wolynski was close. In a cloud of dust a column of 
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passenger cars approached on its way toward Poland's southern border. 
Giedroyc, rather decently dressed, was seated in one of them. I glanced 
by chance at my torn uniform, my naked sore-covered foot." 


Wide contacts and broad personal relations proved fruitful, not for the 
first or the last time for that matter. Shortly after reaching Bucharest, 
Jerzy Giedroyc managed to join the staff of the Polish Embassy, and, more 
than that--due to his earlier acquaintance with the ambassador, Count 
Roger Raczynski, he became quickly his “right hand man." No decisions 
were made without Giedroyc's participation and he himself had unlimited 
opportunities for action--through Raczynski--which he utilized for 
establishing a profitable business and making a fortune in a short time. 
Kajetan Morawski in his " Wspolna droga" [Co:,nmn Path] gives the following 
account of the relationship between Giedroyc and Raczynski: "Roger, along 
with my brother Tadeusz, Artur Potocki, Prof Chanowicz, and other repre- 
sentatives of the older generation stood at the cradle of the State Power 
Idea. While not identifying with its direction, he was favorably disposed 
to it and helped it financially...Giedroyc acquainted Roger with BUNT 
MLODYCH...When Roger suddenly assumed the position of unde: secretary of 
state (at the Ministry of Agriculture, where Giedroyc was a press officer), 
Giedroyc, who always had big ambitions, but small on a personal basis, 
agreed to serve as his secretary. From then on, he controlled his time 
and contacts, and despite modest appearances he actually performed the 
function of the office chief, a position so well known and so influential 
in the West. To Roger, who was always absent-minded and ready to use 

his imagination, collaboration with a proper and neariy professional 
organizer of the intellects of others was of rather great value...His 
experiences as an editor taught Giedroyc the ability to deal with creative 
minds, even if they were a little whimsical. He knew how to administer 
their riches...People watching from outside sometimes had the impression 
that they could see the shadow of the eminence grise behind the under- 


secretary." 


This "professional organizer of the intellects of others" and talented 
self-taught psychologist in a short time secured for himself an informal 
function at the embassy, which gave him power. Kajetan Morawski wrote 
about it the following: "We created a sort of an executive office around 
Roger, who was in fact the chief of a wide apparatus, which was interrelated 
with many ministries. Giedroyc was put in charge of this office. Again, 
as in the ministry of agriculture, he tactfully, but also decisively made 
sure that the schedules established earlier as well as the hierarchy and 
sequence of matters considered would not be violated.” 


The activity of Jerzy Giedroyc at the Polish Embassy in Bucharest had two 
aspects: first--participation in financial machinations, connected with 
trade in passports and visas, as has been proven by the Investigative 
Commission, established at the embassy; and second--collaboration with the 
Sanacja officials, working against Gen Sikorski and his government, and 
continued collaboration with the Second Department, or rather its Bucharest 
branch, which after reorganization was headed by Col Stefan Mayer. 
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The practice of trading in visas enabled German agents to reach territories 
behind the Allied lines, because anybody could get for money a certificate, 
Stating that the Polish Embassy in Bucharest knew him well and vouched for 
him, which was of great importance to the coalition government and enabled 
crossing borders. 


The collaboration with the Bucharest branch of the Second Department 
consisted of making the transit travel difficult for people connected with 
Sikorski as well as putting their own people in the general's government 
agencies, but most of all it was designed to prevent any Polish-Soviet 
rapprochement. 


Giedroyc's connections with the group of the former Minister Beck, conspiring 
against the government of Gen Sikorski, are best described by a report of 

10 November 1940 addressed to the general from Istanbul: "(...) Our outposts 
here are controlled by the Sanacja, which undercuts our work and carries out 
its own. The Sanacja people use the Romanian and Greek police against the 
government people; they confiscate documents of the Investigative Commission 
which compromise the Sanacja as well as materials, equipment, and codes for 
our work back at home and use them for their own advantage. They also 
confiscate money allotted for that work; they took away $20,000 from 

Kuzniarz (Counsellor of the Polish Embassy in Bucharest - A. H.), and they 
sabotage the government in London. There is evidence that they are in the 
process of creating their own organization; there are all symptoms of 
conspiracy. Beck and Giedroye are the brains behind it." This dramatic 

SOS was signed by people representing various political camps and factions: 
Aleksandrowicz, Kisielewski, Kuzniarz, Robinson, Macielinski, and Zaleski. 


The shady work of Jerzy Giedroyc in Romania most of all focused, however, 
on obtaining funds for further activities. In complex political sutuations 
the intelligent and far-sighted "Prince" thought about his future and 
therefore his attention turned to seemingly insignificant and everyday 
matters, the major importance of which in his activities behind the 
ambassador's back he did not fail to notice. 


These activities had the character of a criminal affair, which consisted 
of a participation in robbing substantial amounts of money, allocated by 
the government in exile for assistance to the fighting countrymen, as well 
as selling visas and taking bribes for arranging travels to Cyprus after 
the Germans had occupied France. 


In order to find out more about these activities, which were discovered 

by the embassy'"s first secretary, a special Investigative Commission was 
created. The record of the interrogation of Wiktor Kutten, who was directly 
involved in misappropriation of funds being transmitted to Poland, on 

6 May 1940, states the following: "To my knowledge, a 20 percent commission, 
or approximately 1 million zlotys, was paid with regard to the amount of 

5 million zlotys transmitted to Poland on or about 14 March 1940. (...) 

An amount of 234,000 zlotys was taken from the embassy's treasury for the 
following purposes: 80,000 zlotys were given to Mrs Giedroyc; 100,000 were 
given to Mr Szwarcstein for the ambassador's use--the ambassador handed 











out tnis money to Mrs Giedroyc; and 54,000 were allocated for the use of 
other people. The allocations were made by the ambassador. I have 
evidence to show that these were government funds." 


Mrs Giedroyc, mentioned in that document, was Jerzy's wife, Tatiana, 

whom he had divorced shortly before the outbreak of the war. In Bucharest 
they again began to present themselves as a married couple, and together 
with Ferdynand Guzkoski (former official in a Silesian steel mill) they 
constituted an efficient team of crooks. 


Leaving the acceptance of funds to his wife, Giedroyc in some way washed 
his hands of the entire matter. He never directly participated in 
transmitting million-zloty amounts and he accepted no "commissions," 

but it is inconceivable that this "independent defender of morality and 
freedom of man" did not know that the money he vas receiving had been 
allocated for a struggle with the occupant in the bleeding country. 





Equally amoral and harmful in its consequences was the sale of visas and 
verbal affidavits--that is embassy guarantees with regard to good reputation 
of a given person--for dollars to all kinds of applicants, including 
non-Poles. According to the findings of the Investigative Commission at 

the embassy it was Jerzy Giedroyc, who was the main culprit. On 16 October 
1940 Jerzy Ostaszewski, a witness, testified to the following: "...A number 
of weeks ago (...) I received information that there is somebody at the 
Polish embassy, who in Bucharest can arrange for oral statements to various 
diplomatic offices and Romanian authorities. (...) This go-between was to 
be paid for his services. There was supposed to be no problem with 
obtaining such statements. They were to be available to anybody, who 

paid certain amounts of money. As we know, the oral statement of the Polish 
Embassy in Bucharest were very effective in many instances. Thus, there 

was an opportunity for an easy access to the territories of friendly and 
allied countries by persons, who for obvious reasons should not have been 
able to get there under any circumsfances. Apart from the public interest, 
which does not require any explanation, there was also a particular interest 
on our part, which called for halting such practice. For the responsibility 
for allowing undesirable and particularly suspicious persons to reach }— 
allied territories is put on our account and creates special complications. 
(...) I instructed Mr Edward Szarkiewicz to investigate this matter." 








Szrkiewicz's report stated the following: "I have established that the 
verbal statements and interventions are arranged by Mrs Giedroyc with the 
help of her husband, Mr Jerzy Giedroyc, secretary of the Polish Embassy. 

I obtained information that the sales of the statements were conducted by 

Mr Ferdynand Guzkoski (...), who is very close to Mrs Giedroyc. In addition, 
to that there are agents, who recruit applicants at the ‘Wilson' cafe. 

This matter was thoroughly investigated by supplying the crooks with a 

few fictitious names (...)." It was embarrassing that the statements 

were being signed by the ambassador himself, if they were submitted to 

him by the eminence grise, Giedroyc, of course. 
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[Text] "The Mentor of Polish Immigrants" 


In the fall of 1939, Jerzy Giedroyce found himself in Romania, where he 
joined the staff of the Polish Embassy. Within a short time he became 

one of the closest collaborators of ambassador Roger Raczynski, thanks to 
whom he had unlimited opportunities for action. He did not fail to use 
them for deriving considerable material gains from sales of passports 

and visas. That affair and Giedroyc's participation in it became an object 
of investigation by a special Investigative Commission established at the 
embassy. 


Many documents showing behind the scenes of the passport trade found their 
way to the files of Gen Sikorski's government. In his testimony before 

the Investiga-ive Commission in Istanbul on 9 January 1941, Edward 
Szapiro-Szarkiewicz stated, among other things, the following on the 
passport affair: "I reported the above to my superiors in Paris and 
Bucharest. Later (...) I was informed by the British that Polish passports 
were discovered in the possession of Rumanian citizens on the territory of 
Palestine (...) The British warned me and director Ostaszewski that this 
was a serious matter and they requested that the affair be terminated, 
particularly in view of the fact that a war was going on and there was a 
danger that enemy elements and spies could reach England or her possessions." 


Nobody knows how much money made Mr Giedroye on that deal, and how many 
German agents took advantage of recommendations, which were sold $25.00 
per piece at the Paris Hotel in Bucharest. There is no doubt, however, 
that they used that route, because it has been estahlished that the trade 
was conducted with anybody without any limitations--even with foreign 
nationals--so long as they had dollars in their pockets. 


Another affair of the Giedroye gang concerned the sales of seats for 
travels to Cyprus after the capitulation of France in 1940. The British 
government offered a resettlement to the most endangered Poles. The list 
of eligible persons, mostly former high officials, was to be compiled by 
ambassador Raczynski. 








This easy opportunity to make money was immediately exploited by Giedroyc 
E. Szarkiewicz testified before the Commission in Instanbul: "I have also 
established that Guzkoski also sold seats in Cyprus. Nemely, for money 
various people received announcements from the Polish Embassy that Mr X 
had been included on the list of those invited to leave for Cyprus. 
Guzkoski also negotiated with Szajn and was looking also for other 
candidates for the positions of consuls and vice-consuls in Palestine. 

The position was supposed to be worth $10,000." 


There is no doubt that Guzkoski could neither decide who was going to 
Cyprus, nor who determines who would become a consul in Palestine. 

That was being decided at the embassy during the sessions of the "executive 
office," headed by the omnipotent Jerzy Giedroyc. 











While in Romania the “Prince" obviously wanted to make money fast so he 
could have a comfortable life after the war. For he was looking farther 
than his Sanacja instigators from the prewar Second Department, which was 
involved in a political intrigue against Sikorski. But he did not break 
his contacts with others either. In Bucharest, Jerzy Giedroyc maintained 
contacts with Ryszard Wrage-Niezbrzycki, one of the influential employees 
of the prewar Second Department. Judging from an available letter, written 
by Zdzislaw Miklaszewski, an intelligence cfficer himself, Giedroyc was a 
sort of a "mail box," which testifies to the fact that he was highly trusted. 
Thus, there is no doubt that even in Romania Giedroyc closely collaborated 
with the Second Department. And yet presently in Paris KULTURA he so 
eagerly presents himself as a supposedly independent, idealistic, and 
unselfish glorifier of various thoughts and ideological-political concepts. 


The Romanian affairs of Giedroyc, despite his proven guilt, did not find 
their way to court. Ambassador Raczynski only stripped the chief of the 
"executive office" of all functions. This was of no significance, however, 
because at that time the embassy left Romania. 


Nevertheless, Raczynski's connections with Giedroyc compromised the 
ambassador, who after all signed himself the visa forms. That is why 
attempts were made to hush this unpleasant affair up. So Giedroyc had 

to disappear. The only solution was to send him to the army, and he was 
forced to go to Palestine, where conscription was in effect. Finally, the 
ex-chief of the “executive office" became a soldier, who was not subjected 
to civil law, while ambassador Raczynski could breath freely. The cleaver 
method of working as the eminence grise behind somebody else's back proved 
to be successful again. 


Jerzy Giedroye waited in the Middle East for the arrival of the Gen Ander's 
army. Jozef Czapski, a painter closely connected with the writers’ world 
and at the same time a cavairy officer, was the chief of the Press and 
Propaganda Department under Gen Anders. He took Giedroyc on board and 

from then on all personnel decisions and directions of the activities of 
the Department were the result of joint decisions by Czapski and Giedroyc. 


fo Czapski the prewar activities of Giedroyc in BUNT MLODYCH and POLITYKA, 
his collaboration with prominent persons such as Beck, and even closer 
co:laboration with the Second Department meant more than some "misunder- 
standings” with investigative authorities. Jerzy Giedroyc was completely 
safe in the 2nd Corps Staff. 


In the final period of the war and after the armistice the Press and 
Propaganda Department exhibited very considerable activity. The group 

of Giedroye and Czapski was joined by newcomers from POW camps in Germany 
and Austria. International contacts were established, among others, with 
Cossacks, who had defected from the Soviet army and gone over to the 
German side, and with the Americans--even a few Polish officers were 
placed as public relations officers at the US Army headquarters, although 
they were subordinated to the 2nd Corps Press and Propaganda Department. 
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In 1947, however, serious controversies developed in the Department 
between the Gen Anders' loyalists and the group, whose spiritual leader 
was Diedroyc, along with Czapski, of course. At that time 2nd Corps was 
completely dissolved including its commanding staffs and various official 
agencies. Therefore, the work was begun to prepare a program of further 
paramilitary and informational-propaganda activities under Ander's 
leadership based on the fact that substantial funds from 2nd Corps were 
available. Giedroyc and Czapski proposed that the activities be dispersed 
over several countries instead of concentrating all efforts in England. 
This led to the establishment of ORZEL BIALY [The White Eagle] under the 
editorial control of Mr Rubel in Brussels and of KULTURA initially in Italy 
and then in France. 


After the wat, all sponsors, superiors, and collaborators of Giedroye were 
gone with the wind, while he continued to prosper. No trace was left by 
the old team from BUNT MLODYCH or POLITYKA, or by his collaborators in 
Bucharest and Roger Raczynski. Giedroyvce was the only one left and by 

then he was already on the pedestal of the mentor of Polish immigrants, 
their prophet and director, instructing them what to do to make the world 
fit the vision of the Maisons Laffitte--the seat of KULTURA. 


Gen Anders, the founding father of KULTURA, was himself forced to close 
down ORZEL BIALY due to pressures from the B-lgian authorities and because 
of deficit, which make it impossible for him to withstand the competition. 
Jerzy Giedroyc, however, acted with increasing impetus, put out volumes 

of books, publications, and historical documentation, and simply grew with 
every year. One would think that he was blessed with exceptional graces 
of fate. 


But Jerzy Giedroyc is just a man of uncommon intelligence and great 
shrewdness, enabling him to utilize skillfully every means to achieve 

his goal. In his method of action it is the contacts, and particularly 

a well-chosen and rich sponsor, which are of the greatest importance. 
After the war neither the Second Department, whose role and influence 

were irreversibly finished, nor Gen Anders with the 2nd Corps funds, which 
were quickly exhausted, could play that role. Therefore, Jerzy Giedroyc 
looked for another sponsor. Soon, then he offered his services to the U.S. 
Central Intelligence Agency, whose resources could be matched by on one. 
That is how the "independent" position of the monthly KULTURA and thus 

of Jerzy Giedroyc himself, was established. 


In the years 1947-55 the activities of KULTURA focused on two basic 

goals: winning popularity among the Polish immigrants; and establishing 

a proper position in the anti-Communist system, which was then being 
established in the West. Jerzy Giedroyc counted the most on his cooperation 
with the Americans. But judging from the words of Juliusz Mieroszewski, 
leading ideologue of the monthly at the time and whose views had molded 

the profile of that publication, to find a backer and sponsor was not easy. 
He wrote the following in KULTURA NO 11/49 in 1951: "The Americans are 
building a network of radio stations. The Czech and Hungarian ones already 
operate. Soon the Polish, Bulgarian, and Baltic will begin to broadcast 
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as well. The people who will speak over the microphones of Radio Free 

Europe, will have influence onthe shaping of new political views at home 
behind the ‘iron curtain’. If we had a political representation, reflecting 
true national unity, and if that representation collaborated with the U. S. 
--we could have opened great opportunities for political action to ourselves." 


Close cooperation with the U. S. apparatus of psychological warfare was 
established only in 1953. It was confirmed by the U. S. ideologue, J. Burnham. 
KULTURA obtained financial support from the Free Europe Committee, Congress 
for Freedom of Culture as well as from the Ford and Rockefeller Foundations. 
Since Jerzy Giedroyc still intended to retain a semblance of "independence," 
because the program of KULTURA required that, the editors appealed to the 
readers for financial assistance. The publication published the names of 
contributors. But being aware of the fact that these amounts do not even 
cover 50 percent of the costs, they announced in KULTURA No 3/89 in 1955 

the following: "The Congress for Freedom of Culture (Paris) helped us by 
buying our publishing house for the amount of 180,000 French francs. We 
also received support from the Fund for Intellectual Freedom. ..350,000 
French francs." 


Thus, the "independent" KULTURA, journal of "intellectuals," was sold to 

a patron. For the sake of clarity, it should be added here that the Congress 
for Freedom of Culture was established in 1950 with the purpose of influencing 
intellectuals in socialist countries. As the American press revealed later, 
the Congress was subsidized by the CIA. The American TIMES of 16 May 1967 
informed that: "The CIA assists in financing the anit-Communist Congress 

for the Freedom of Culture and through it several intellectual publications." 


After the publication of the revealations about the CIA, KULTURA denied 
receiving any assistance from the U. S. intelligence establishment. But 
when denying obvious facts made no sense any more, Mr Giedroyc wrote in 
KULTURA No 4/150 in 1960 that: "As political immigrants we consider 
ourselves allies of the United States.(...) The immigrant community to 
achieve its goals must exist--must possess means and opportunities for 
action. All U. §S. allies benefit from its material assistance. I see no 
reason why the Polish immigrants would want to reject such assistance." 


Thus, despite defining the programmatic “ideological and political 
independence” the activity was marred by contradiction. But, if one 
considers the fact that KULTURA means Giedroye and vice versa, such 

turn of events could have been predicted already in 1930 when the Second 
Depe’: nent subsidized the WSCHOD publication. At the end of 1954 and 
active political line with regard to the home country was defined. The 
ideologues from Maisons-Laffitte came to the conclusion that the hitherto- 
used methods of negation would not bring the desired results. They opted 
then for a gradual evolution, which was supposed to lead to a bourgeois- 
democratic system. The program bet on revisionism and oppositional 
activity, which with time might have blown up Poland from inside. The 
October events were an important period in the shaping of the political 
line of KULTURA with regard to Poland. A proposal was made that an 
"understanding" could be reached if the Polish authorities allowed distri- 
bution of the journal in Poland and stopped attacks against it and its 
authors; in return KULTURA declared willinzness to acknaqwledge the "October 


transformations." 
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But only a year later the tactic was changed. In 1958 KULTURA proposed the 
establishment abroad of "an independent revolutionary center, which would 
continue studies, discussions as well as concepts and plans started by the 
revisionists in the October days. The national independence thought is 
related at home to the revolutionary revisionism.” These words, published 
in KULTURA No 1/123-2/124 in 1958, clearly delineated the plans of the 
“independent defender of human rights." Thus, the tactics of KULTURA was 
subject to change, but the goals remained the same. Pushing Poland into 

a whirl of internal battles by inflaming antisocialist tendencies, support 
of any oppositional activity, and sowing hatred and unrest at home--these 
were the goals of the center, describing itself as “intellectual” and 
‘polically nonaligned," as well as of the "patriot" Giedroyc, who heads that center. 


(25 Feb 83 pp 30-32] 
[Text] "Do Not Disappoint the Sponsors" 


After the war Jerzy Giedroyc began to play the role of the mentor of Polish 
political immigrants. Wide personal contacts with Western politicians 

of anticommunist orientation were of particular importance to his career. 
They allowed him to find a new sponsor. When the 2nd Corps funds ran out, 
Giedroyc found support in the CIA. Due to American friendliness he solidi- 
fied the influence and capabilities of KULTURA, led by him. 


The diversionary role of the Paris KULTURA and its relationship with the 

U. S. intelligence establishment was openly described by James Burnham, 
American theoretician of anticommunism. In NATIONAL REVIEW of 23 September 
1961 we find the following statement: "KULTURA has done more than agencies 
for which the government spends millions of dollars (...) KULTURA has 
become an outstanding intelligence center." 


Jerzy Giedroyc learned the arcana of such activity in the years of his 
collaboration with the Sanacja intelligence service. He knew, then, how 
to use anticommunist literature. Hence, voluminous transport of all kinds 
of books and pamphlets to Poland. The way it was done sometimes angered 
even the authors themselves. "Umysl zniewolony" [The Captive Mind] by 
Czeslaw Molosz, which was published by the Paris KULTURA, is a good 
illustration of this method. The author himself wrote about it in KULTURA 
No 4/138 in 1959: "I had a good laugh when in the pre-October era news- 
papers in Poland branded me as an agent and referred to dropping of "Umysl 
zniewolony” on parachutes, but I stopped laughing when somebody brought 

me (...) a copy, which was a masterpiece of publishing art; it was printed 
on India paper in size slightly bigger than a matchbox. It was made by 
pirates, and undoubtfully by shady pirates. Because it is a mischief to 
take advantage of somebody else's effort without the knowledge of the 
publisher and the author." 


Angry Milosz consulted a lawyer; he wanted to sue. His own political views 


he described in the following way: "I wrote this book in 1951 and it 
brought me a lot of sorrow (...) A few years ago a visitor from Poland 
told me: ‘Such an intelligent person and got so duped’ (...) I tried to 


defend myself as much as I could from the implications of the anticommunism 





label (...), for anticommunism leads straight to mania and madness; it has 
two sacks and everybody must be stuffed into one of them, this makes every 
ally a good one, even Goebbels (...), in our epoch we face a difficult 
choice at any moment, because we are being grabbed and proclaimed allies 
by those whom we do not regard zs allies." (KULTURA No 4/138, 1956). Now, 
however, Milosz has changed his tune again. 


In the years 1964-68 the Paris KULTURA carried out an instigative activity 
with regard to intellectuals and students in Poland. It was particularly 
appreciative of the "Letter of 34," which was a transformation of the 
program of the 4th Trotskyite International. Then, Giedroyc, who, while 
personally was not in favor of that kind of movement, began to support 

the program and activities of the Left, aiming at bringing about the world 
revolution. This kind of changing sympathies is in fact characteristic 

for Jerzy Giedroyc. Suffice it to recall his earlier activities. Only one 
thing remained unchanged: KULTURA continued to support forces aiming at 
weakening Poland. 


The instigative activity of KULTURA continued without interruption until 
the March events in 1968, which brought no surprise considering the 
statement, published in KULTURA No 1/243-2/244 of January 1968: "The 
Fitth Party Congress, which is scheduled to convene this year, may be a 
turning point in the life of the Polish People's Republic [PRL], unless 
it is preceded by earlier events, accelerating the outbreak of crisis, 
which cannot be excluded..." 


After the March events the tactic of KULTURA was to show that the demon- 
strations in Warsaw and in other cities were a form of a spontaneous 
rebellion of the young. The publication, when talking about the activities 
of the so-called student movement, avoided mentioning names. The first 
reference to the "commando" group appeared in it only in June 1969. 


Despite its popularization of the "student movement" program, KULTURA 
managed to suggest a thesis that the March events had been provoked by 

the authorities, which intended to use them to annihilate the opposition. 
This thesis was presented in the article ["On Frustration and Puppeteers"] 
by Zygmunt Bauman. Presentation of a variety of views was aimed at creating 
the impression of objectivity of this publication. In reality, however, 

it served the purpose, precisely developed throughout the years, of evasion 
and hiding the true face of Jerzy Giedroyc. 


The events of December 1970 were a surprise to the Paris center. It 
suddently dawned on them that the hopes they had harbored with regard to 
the creative intelligentsia and academic youth were misguided. This 
precipitated a new political crisis in KULTURA, which soon came up with 

a new program nevertheless--a program much different from the previous one. 
First of all, the publication proposed a greater influence on the working 
class. KULTURA No 3/282 of 1971 called for "persuading the workers that 
they must strive for not only higher wages, but also for the change of 

the political system." 
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But a clearly-formulated program was published only in the anniversary 
issue, on the occasion of the 25th year of the existence uf the publication, 
in July 1972. The following were defined as the main directions of the 
Paris KULTURA activities from then on: bringing about the establishment 

of opposition groups in Poland; reaching the working intelligentsia, which 
would enable establishing contacts with the workers; and publishing illegal 
and antiparty materials in Poland. 


Leszek Kolakowski wrote in KULTURA No 4/309 of 1973 that it was possible 
to create opposition in Poland, because “there are in Poland still undried 
beds, filled with traditions of the old political formations: Socialist, 
National-Democratic, Catholic (...) ready to reveal themselves at the time 
of a violent crisis." 


The letter, which Giedroyc wrote to Maria T. in May 1968, testifies to 

the special kind of contacts he has been maintaining with Poland. Here 
are excerpts from that letter: "How active is the PRL? How is the Center 
of Polish Culture in Prague functioning? Materials for a little article 
about this Center. Evaluation (names) of Polish correspondents in 
Czechoslovakia. Moods and situation in the armed forces. The issue of 
Slask Cieszynski. Opportunities for autonomy; establishment of a Polish 
section in the Czechoslovak party." And furthermore, "to plant a few 
‘issues of KULTURA and books at the Polish Center (best done through Czechs). 
(...) Conversation with Cz. Will he agree to serve as a mail box, that 

is to mail to me via Vienna materials sent to him? Will he be able to 

get a set of Polish telephone directories at the Czechoslovak post office? 


"This is very important. Will it be possible to plant publications at 

the border crossings and monitor how that works?" And finally: "Please 

do not be frightened by either the number of questions, or by the haphazard- 
ness of this note. Perhaps, mot much can be done. But I wish to present 
the most comprehensive list of questions, which seem to be important to me. 
And another request, please do not lose this note. It will result in bad 


consequences. 


The above excerpts thoroughly reveal the intentions, plans, and the 
method of activity employed by Jerzy Giedroyc, editor of a publication, 
calling itself a publication of "intellectuals." These are simply 
instructions of intelligence character which show a diversionary activity, 
conducted on a broad scale not only in Poland, but also in other socialist 
countries, such as, for example, Czechoslovakia. 


In November 1974 KULTURA published an article, entitled "Political 
Opposition in Poland,” which had clearly the character of a program. 

For the first time, it contained the program of antisocialist opposition 
along with interpretive comment. In brief, the program showed that an 
opposition ought to have antitotalitarian character and favor national 
independence. It ought to disguise its activities, but ac the same time 
avoid the appearance of a conspiracy. 


In July 1976 the Paris center published "The Program of the Polish 
Agreement on National Independence at Home," stating that it had been 
prepared in Poland and that this was the first serious alternative program 











formulated at home since the end of the war. Then KULTURA focused on 
discussions regarding the Polish Agreement on National Independence [PPN] 
program and practical activity of the antisocialist opposition. In 

KULTURA No 4/355 of 1977, specific tasks were formulated, such as proclama- 
tion by the PPN of "guidelines for behavior of a patriotic Pole" or a 

"code of conduct" for individual social groups as well as using by the PPN 
sanctions against those, who violate its recommendations--social ostracism 
was suggested as the most common sanction; submitting names for inclusion 
in KULTURA's black-list and for broadcasting over the Radio Free Europe; 
and drawing attention of the public both at home and abroad to all important 
events in Poland, such as the activities of the Committee for the Defense 
of Workers [KOR], etc. 


The action program, in the drafting of which participated Zdzislaw Najder, 
the present chief of the Radio Free Europe Polish Section, was, then, 

very flexible, in fact similar to the program of antisocialist action of 
the Committee of Social Self-Defense [KSS]} KOR. In the latter case, the 
program was drafted in such way as to avoid dividing the social base into 
numerous political orientations: revisionist; clerical right; bourgeois- 
liberal, and others, or it might have unmasked the real activity, executed 
in accordance with the scenario of the Paris KULTURA, and based on the 
orientation of Jacek Kuron and Adam Michnik. Thus, the basic issue for 
KULTURA and KSS KOR was not so much looking for an ideological and 
political program as concrete action. 


In January 1979 J. Kuron voiced his opinion in KULTURA No 1/376-2/377. 
Explaining the concept of the practical activity of the KSS KOR, he stated 
the following: ''The idea is to have the entire society--or at least its 
considerable part--organized in various social movements and their 
institutions (free trade unions, Committee of Farmers Self-Defense), so 
that everyone had access to independent press, books, and tapes, and so 
that everyone participated in program-generating activities and self- 
education as well as discussions, seminars, and lectures. This program--I 
called it earlier a program of the third Poland of social movements--is 
both a maximum and a minimum program." And further on: "There might be 
many various ways of liberation: self-organization of Polish society in 
various movements and in their official self-governing institutions, and 
around various immediate and at the same long-term goals.” 


The activities of KULTURA and KSS KOR, however, were to achieve the 
desired affects only by the summer of 1980. 


In KULTURA of July 1980 it was pointed out that at a time of great social 
unrest at home KSS KOR might perform a political role. The text 
contained the following statement: "Among important events in the area 
of social--not just political--action of great significance is the 
drafting of the ‘Charter of Workers" Rights," published in ROBOTNIK, 

and its rather large distribution. This document has a chance to play an 
important role in formulating by the employee groups their demands in 

the future which creates the opportunity for transforming the hitherto 








spentaneous voluntary work stoppages into strikes with more definea goals. 
It should be noted here that in the case of several strikes which occurred 
in 1979, KOR activists helped to transform them into disciplined workers' 
actions. This direction is probably the most desired one with regard to 
social action." (KULTURA No 7/394-8/395, 1980). 


When that issue of KULTURA appeared the organizational and instigational 
assistance by the KSS KOR was already a fact on the coast. This was 
confirmed by the editors of KULTURA %10/397 of October 1980: "When 
marveling at the maturity of the Polish workers’ August one ought to 
remember the factors contributing to it (...), the role of the opposition, 
particularly the KOR, the KOR's ROBOTNIK, and the KOR activists on the 


coast." 


The conceptual center of the opposition in Poland, that is the center of 
the Paris KULTURA, exhibits skillful flexibility in adapting to the 
prevailing situation. Thus, soon after August KULTURA advised KSS KOR 

to officially withdraw from the activity in the "Solidarity" Union giving 
the following rationalalization in KULTURA No 11/398 of 1980: "In the 
present situation KOR in some way taints the new trade unions with its 
political heredity, or at least gives the party a pretext to combat the 
unions for being under KOR's influence (...). KOR has won for itself a 
place in the union movement and no thinking person would deny that. However, 
KOR should not create the appearance that it plays the leading or instigating 
role in it, because in the final result due to its political context it 
would be harmful to the selfgoverning trade unions, which are the most 
important issue now." The advices of the Paris KULTURA were very 
important, particularly when it came to discussions of the future role of 
the antisocialist opposition in Poland. In the same article quoted above 
the Paris center taught that not the KOR, but its members "have to play an 
important role in the future." This role was viewed as an action against 
the Polish raison d'etat. However, the tactic of KULTURA provides for 
some break in that struggle. The same article contains the following 
statement: "But revolution cannot be permanent, and in Poland it ought to 
entrench itself on the positions won, strengthen these positions, and not 
to move beyond borders, which could have provoked a Soviet intervention." 


(KULTURA No 11/398, 1980). 


Behind the entire activity of the Paris center--whether the publishing- 
cultural, diversionary, or intelligence gathering--hovers the grey shadow 
of Jerzy Giedroyc, the founder and the only leader of KULTURA. There is 

no doubt that he is the author of the program of this center and the 
instigator of its activity. As usual, he remains true to his method of 
work. He is just the brains and the "eminence grise." He works tirelessly 
to this day at the age of 77. The entire work force of this hugh publishing- 
diversionary enterprise consists of five persons. Jerzy Giedroyc has 
absolute power. In his interview for the DIE WELT, which published its 
article about the Paris KULTURA in the supplement PLUS on 24 June 1981, 

he stated that "A publication of this type cannot outlive its editors." 
Exactly, because in the assumptions of Jerzy Giedroyc it is not the idea 
but himself that is the superior phenomenon. 
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Excerpts from the following books were used in writing this article: 

A. Batorowicz, "Paryska Kultura" [Paris KULTURA], Warsaw, 1981; T. Mateja, 
"Podwojne zycie Jerzego Giedroycia" [The Double Life of Jerzy Giedroyc], 
Malmo, 1965; and K. Morawski, "Wspolna droga" [Common Path], Paris, 1962. 





PHOTO CAPTIONS 


1. [p. 32] During his studies at the Warsaw University Giedroyc was not 
particularly interested in acquiring knowledge. He focused his efforts 
mostly on political career aiming at strengthening the influences of 
a conservative organization he established in the academic community. 


2. [p. 31] High school diploma with final grades of the "ideologue" from 
Maisons-Laffitte. 


3. [p, 31] Jerzy Ciedroyc as a student and leader of the State Power 
Labor Union, which eagerly collaborated with the groups of the extreme 
Rignt in Poland. 


4. [p. 31) Roger Raczynski, Polish ambassador in Bucharest in the period 
of May 1938-November 1940. Jerzy Giedroyc was in effect his "right 
hand." 


5. [p. 32] Jerzy Giedroyc (center) in the company of his closest 
collaborators: married couple, Zygmunt and Zofia Hertz; and brother 


Henryk. 


6. [p. 30] After the war Jerzy Giedroyc offered his services to new 
bosses from the Central Intelligence Agency. 


7. [p. 31] The main building of the Radio Free Europe complex in Munich. 


8. |p. 31} Paris KULTURA since its inception has instigated the activities 
of the antisocialist opposition in Poland. 


9. [p. 32] Instytut Literacki [Literary Institute] at Maisons-Laffitte-- 
foreign conceptual center of the antisocialist opposition in Poland. 


10. [p. 31] Portrait of Jerzy Giedroyc from the 1970's. Despite advanced 
age he manages the publication with a heavy hand. 


ll. [p. 31] "Guest house,’' attached to the Paris KULTURA building. Adam 
Michnik and other leaders of the KSS KOR stayed there. 
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POLAND 


PRZEMYSL PROVINCE PARTY REPORTS CONFERENCE NOTED 


Planning for Reports Conference 


Rzeszow NOWINY in Polish 10 Jan 83 pp 1, 2 


/Article by (mn): "In Two Weeks the PZPR Voivodship Reports Conference Meets 
in Przemys1"/ 


/Text/ (Own information) Preparations for the PZPR Voivodship Reports 
Conference in Przemysl, which is to meet on Monday, the 24th of this month, 
are now in their final phase. Two hundred and seventy-three delegates who 
have their mandates from the 4th Voivodship Reports and Election Campaign, 
currently opening its term, are participating. As we have already written, 
the resolution to convene the reports conference was passed on the 4th of 
this month at the plenary session of the PZPR Voivodship Committee, in the 
course of which the report of the Voivodship Committee on party activities in 
the pertod from June 1981 to January of the current year, was reviewed and 
confirmed. At an earlier plenary session, the PZPR Voivodship Revision 
Commission and Voivodship Party Control Commission also had their reports 
materials confirmed. Analytical information from the Przemysl governor 
concerning the realization of goals in key social and economic areas in the 
years 1981-82, completed the set of materials prepared for the approaching 


conference. 


Saturday's (the 8th of this month) meeting of the Voivodship Committee 
secretary with the first secretaries of gmina /parish/, town and gmina, and 
town committees, in which the heads of the PZPR Voivodship Committees and 
directors of regional party work centers participated, was devoted to evaluating 
the preparations to the approaching conference, and to discussion of further 
political and organizational undertakings preceding this important event. As 
the first secretary of the PZPR Voivodship Committee, Zenon Czech, chairing 
this business meeting said, regional constitutional meetings with the delegates 
which are to take place this week in Dynow, Jaroslaw, Lubaczow, Przemysl, 
Przeworsk and Radymin (all together eight meetings are foreseen), are a very 
important phase of preparations for the Voivodship Reports Conference. The 
order of debates and some conference materials and documents, among other 
things, will be subject to an exchange of views and opinions. The intention 

of the leadership of the voivodship organization, said the first secretary of 
the Voivodship Committee, is to assume broad and active participation of all 
the delegates in an adequate preparation for the conference, and to ensure 


maximum efficiency of deliberations. 











The days preceding the Voivodship Reports Conference of the PZPR in Przemysl 
will be filled with meetings with delegates from party organizations, not only 
from their own, but also from other environments. This dialogue should enrich 
and deepen the contents of the January conference, which is to have both a 
reports as well as a program-type character. 


Conference on Responsibilities, Consequences 


Rzeszow NOWINY in Polish 25 Jan 83 pp l, 3, 4 
/Article by Waclaw Burzminski, Mieczyslaw Nyczek, and Henryk Paslawski/ 


/Text/ (Own service) While we are making this report, the deliberations of 
the PZPR Voivodship Reports Conference in Przemysl--a busy day for 265 
delegates representing nearly 20,000 party members and candidates from large 
and small towns and gminas of the Przemysl Voivodship--are coming to an end. 
The debate, lasting several hours, took a broad view of the road covered so 
far laid out by the program line of the 9th Congress, summed up the pluses 
and minuses in the realization of its own resolutions and the decision of the 
central party authorities, lining up the motions which emerged from the 
experience gained in the past uneasy 18 months and were received by the 4th 
Voivodship Reports Conference. "It is to be an honest party squaring-up, 
evaluating our accomplishments and achievemei\ts as well as our failures, 
defficiences, and mistakes," said Zenon Czech, first secretarv of the PUWP 
Voivodship Committee in his opening speech. 


The conference was equal to its task. This will certainly be confirmed by the 
participants in the Monday debate which ended by passing a resolution expressing 
the most urgent and essential tasks for the second part of the term. These 
tasks were addressed to all party members. They are to be tackled at once. 


The conference began at 10 am. After the banner of the PZPR Voivodship 
Committee was brought into the room, and the participants sang the Internationale, 
the deliberations were opened by the first secretary of the voivodship organi- 
zation, who welcomed the delegates and invited guests, among others a group of 
party worker-activists. In the conference participated, among others, PZPR 
Central Committee secretary Zbigniew Michalek, Chief of the Ideological 

Section of the PZPR Central Committee Wladyslaw Loranc, Deputy Chief of the 
Organizational Section of the Central Committee Jan Bluszkowski, Deputy 

Minister of Transportation Janusz Glowacki, and Deputy Minister of Mining 

and Power Industry Ryszard Buchowiecki, Also invited to the conference were 

the chairman of the Voivodship Committee of the United Peasants' Party, 

Roman Szarek, chairman of the Voivodship Committee of the Democratic Party, 
Franciszek Herman, members of the Voivodship Group of Deputies, chairman of 
Temporary Council of the Voivodship Patriotic Movement for National Rebirth, 
Jozef Galant, and the chairman of the Voivodship Committee of the National 

Unity Front /FJN/, Marian Kozlowski. The plenipotentiary for the KOK /Committee 
for the Defense of the Country/ for the Przemysl voivodship, academy graduate 
Col Stanislaw Jedrzejec, participated in the deliberations. 
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After accepting the order of debates and confirming their legal validity, 

Zenon Czech, first sedretary of the PZPR Voivodship Committee read the reports- 
program paper of the Voivodship Committee. This paper, beside the basic 
reports materials prepared for the conference, became the main starting point 
for the discussion. The delegates earlier received the reports of the 
Voivodship Committee of the voivodship party organization activities in the 
period from June 1981 to January of the current year, reports of the Voivodship 
Revision Commission and Voivodship Party Control Commission, as well as 
information from the Przemysl governor about the state of realization of the 
goals in key social and economic spheres in the years 1981-82. 


Program and Reality 


The first stage in the realization of the party program of action, the 
introduction to the paper recalled, occurred in a particularly difficult 
period, the turning point of which was the imposition of martial law. Despite 
many unfavorable circumstances, the decisive majority of the voivodship party 
organization rose to the occasion, thanks to which the goals set in the 1981 
program balanced favorably with the goals realized. In the sphere of the 
economy, particularly in the past year, progress in overcoming the crisis in 
the most important sectors and in implementing the economic reform was noted. 
The economic state of the voivodship now allows for a gradual restoration of 


the economic balance. 


The voivodship conference thanked all those who in that difficult period 

committed themselves to the realization of the policy and program of the party. 
Words of appreciation and thanks were directed to workers, farmers, intelligen- 
tsia, youth, Polish Army soldiers, Civic Militia and Secret Service functionaries, 
members of the voluntary reserves of the civic militia (ORMQ) and all the 
residents of the voivodship who by their civic attitudes, work and actions 
contributed to the normalization of the situation, curbing anarchy, restoration 

of legally defined principles of social coexistence. 


The paper contained an objective, not uncritical summary of the effects of 
actions undertaken in the reports period, aimed at rebuilding party unity, 
strength and authority. Much effort was put into developing among the working 
class, farmers and the working people at large, political and informational 
activity popularizing the idea of national agreement. The protection of the 
working people from the results of the crisis and the realization of social 
and economic goals, were the center of attention. Achievements in these 
spheres and the spheres of party activity are quite considerable, but many 
important problems, particularly sociai and economic ones, require solutions. 
For example, good, natural conditions enabling high production in all the 
sectors of agricultural economy are not fully utilized. Further intensification 
of land improvement, among other things, is of particular importance; at 
present, over 5,000 hectares of good and very good soils need improvement. 


Despite the fact that a relatively good harvest was obtained in the voivodship 
last year, disproportions exist between the amount of bread and grain products 
supplied to the market, and the actual level of grain procurement. These 
incorrect and unfavorable proportions must be changed. 











The time left before the onset of spring planting ought to be used to reach 
production state and cooperative enterprises, individual farmers and all those 
responsible for the state of agriculture and on whom the development of the 

food production depends, the paper emphasized, with the contents and resolutions 
of the common Plenum of the PZPR Central Committee and the Supreme Committee 


of the ZSL. 


Much space was devoted in the reports and program paper to the problems of 
improving cadre policy which, as it was emphasized, was not only an instrument 
of exercising the leading role, but also an important factor in building party 
authority and strength. No party member should assume a position of expectation 
or indifference toward the process of union movement rebirth begun by the Sejm 
statute of October 1982. In the Przemysl Voivodship, 58 union organizations 
carried on statutory activity; in nearly all other enterprises and institutions, 
initiative groups or founding committees were active. The effects would 

depend on the people who would devote their efforts to union work. 


Political work with and among youth is an equally important party task. 
Actions to help carry out the voivodship plan for facilitating a start in 
life for youth, among other things, already has begun in the voivodship, and 
inspired by the resolution of the $th Plenum of the Central Committee, must 


be intensified. 


This program of tasks, the paper said,-can be fulfilled only by a strong, 
disciplined, and unified voivodship party organization. Thus, interparty 

issues are of high priority in the work of all the stages and links of the 

party. The strengthening of quality of the voivodship organization should be 
accompanied by accepting in its ranks people who have authority and an impeccable 
reputation in their environment. New candidates represent measure of the 


reconstruction of trust in the party. 


A thorough political knowledge is a fundamental weapon in the struggle and 
in action, the paper emphasized. Ideological identity and quality of action 
are a key to success in the realization of tasks. 


With Sense of Responsibility 


In the multifaceted discussion which developed during the conference, 
objectivity and constructiveness dominated. Representatives of various 
environments expressed their concern and sense of responsibility for the 
re-l‘tation of political, social, and economic goals, on the basis of conclu- 
sions drawn from the experiences of the past 18 months. The following speakers 
took the floor: Antoni Organ, member of the Executive Board of the Voivodship 
Committee, first secretary of the PZPR Gmina Committee in Pruchnik, Piotr 
Cielecki, a Voivodship Committee member, director of the SKR in Zurawica, 
Stanislaw Czerniec, deputy director of the Elementary School No 2 in Przeworsk, 
Tadeusz Brytan, director of the State Farm in Medyka, Zbigniew Bukowy, a 
Voivodship Committee member, teacher from Sieniawa, Stanisalw Blonski, a 

PZPR Central Committee member, farmer from Harta (Dynow gmina), Zdzislaw 
Blechinger, employee of MERA-POLNA Automation Engineering Works in Przemysl, 
Antoni Kaduk, a Voivodship Committee member, employee of the UG in Zarzecze, 
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Eugeniusz Dabek, chairman of the WKR, director of the Agricultural Instruction 
Center in Radymno, Stanislaw Fabisiak, the WKKP member, head of the SDH 

"Spolem" in Jaroslaw, Andrzej Wojciechowski, member of the Voivodship Committee 
Executive Board, Przemysl governor, Teodor Kuropatwa, employee of the Locomotive 
Station in Zurawica, Wladyslaw Kolasa, farmer from the Lubaczow gmina, Roman 
Poltorak, member of the Voivodship Committee, electromechanic in the PNTL in 
Przeworsk, Genowefa Czyrek, member of the Voivodship Committee, director of 

the ZOZ in Jarowlaw, Zdzislaw Cholubek, head of the Civic Militia Voivodship 
Headquarters, Stanisalw Duda, director of FERMSTAL, and Wieslaw Pajda, heaa 

of the Voivodship Council of the ZSMP /Union of Socialist Polish Youth/. 


R. Szarek and F. Herman also spoke and on behalf of the Voivodship Committee 
of the ZSL and Voivodship Committee of the SD brought the representatives of 
the voivodship organization sincere greetings and wishes, expressing the will 
of the members of their parties, who are for the strengthening of the partner- 
ship, collaboration and cooperation of the PZPR, ZSL and SD on behalf of 
alleviating the effects of the crisis. Additionally, in the name of the PRON 
activists, J. Galant took the floor. 


As the majority of the delegates wished to adjourn the discussions at 6:30 pm, 
the speakers remaining on the discussion list put their prouncements into the 
minutes. 


With Deep Concern 


During the discussion lasting nearly five hours, the delegates took positions 

in regard to the contents of the reports and program paper of the PZPR 
Voivodship Committee, materials received, and the course of the reports 
campaign; they tackled a number of important problems concerning the ideological 
and political interparty work and propaganda activity, member discipline, and 
the role and place of the party organization in the life of an enterprise, 
environment, locality, gmina, and voivodship, among others. 


Making an evaluation of the activity of the voivodship party organization in 
the past 18 months, many comrades reached back in their memories to the 
beginnings of the present term. Comrade Organ, among others, spoke about the 
difficulties and unknowns which piled up at its threshhold. The voivodship 
economy was in decline and only the imposition of martial law caused a gradual 
normalization of life, brought about improvement in social discipline, 
orderliness, and public order. Party organizations also became stronger, 
gradually regaining social trust, thanks to meeting the wishes of the working 
people. From the defensive position, from fending off attacks, our party 
passed to a broad offensive, the speakers emphasized. The need for effectively 
reaching all party members with documents and information, arming them with 
arguments indispensable for struggle with the political enemy, continues. An 
open dialogue with society must go on, without avoiding difficult issues, on 
the subject of current and long-range tasks facing the party and the nation. 


It is necessary to listen to the voices of the rank and file, taking into 
consideration the postulates and motions submitted by them when decisions are 
being made. Regaining the authority and trust by party members depends to a 
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considerable degree on the effectiveness of the style and method of their 
work, on the skill and strength of their arguments and unity in action, 
comrade E. Dabek emphasized. 


The necessity to systematically enrich the knowledge of party activists and 
members was also discussed. The system of party instruction requires modifi- 
cation, adjusting it to the important changes taking place in our country. 

For where there has been continuous political work, party organizations not 
only retained their leading role in the environment, but also inspired 
solutions to the most important social and economic problems of the population. 


Despite the fact that the most difficult period in the party's life is over, 
much remains to be done, especially in village party organizations, the 
delegates stressed. Even the best programs cannot solve the most urgent 
problems if concrete decisions to follow them are not made, said comrade W. 


Kolasa, among others. 


One of the leading topics in the discussion were the problems of agriculture 
and the food economy, in the context of the resolutions of the common plenum 
of the PZPR Central Committee and the NK ZSL. The contents of this plenun, 
said comrade S. Blonski, oblige all farmers to undertake intensified work on 
behalf of the development of agriculture and food production. Party village 
or ,anizations have an important role to fulfill in this sphere. Many speakers 
pointed out that even the best resolutions and programs will not resolve the 
grave problems if the farmer's solid work, as well as enterprises servicing 
agriculture, org 1s of state and economic administrations, do not assist then. 
When talking abou: the collectivized sector of agriculture, the participants 
pointed out that in the past years the agricultural and cadre policy was 
unfavorable for the development of production. Thanks to the introduction of 
the economic reform, comrade T. Brytan said, among others, a considerable 
increase in production, improvement in management and general economic effects 
have taken place. Nevertheless many difficulties still occur, resulting for 
example from regulations that are not always practical. 


The participants emphasized in the discussion that the intensification of 
agriculture is closely tied to the necessity of increasing supplies of the 

means of production and improving the living conditions of the rural population. 
The inadequate supply of rubber boots and thermal clothing for farmers, among 
other things, was brought up. If they cannot be produced in larger quantities, 
then their distribution should be organized in such way that the food producers 
would have priority in their purchases, said the participants. The problems 

of land improvement, recultivation and water supply to the countryside, were 


widely discussed. 


The debaters shared their reflections on the subject of implementation of the 
economic reform, reactivation of workers’ self-government, and formation of 

new trade unions. They advised against rushing things in those areas. The 
problems of housing construction were also discussed. Comrade A. Wojciechowski, 
among others, said that despite many obstacles, not bad results had been 
obtained in the past year in the realization of some goals of the social and 
economic plan; for example, 856 cooperative and enterprise-owned apartments 
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were turned over for use--2/70 more than in 1981. He also informed the gathering 
about the actions of the state administration aimed at improving the social 
and economic situation and preventing a decline of the population's standard 


of living. 


The most essential problems bothering the health and education services were 
also under discussion. An inadequate number of buildings, shortage of highly 
qualified personnel, and lack of housing, were the most important problems. 
The necessity to undertake initiatives and actions by party organizations in 
these environments in order to improve the situation was pointed out. 


The conference also became an opportunity to exchange experiences and 
initiatives undertaken by party organizations to create a climate for dialogue 
and agreement, and the development of the PRON movement. Comrades Z. Bukowy 
and J. Galant spoke about it, emphasizing that this movement is gaining 
supporters in the voivodship and has had its first significant achievements. 


The discussion in the course of the conference proved correct the evaluations 
of the voivodship party organization. It was all-encompassing and critical. 
It allowed for the construction of a program of further action. 


Future Tasks 


The conference adopted a resolution containing a list of the most important 
tasks in the sphere of shaping the leninist norms of party life, and interparty 
work, and in the basic social and economic spheres (the market, housing 
construction, agriculture, the food economy, health protection, education, and 


economic reform). 


The deliberations were summed up by comrade Z. Czech, among others, who 
expressed a conviction that the realization of these tasks wiil well serve 
the party cause, the working class, the whole society of the Przemvysl Voivodship. 


Singing of the Internationale ended the conference. 


Jotted Down in the Lobbies 


An exposition dedicated to the history of the workers’ movement, organized 

by the District Museum in the debates room, stirred the interest of the 
delegates. It brought one of the merited, long term party activist, Bronislaw 
Swierbut to reflect: ‘Looking at the exhibition," he said, "I recall my 

youth, which was passed in a very difficult period, years of continuous struggle 
and fighting for a better future. We stubborniy strove then to achieve the 
goals for which we had set out, and we achieved them thanks to the unity of 


the working class. 


"Nothing is impossible when one deeply believes and consistently strives for 
its realization. The historv of the working class, as the exhibition reminds 
us, is a good lesson for the younger generation, particularly in the present 
uneasy times, because it reinforces one's conviction that much can be achieved 
through mutual understanding and common effort, for onself, for people close 
to us and for the motherland.” 








The secretary of the PZPR Central Committee, Zbigniew Michalek, spent nearly 
all the intermissions in the debates on direct talks with the delegates. 
Mostly he could be seen in the company of Adam Ogorzelski, delegate from 
Sieniawa, director of the IGLOOPOL Agricultural-Industrial Combine. It is no 
wonder. They have common memories from the early sixties when, 20 years 
younger, they were the creators and animators of the first state collective 
farms in the Opole and Olsztyn regions. "We went through the first joys and 
first...difficulties together, we were gaining experience," confided A. 
Ogorzelski. 


The delegates gathered in the WOSiR Hall received with applause the contents 
of a sympathetic telegram, read by the chairman of the deliberations and sent 
to the delegates by the PZPR Voivodship Conference in Tarnobrzeg, taking 
place at the same time as the Przemysl conference. 


Women represented a decisive minority among the delegates. Among the 24 women 
delegates only one, from Jaroslaw, took the floor. 


The oldest delegate was 69-year-old Piotr Demow from Wielkie Oczy gmina, aad 
the youngest one, 26-year-old Zbigniew Malek, deputy chairman of the ZM ZSMP 


in Jaroslaw. 


Secretary Zbigniew Michalek's Comments 


Rzeszow NOWINY in Polish 25 Jan 83 p 3 


/Text/ At the end of the debate the secretary of the PZPR Central Committee, 
Zbigniew Michalek, took the floor. He said that the conference surveyed the 
activity of the party or, to be precise, of the party members. One could ask 
a question whether the most difficult period is over or whether as a party we 
are now sufficiently strong. It is a fact that the party is now less numerous, 
but it has behind it the experiences of battle, the most dramatic period when 
party attitudes, human attitudes were tested. In the majority of environments, 
although not in all of them, the party has regained its strength. 


From the evaluation presented it can be seen that the party is at its weakest 
in the countryside. This is however an incomplete evaluation, because party 
members servicing agriculture as well as peasant-workers were not counted. 
These forces can and must be well utilized for the party. 


Every leading party takes upon itself the respons.bility for the good as well 
as for the bad. That is why all the bad must be fought ruthlessly. In this 
balance of bad and good, the whole period of People's Poland must be taken 
into consideration. The history of People’s Poland must be looked at 
objectively, and only then we will come to the conviction that our motherland 
has changed for the better. There is no exaggeration in the statement that 
our industrial base is large and modern. The level of education and culture 


has gone up. 








These trumps do not prove at all the thesis that the political battle taking 
place in Poland has been already won. The production sphere will be the 
decisive link in this struggle. The results of last year prove that the 
national situation is better in the exploration industries, and worse in the 
processing industries, although in the Przemysl region, as it was stated 
during the conference, production results are not bad. 


Afterwards the Central Committee secretary tackled several issues connected 
with the implementation of the economic reform which, despite unfavorable 
conditions, is being introduced. This reform is our chance, he said, its 
success depends on the conscientious participation of the entire working 
population in it. 


In turn, the Central Committee Secretary Zbigniew Michalek moved on to discuss 
the problems of the common plenum of the PZPR Central Committee and the NK ZSL. 
He acknowledged that the purpose of agriculture is first of all to feed the 
nation while simultaneously raising the living standard of the rural population. 
This thesis must not be reversed. Self sufficiency is realistic providing 

that agricultural production is considerably increased. The Przemysl Voivodship, 
which in regard to soil and climatic conditions places 7th in the country, but 
in regard to production only 39th, has this possibility. The Central Committee 
secretary pointed out another important moment, namely the relations between 
agriculture and industry. These must be based on partnership. 
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POLAND 


SIERADZ PROVINCE PARTY ACTIVITIES NOTED 


Reports Conference Preparation 
Lodz GLOS ROBOTNICZY in Polish 25 Jan 83 p 4 


[Arcticle by KK: "Sieradz"] 


[Text] When speaking about the preparations for the Provincial Reports 
Conference, said the Sieradz PZPR Provincial Committee secretary, Klemens 
Jozefowicz, one must return to the reports campaign. The process of 
preparation was completed on 17 December 1982. Simultaneously with the 
campaign unfolding in basic party organizations, preparations were under 
way for the report of the Provincial Committee. A special 17-member com- 
mission was concerned with this matter; it was established by decision of 
the Executive Board of the Provincial Committee and included its members 
representing all problem commissions as well as political workers of the 
PZPR Provincial Committee. 


In addition, the Provincial Committee Secretariat and Executive Board 
evaluated the current reports campaign and pointed out its positive aspects, 
particularly the revival of work of basic and secondary level party organ- 
izations, as well the recovered confidence in party work. 


Shortcomings in party activities were also noted, particularly absence of 
individual assignments to party members in some locations, lack of party 
discipline among members and delegates, and insufficient participation of 
workers and farmers in the debates of the campaign. 


The Provincial Reports Conference is considered, according to Secretary K. 
Jozefowicz, to be the culmination of the entire provincial campaign, an 
event which should fulfill the basic goal--attaining further progress in 
restoring ideological organization and political unity of members and thereby 
improving the position of the party and its authority with the province's 


population. 


It is expected that a conscientious report will be given to the provincial 
party organization and the public in general as regards the fulfillment of 
the directives set forth by the program and election conference. In order 
to thoroughly prepare for the conference and make it a responsible talk 
about the major problems facing the province, a number of current activities 
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have been planned. From 11 through 14 January 1983, regional meetings of 
delegates were held, in particularly in Lask, Zdunska Wola, Wielun and 
Sieradz; the delegates were informed by the secretary of the Provincial 
Committee and members of the province administration leadership on the 
major sociopolitical and economic issues in the province. 


The Provincial Party Control Commission and the Provincial Auditing Com- 
mission have already presented their reports at the plenary sessions. It 
is expected that the delegates to the provincial conference will attend 
meetings at their local party organizations during the first days of 
February. There, the attitudes of the representatives of the provincial 
party organizations will be formulated to be presented at the Provincial 
Reports Conference. 


The conference will be attended by 319 delegates. At the Programs- 
Election Conference, the number of delegates was 338. This shows that-- 
for different reasons--19 delegates have lost their mandates. 


First Secretary Janusz Urbaniak's Interview 


Lodz GLOS ROBOTNICZY in Polish 10 Feb 83 pp 1, 3 


(An editorial introduction and interview with Janusz Urbaniak, First secretary 
of the PZPR Provincial Committee in Sieradz by Wlacslaw Udalski: "The 
Provincial PZPR Reports-Programs Conference is Held Today in Sieradz: 
Building Up the Strength of the Party"; "Party is Open to All People's 
Concerns"; date and place not specified] 


[Text] The time elapsed since the Fourth PZPR Provincial Reports-Programs 
Conference in Sieradz in June 1981 was not a normal calendur period in the 
life of party members of this region, no more than for the entire nation. 
This time was measured not by weeks or months as normally, but by the 
difficult struggle against opponents of socialism, efforts to overcome the 
rising economic and political crisis and an everyday need to make a 
choice of being for or against the basic principles of the system. This 
time, as it were, penetrated people's minds, tormented them with doubts and 
uncertainty, strengthened those strong and resolute, and broke down those 
who are weak; for party members, this was a time of most crucial testing. 


Not everybody was able to withstand it. Whatever the view of the efflux 
from the party, one thing is certain: those who left were not the most 
valuable comrades, but rather accidental, passive people. Today at the 
Reports-Progy3ms Provincial Conference, in evaluating and overviewing those 
tumultuous months as part of individual and group reporting, the issue of 
strength and attitude of party members will certainly be one of the most 


important topics of discussion. 


For such a party as ours, no event or period in economic and sociopolitical 
life is indifferent. It is to be expected that, at the Provincial Conference, 
the entire life of the province will be analyzed, which, among other things, 
is a sign indicating the leading role of the party. 








There are, however, issues which here in this province, call for particular 
attention. Such are the problems of the young and the farmers. 


The young are the strategic base of the party, its future. This interpre- 
tation was suggested at one of last year's plenary sessions of the Provin- 
cial Committee. The importance of the young people stems also from the fact 
that,due to the changes that occurred in the party in 1981 and 1982, a large 
group of young people have been promoted to leadership posts from basic 
organizations all the way up to the Provincial Committee. Seventy percent 
of them (secretaries, executive board members) are new people with the 
average age ranging from 30 to 40 years. 


As to farmers, their importance in Sieradz Province is self-evident. The 
scope and weight of their problems come not only from the fact that this is 
the leading branch of the economy in the province, but from the importance 
attached to food production, for instance, by the llth Joint Plenum of the 
PZPR Central Committee and ZSL National Committee. This importance is 
underscored by the fact that 72 percent of the province's population live 
and work in the countryside. 


In wishing for constructive discussions among the participants of the 

two-day Provincial Reports-Programs Conference, one can express confidence 
that it will work out important and crucial decisions meeting the interests of 
the party, the interests of the province's population. 


The Party Is Open To All People's Concerns 
(Interview with Janusz Urbaniak, first secretary 
of the PZPR Provincial Committee in Sieradz by 
GLOS ROBOTNICZY) 


Twenty months have passed already from the Fourth Provincial Reports- 
Elections Conference in Sieradz. These were extraordinary months. As with 
the entire country, in this apparently quiet province members of the party 
have passed through hard ordeals, doubts, both trust in the emerging renova- 
tion and breakdowns. They did so differently. From the hopes that were 
raised after round-the-clock discussions, the Provincial Conference and 
subsequently the Ninth PZPR Congress through the ominous days of growing 
confrontation in the fall of 1981, thenthe severe weeks of the martial law, 
and up to the late months of 1982, when, already in a calmer atmosphere, 

in the framework of the reports campaign in basic and party organizations 
and party agencies of a higher level, our party members had to realize the 
valuable experience that they had derived from this eventful time, reckon 
their losses and defeats, and evaluate the degree to which they are cur- 
rently prepared for undertaking new tasks dictated by the demands of the 
time, the recent decisions of the central party authorities, as well as by 
the interests of the party in the province. 


On 10 February, the need for reflection by the party and for answering the 

questions as to the current place and strength of the party in the province 
and as to the program of the party activities in 1983-84 will be put forward 
to the delegates to the Provincial Reports-Programs Conference--the partici- 
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pants of the Fourth Provincial Reports-Elections Conference, as well as the 
members of the Frovincial Committee plenum and the leadership of the party's 
Provincial Committee. 


[Question] How is this time, fraught with various consequences in the life 
of the provincial party organization, how is the current situation and capa- 
city for action estimated by first secretary of the PZPR Provincial Committee 
in Sieradz, Janusz Urbaniak, who was entrusted with this difficult function 

20 months ago by delegates of the Fourth Provincial Conference? 


[Answer] I will say briefly: in our province, the 

party is still fighting for its positions. For recovery of its strength. 
For its authority. On December 31, 1982, we had nearly 27,000 of PZPR 
members and membership candidates. We have lost more than 4,000 comrades. 
It is not, however, the numerical loss that is dangerous. A much greater 
danger comes from the damage done to the mentality of a great number of 
people, to their posture in the face of difficult conditions. As a result, 
we frequently observe passivity, disenchantment, disbelief and the expec- 
tant attitudes, when people are waiting for somebody, God knows who, to 

do what is to be done. Not everybody is willing now to undertake tasks 


which are indeed difficult. 


We are fighting, first of all, to return the capacity to weaker party units 
for aggressive initiative... 


[Question] How--by what means? 


[Answer] In different ways. It depends on the circumstances, the situation, 
the alignment of forces. 


[Question] What does it mean--in different ways? 
{Answer ] This has to be explained at some length. 


[Question] Please go ahead. 


[Answer] At the beginning of the electoral term, when there was an acute 
ideological and political confrontation with the opponents, and when in many 
cases the question was "to be or not to be" for the party, the leading role 
of the PZPR was denied--mostly not outright but through attacks at particu- 
lar party workers, which was more effective and had a demagogic resonance, 
by "localizing" the attack--we defended the party positions, defended those 
attacked from unfair criticism; this was done in keeping with the resolute 
assessment of the situation made at the Fourth Provincial Reports-Elections 
Conference. This means that instead of avoiding responsibility it was neces- 
sary to openly interpret and explain the roots of unfairness inherent to 

the form of government administration that existed previously, explaining 
the degree to which this was a result of our faults, in our province, and 


towhich this was a consequence of the general policies. 
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To speak openly, not to be afraid of the truth, even if it is unpleasant 

and bitter--as, in fact, was done at the Fourth Provincial Conference--this 
principle was elevated by us, aware of the unpleasant consequences of 
previous equivocations, to the rank of a basic canon of party conduct and 
activity. That not everybody was convinced, that the people did not im- 
mediately receive with applause the bitter truth and the real intentions 

of the party expressed in the program of the Ninth Congress is a different 
matter. At least our hands were free. We could openly look people in the 
face and defend the undeniable achievements of the party and basic social- 


ist values. 


This attitude--and I believe that this is one of the most far-reaching ideas 
and recommendations flowing from the democratic spirit of our Fourth Confer- 
ence--did not, frankly, immediately find a broad support base in society. 
People remained uncertain on many issues, but I dare say that the situation 
is changing increasingly and becoming better, and it is really a lot! 


[Question] Comrade Secretary, you say that this "is a lot." Maybe that is 
so. But the modest optimism of your statement seems to contain a sort of 
minimalism of purposes and intentions, compared for instance with the in- 
tentions and hopes expressed at the Fourth Provincial Revorts-Electious 


Conference? 


[Answer] (Janusz Urbaniak objects) This is not minimalism. This is only 
a different vision of the ways of implementing our far-reaching goals. 
Shattered trust is not recovered overnight. Since June 1981 the people in 
our province, as well as in the entire country, went through their own 
"Calvary" of continuing strikes or threats of strikes and fear for personal 


safety, for what is going to happen tomorrow. 


There came the breakdown of the market felt in every household, the 
extreme difficulty of doing the most elementary shopping in stores with 
empty shelves, great numbers of people went through the dramatic shock of 
the martial law. There are families, a great number of them, who in the 
eddies of our heavy economic crisis are still waging their daily 

struggle to stay on the surface,to make ends meet. 


As a party which is open to all people's concerns, as a party of under- 
standing and struggle, we are trying to demonstrate that in these hard times 
we are on the side of the people. Quite often,when helping to deal with 
even small aggravatiorns, we in this way show that we are needed by the 
people and can be the initiators of the implementation of major reforms 

of our life programmed by the Ninth Congress and elaborated at the subse- 
quent sessions of the Central Committee (including the Fourth, Seventh, 
10th and llth Central Committee plenums), we show that without the party, 
without an active participation of party members, it is impossible to bring 
into order the public life or to pull the nation out of the crisis. 


In disavowing in this way the bad practices of the pre-August period and 


at the same time fighting against attempts at returning to these practices 
-~-the attempts that are observed in the attitudes of some, mainly with a 
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lack of respect and understanding for public sentiment and opinions--we 

are helping in this way, directly or indirectly, to remove the odium, 

public resentment towards some of our comrades, help to give them freedom 

to act--quite frequern*ly this odium is not justified, but skillfully created 

by our opponents. Not all, however, already understand this and are willing 
to help us with it. We must keep pondering (continued Janusz Urbaniak), and 
as I believe this will also be done by participants of the Provincial Reports- 
Programs Conference, whether all these efforts are already finding a sensible 
resonance in the public consciousness, whether close relations are being 
created between the party members, agencies and organizations and the 

working people. My answer is yes. Although this is just the beginning of 

the road (he warned) the process goes on and penetrates deeper. 


[Question] The fight for a public consciousness favoring socialism, the 
fight for public support to party and government policies is conducted 

currently on all levels of our socioeconomic life. How in particular is 
this manifested on the eve of the Provincial Reports-Programs Conference 


here in Sieradz? 


[Answer] The policy of what can be described as "the work from the 
principles," the policy of diligent accomplishment of what can be accom- 
plished, the policy of broad public understanding, is evolving a favorable, 
I believe (says the first secretary of the Provincial Committee), construc- 
tive reflection by an increasing number of people. This is evidenced, 
for instance, by the increasing participation in various centers of the 
Patriotic Movement of National Rebirth and numerous public organizations, 
village self-government, community agencies and the new trade union 
movement that is now taking shape. I want to emphasize that here we are 
not acting alone. Nothing important for the province happens without the 
participation of our political allies--members of the United People's 

Party [ZSL] and the Democratic Party [SD]. 


The forms of interparty cooperation between the PZPR, ZSL and SD have long- 
standing traditions at all levels in Sieradz Province. Eliminating from them 
what impaired their evolution in the past, we have in the recent period 
elevated the rank of this cooperation to the level of authentic common work 
concerning all major problems of life in the province. For instance, in 
addition to everyday contacts and constant consultations in the fall of 
1982 we held a joint plentary session of Provincial PZPR Committee, ZSL 
Provincial Committee and SD Provincial Committee to discuss the active 
participation and joint work of the members of our three parties in 

the Patriotic Movement for National Rebirth. 


A new impulse on these issues was given in my opinion by the llth Joint 
Plenum of the PZPR Central Committee and the ZSL National Committee on 
common agricultural policies of the two parties, which emphasized, along 
with the elements of authentic cooperation in decision-making, also a broad- 


based joint responsibility for their implementation. 


[Question] Once we are talking about the agricultural policy, it is 
natural to ask, in the context of party reports to the provincial conference, 





about the status and strength of the party in the countryside. In the 
Sieradz Province, agriculture is the key eeconomic element. Anyway, 
everybody today understands the importance of agriculture... 


[Answer] In Sieradz Province, some 72 percent of the population cur- 

rently live and work in villages. This subject is given a great importance 
in the activities of the provincial party leadership. We have 6,000 party 
members in rural areas. These are primarily farmers, workers of agricul- 
tural services and agricultural professionals. Three thousand of them are 
occupied on farms having less than five hectares of land. This is today our 
class base. They are affected by the consequences of the crisis much more 


profoundly than owners of larger farms. 


We are trying to save these farms from breaking down under the burden of 
the numerous objective difficulties. I have spoken about this issue, in 
particular, in my speech included in the proceedings of the llth Plenum of 
the PZPR Central Committee and the ZSL National Committee. Farms with 
less than five hectares of land accounted in 1981 for 45 percent of all 
agricultural enterprises in Sieradz Province. Having 20 percent of land 
in their possession, they produce 26 percent of agricultural commodities 
in our province. This fact speaks for itself. 


Today, our attitude toward farmers distinguishes only between those who 
are good workers and managers and those who work poorly and unproductively. 


[Question] The difficult times, the variety of issues, the profound demo- 
cratic changes in the method of government, in the method of decision-making 
--as is observed frequently, for instance, at meetings of the Executive 
Board of the Provincial Committee, which are not quiet, but, on the contrary, 
quite frequently, controversial, full of keen debates where nobody hushes 

up issues and where one has to convince the comrades rather than to order 
them by directive--all this makes the functions of the first secretary of 

the Provincial Committee a hard earned-bread and the rewards are rather 
unclear? 


[Answer] (Janusz Urbaniak smiles) No. I disagree. I work hard. This is 
true. In this kind of work, one doesn't count hours. One works weekdays 
and weekends, always under stress, always alert. Yet, in this way 4 majority 
of party members who have decided to lead the nation, province, city, 
district to a better path are working nowadays. I draw my personal strength 
and satisfaction from the real party atmosphere which has formed among the 
overwhelming majority of my closest colleagues, from wnat we succeed in 
dving to benefit the province and its population, and first of all the party. 


I am happy when I hear, for instance, secretaries of basic party organiza- 
tions and second-level agencies talk about their successes, when I see that 
the party is recuperating its force, showing initiatives expected by the 
public. This is seen in many districts, villages, cities and townships. 

I suggest that the readers of GLOS ROBOTNICZY should be given an opportunity 
to read about the numerous efforts undertaken by the party members, for 
instance, at Warta Cement Works in Dzialoszyn, at ZUGiL Lacquered and 








Galvanized Equipment Works in Wielun, at Sieradz Integrated House Building 
Factory, at Zdunska Wola Industrial Enterprises, at Montoprzem Lask Indus- 
trial Construction Enterprise, at Poddebie Prochnik [expansion unknown], 


at State Auto Transport Enterprise Agency in Sieradz, etc., etc. 


I could cite here many names of people who are with the party for better 

and worse who do not ring their hands in despair in times of trouble, but 
act, many members of the plenum, delegates,and rank-and-file communists from the 
frontiers of our struggle. I do not do it here for the sole reason that 

I don't want to forget somebody, don't want toslizht anybody. 


Using the opportunity, I want to thank.on the pages cf GLOS ROBOTNICZY, on 
behalf of the Provincial Committee leadership, all comrades who in times that were 
difficult for the party remained with their organizations. This is my 
sincere personal gratitude as a member of the party. 


Increase of Party Members' Responsibilities 


Lodz GLOS ROBOTNICZY in Polish 11 Feb 83 p l 


[Article: "Provincial PZPR Reports-Programs Conference in Sieradz: The 
Burden of Responsibility of Party Members Is Increased" 


[Text] Yesterday, the Provincial PZPR Reports-Programs 
Conference took place in Sieradz. It completed the 
reports campaign that has been going on for several weeks 
in all party units in the province. The conference was 
attended by 300 delegates and 99 invited guests. 


The discussions were opened by first secretary of the PZPR Provincial Conm- 
mittee in Sieradz, Janusz Urbaniak. He addressed his greetings to all those 
present, including the deputy member of the Political Bureau, secretary of 
the PZPR Central Committee, Jan Gloweczyk, head of the Bureau of Central 
Auditing Commission of the Central Committee, Josef Oleski, deputy chief 

of the Agricultural and Food Production Department of the Central Committee, 
Wieslaw Mlynarczyk, the chief editor of TRYBUNA LUDU, Wieslaw Bek, and 
deputy ministers of three ministries: Justice, Tadeusz Skora, Administra- 
tion, Jan Jablonski, and Public Education, Czeslaw Banach. 


Among the participants in the session were also: chairman of the ZSL 
Provincial Committee Josef Szewczyk, chairman of the SD Provincial Com- 
mittee Wieslaw Sobocinski, chairman of the WRN Kasimierz Stanislaw Stron- 
ezynski, chairman of the Provisional Provincial Council of the PRON 
Danuta Florczak, plenipotentiary chief of the KOK Colonel Zygmunt Duszko 
and Sieradz Province chief Tadeusz Barczvk. 


The report and program of the Provincial Committee Executive Board was 
read by the first secretary of the Provincial Committee Janusz Urbaniak, 
who emphasized that in the current, still complicated, conditions of 
socioeconomic life in the province, the burden of responsibility of the 





entire provincial party organization, which numbers more than 26,000 
members, has increased in a very large degree. 


Reports to the conference were then presented by: chairman of the 
Provincial Party Control Commission, Wladyslaw Goslawski, and chairman 

of the Provincial Auditing Commission, Kasimiers Jerzmanowski. The 
Sieradz Province Chief, Tadeusz Barczyk, characterized the current state 
of the province economy, particularly dwelling on matters of agriculture, 
markets and their needs, housing construction, industrial output, health, 
educational and cultural services. 


In the discussion that took several hours, the entirety of problems in 
the economic, public, political and ideological and educational areas in 
the province were addressed. Concern for the growth of party strength, 
restoration of public trust in the PZPR and prospects for agricultural 
development, as well as the needs of the young, were the predominant 
topics. The issues raised in the discussion were touched upon in the 
speech of the deputy member of the Political Bureau, secretary of the 
PZPR Central Committee, Jan Glowczyk. 


These issues and assignment of tasks for 1983-84 have found their concep- 
tual reflection in the resolution adopted by the conference. 
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NOWY SACZ PROVINCE PARTY ACTIVITIES REPORTED 


Plenum on Party Member Mandates 


Krakow GAZETA KRAKOWSKA in Polish 25 Jan 83 ppl, 2 
{Article by Kazimierz Bryndza: "A Calmer Look at the Future”] 


[Text] The last plenary meeting of the PZPR Provincial Committee (KW) in Nowy Sacz 
prior to the Provincial Reports Conference dealt with an accounting of the accom- 
plishments of not just the party's elected organs, but also in the region's socio- 


economic functioning. 


Two basic documents were presented to the KW members for discussion: a report 
covering the period since the last Reports-Electoral Conference in June 1981 and 


a draft of an action program for 1983-1984. 


As the first secretary of the PZPR KW, Jozef Brozek, who conducted the meeting, ob- 
served in the introduction, neither of these documents replies to qustions, but sub- 
mits them for broader discussion by the delegates--mandatories of all the members. 
We have gone through a period of relative social stabilization, rebuilding of ties 
between party organizations and echelons at all levels, and somewhat better func- 
tioning of the economic system. To assume that this is the most that we can do 
would be a cardinal political error. The truth is that many things have hardly 
been begun. We have before us a period of searching for ways to solve political 
and economic problems. It is a time during which we can look more calmly at the 
future, a time for more critical assessment,in the party, and more aggressiveness. 
The number one task at this stage should be to prepare a base for the fulfillment 


of the people's expectations. 


The main part of the deliberations were conducted in four problems teams. What was 
highly symptomatic: less attention was devoted to the reports portion, while a 
great deal of attention was given to the first draft of the program, adding many 
good proposals to this document. The June 1981 program was prepared during a period 
that was politically stormy and economically shaky. The fever has passed and it is 
time for calm reflection and anhonest approach to economic and other matters. 


In the team dealing with economic matters there was concern about the escalation of 
organizational changes in construction, which, strictly speaking, are improving noth- 
ing. The incorrectly placed emphasis in the decentralization of trade arouses doubt 








and more attention should be given to the wholesale units. Speaking about the pros- 
pects in housing construction, it was correctly observed that the budget of the prov- 
ince and the cities will not be able to carry the high costs of developing new sites. 
Under these circumstances should not the possibility of locating small housing settle- 
ments in areas that are already developed be considered. The old buildings on those 
sites could be razed, as has been done successfully in the past by other, larger, 
cities. In the discussion, more powers were demanded for the provincial authorities 
to coordinate everything that is happening in the sanatorium-vacation centers, in 
»>rder to avoid uneconomical management and wasting of facilities, means and finances. 
This is a correct and familiar comment, repeated since the beginning of the province's 
existence. 


in the agricultural team it was determined that the program of years back proved 
to be correct in practice. It was good as it stood. If something had not been done 
it was not due to mistakes but because of ti'2 situation that existed at that time. 
And overall, the execution of the program in agriculture is far along. Would that 
tunis could be said for the entire economy! 


the plenary debate final motions and amendments were submitted by: Jozef Nowak, 
lerzy Skrzypski and Ryszard Ciula on behalf of the intraparty team; Ludwik Kaminski, 
KW secretary (economics team); Janusz Tomalski, KW secretary (ideological team); and 
Edward Wieciech (agricultural team). The discussion was summed up by the KW Party 
first secretary. The date for the Provincial Reports Conference was set for 5 Feb- 
ruary 1983. 


‘ne Plenum approved the subject matter of the KW meetings this year: six meetings 
will be held, with seven main problems for the party to investigate and evaluate. 
in organizational matters, Jan Bobro, candidate member for the KW, was elected to 
till a vacancy in the KW. 


‘he manager of the Central Audit Commission office, Jozef Aleksy, was present at 
the meeting. 


First Secretary Jozef Brozek on Reform 
<cakow GAZETA KRAKOWSKA in Polish 5-6 Feb 83 pp 3, 4 


Interview with Jozef Brozek, first secretary of the PZPR KW in Nowy Sacz and 
-andidate member of the Central Committee, by Janusz Handerek: "No One Will Do Our 
sork For Us"; date and place not given] 


(Text [Question] Janusz Handerek: At the beginning of our conversation I would 

like to go back to the stormy spring of 1981, to the deliberations of the PZPR 

Reports-Electoral Conference in Nowy Sacz. I recall that these deliberations were 

ry heated and extended through the entire day and night. What remains today in 
Nowy Sacz party organization from that atmosphere and that climate? 


x . 
_ 


\nswer! Jozef Brozek: It is true that those deliberations were very heated and 
very stormy, but the climate of those days, the situation that prevailed then both 
in our province and throughout the country was much different than it is today. 


- 
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At that time we were getting ready for the Ninth Extraordinary Congress of our party, 
knowing that some radical changes must be made both in our economic life as well as 
our political life. Let us also remember that the party in 1981 attempted to draw 
conclusions from the suddenly different situation. This was not always easy. For 
many years the party elements lay in blissful sleep, which the period of calm permit- 
ted them to do. When the time for a struggle came, it turned out that a large part 
of the PZPR members had no idea what a political struggle means. 


{Question} That they may not have known, but it was these members of the PZPR, after 
all, who were responsible for the Ninth Congress becoming a fact... 


[Answer] And an extremely important fact. The Congress brought with it many intra- 
party reforms, and definitely declared itself for socialist remewal. Then there were 
the legislative acts passed by the Sejm and the government. The framework for broad- 
lv conceived self-government, replete with socialist democracy, was established. 


[Question] The framework was established, it is true; but do you believe, comrade 
secretary, that everything that is right and has been decided is also put into 
practice? 


[Answer] It must be put into prectice. To the end, to the final element. For 
after all, it is not a matter of preparing or writing the best party statute, the 
best law--in the final analysis, it is only practice that matters. Every party 
member, both for himself and for others, should spread the most elementary truth, 
that no one will do our work for us. We have to do everything ourselves. Both in 
this country and in this province. Starting with the solving of the political pro- 
blems, and ending with the economic ones. 


[Question] Is this awareness, about which you speak, comrade secretary, enough? 


[Answer] Naturally, it cannot be enough, although a specific awareness determines 
a specific action. And this action should be unconventional, up-to-date--or, very 
simply, effective. In the party this effectiveness is nothing more than a depart- 
ure from form in favor of substance. That substance which should lead us to the 
anticipated results. 


[Question] But the party is people, who bring with them their entire baggage of 
experience, habits, and faults. Is the party today, for example here, in Nowy Sacz, 
prepared for such aggressive, modern action? 


[Answer] It is true that in recent years the Nowy Sacz party organization lost 

many of its members. In 1980 there were 36,000 of us. Today there are about 10,000 
less. If we look at numbers this is a serious loss, but after all, it is not numbers 
alone that are most important. There were many reasons why peopie left the party, 
and I would not attempt to list them all. A certain number left because they found 
themselves in the party by chance, without an ideological commitment and without 
identification with the party program. These departures relieved us of the dead- 
wood, and made us stop and think that the fact that statistically there were so many 
of us did not mean that we are also unified and ready to cope with all of the advers- 
ities. At the same time we should not forget that a large number of PZPR members 


turned in their membership cards in an act of despair, not being able to reconcile 











themselves with the helplessness of the primary party organizations. We do not want 
to irrevocably strike them from the party lists, regard them to be totally lost to 
the party. I believe that we must return to many such matters. Calmly, with good 


judgment, without unnecessary emotion. 


‘Question] Am I to infer from what you said, comrade secretary, that those who 
remained in the party are the best of the best? 


(Answer} I would not make such a final, evaluating judgment, because it is too 
general and at the same time too optimistic. We must be aware, and fortunately 
we are, thatin the party there also remained people who for various reasons were 
ifraid to turn in their membership cards, or felt it would not "pay" for them to 
do so. But at the same time the basic core of our party grew stronger in the 
struggle with difficulties. In many circles it took a great deal of courage to 
.dmit to party membership. After all, during the period of "Solidarity" it was 
the party members who were attacked the most, and various forms of boycott appeared. 
Today the large majority of party members are not waiting for someone "upstairs" 
to tuke care of something for them--they know that they will have to take care 
‘} most of the problems themselves. That is why I believe that the party now is 
stronger than it was 2 or 3 years ago, and better prepared for concrete action. 


‘Question}] You said a moment ago, comrade, that it is not action in general that 
matters, but action that is effective. Are the measures being undertaken by the 


Nowy Sacz party organization effective? 


‘Answer! 1. would put it differently: our moves would bring more visible results if 
ve could go with the party, as we now have it, into a so-called "open field". 
_nfortunately, many of our undertakings are being torpedoed or diminished by the 
internal and external opponent. Added to this also is the fashion that we encounter 
here and there, of not getting involved, of passiveness, although I must say with 
omplete responsibility that in our province this trend is not a prevailing one. 
Finally, in Nowy Sacz, there were no great strains or shocks after martial law was 


declared. 


[Question] Some say that this passiveness, this lack of faith in tomorrow, are the 
natural results of the economic crisis... 


‘Answer! As an economist, I cannot unequivocally say that in our province, insofar 
as industrial activity is concerned, we have a crisis. It is true that 1981 was a 
bad year, however, last year production in the province was 6 percent higher than 

in 1979, when we held second place nationally in growth rate of production. The 
largest plants in the province, the Railroad Rolling Stock Repair Shops (ZNTK), the 
linik Drilling and Mining Machinery Factory in Gorlice, and the Podhale NZPO [expan- 
sion unknown] in Nowy Targ, are working well. Both in Gorlice and in ZNTK a signi- 
‘icant anti-import production has been begun. Among the workers and miners we see 


extremely positive signs of honest commitment to obtain better production results. 
uestion] In such difficult times such facts can only be gratifying. 


‘Answer}] They are good to hear, but this does not mean that since the Reports- 
flectoral Conference we have been able to solve everything and accomplish everything. 


~) 
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But it seems to me, and this is, of course, my subjective opinion, that in the 

past 20 months we have not made a move, any step, which today or tomorrow we would 
be ashamed of. We have not had here, as I already said, any meaningful or danger- 
ous protest campaigns, nor have there been any great reprisals. We have tried to 
act with far-reaching discretion, which has probably helped us to obtain an element- 
ary contact with the people. 


Unfortunately, we have not solved or even alleviated the housing problem. The 
present situation in this regard is very difficult and we find ourselves in a deep 
hole. Also waiting to be resolved is a long list of matters relating to culture, 
education, and, which in our case is particularly important, environmental protection 
and prevention of further, so very dangerous, degradation of the environment. 


[Question] Nowy Sacz continues to be regarded as an area of clean air, pure water, 
scenic and tourist attractions... 


[Answer] These perceptions are less and less deserved. 
[Question] Meaning? 


[Answer] Of course we have beautiful landscapes, but as far as clean air and pure 
water, it is not at all that good. Our region is supposed to serve--and this is 
fully justified--the whole country, and the whole country wants the Tatras, Beskids, 
and Pienins [mountain ranges] to be an oasis of silence and cleanliness. Unfortun- 
ately, ome forgets about the obligations that the country has towards this region. 
Someone builds himself a vacation home in Zakopane or Krynica, invests several 
million zlotys in this, and believes that from this moment on the province owes 
him everything--roads, shops, supplies. The province is supposed to simply give 
this to him for nothing, or for almost nothing in return. 


[Question] So far as I know, there is money, and good money, in tourism everywhere. 


[Answer] As provincial authorities we do not want to make a profit on tourism. We 
are living in a socialist country, in which social welfare, and this includes rest 
for working people, is and must be something real and natural. At the same time, 
however, Nowy Sacz cannot be treated as a "Statistical" province. We have scarcely 
500,000 permanent residents, while each year we are visited by 15 million tourists. 
[hese tourists have to be fed, transported by rieans of locomotion, provided lodgings 
and a hundred more things. We cannot and do not want to diminish this already 
meager quota of supplies intended for permanent residents simply because we are 

a province that has tourist appeal. We have demanded and will continue to demand 
that Nowy Sacz be given the preferences to which it is entitled. Otherwise, tourism 
will become an increasingly greater nuisance for the province, and the antagonism 
observed between the permanent residents and the tourists will grow. In the inter- 
ests of both the residents as well as the tourists, we would not want to see these 
intagonisms. For years we have also been trying to integrate the health services 
operating in different ministerial or faccory sanatorium facilities with our public 
health service. Unfortunately, thus far we have not been able to do this. We look 
on powerlessly as much unique medical equipment installed in the above-mentioned 
facilities is used only occasionally, while our public health service cannot even 
dream of having the right to use it. Here is one of many typical examples: in 








Krynica, in the construction-workers’ sanatorium, is a modern apparatus for X-raying 

the alimentary canal, yet none of the residents of that city can use this equipment, 

which was purchased from public funds, because of a damaging parochialism that stands 
in the way. As a result, the residents of Krynica must travel to Krakow, to the 


clinic there, for examination. 
_Question]}] And nothing can be done? 


Answer! The applicable decisions must be made at the central level. On our part, 
we are doing what we can to see to it that these decisions are made as quickly as 
possible. I am hopeful that our efforts will finally bring positive results. 


Question] You spoke quite harshly, comrade secretary, of the improper correlation 
between the province and tourism. But can all of the privations of life in Nowy 
Sacz be blamed on the fact that this particular region is visited by such a large 


number of guests? 


‘Answer! I did not intend to blame all of the shortcomings on the large tourist 
trattic. And even we, the provincial authorities, have not been able to adapt the 
structure of trade to the needs of a specific, local market. We need small commer- 
cial enterprises, which have a large range of products. We need a separate restaur- 
ant structure (our restaurants used to be excellent), and not enormous enterprises 


which are unwieldy. 


Cuestion| It is said here that when something is not going well we immediately 
decide to reorganize... 

Answer] We will reorganize trade in Nowy Sacz because that is what is currently 
necessary. In any case, I believe that where trade is concerned changes inust 

be made concurrently with changes in the market. Not reorganization for reorganiza- 
tion's sake, but to meet current, important and indispensable needs. 


‘OQuestion}] Since we are talking about needs, I propose to devote several minutes 
to cultural needs. On the one hand, Nowy Sacz appears to us to be a region of lively 


popular, native culture, and on the other hand it is a real wasteland insofar as prof- 
essional culture is concerned. 


\nswer! This depiction is accurate. Despite many problems, lack of funds, lack of 
facilities, we see a real development in popular culture. There was a time that it 
seemed that folklore in Nowy Sacz, just as in other regions of the country, would 
iisappear. Fortunately, that did not happen. Many children and youth are joining 
the tolkloristic groups, and then taking an active part in them. Much of the credit 

‘r this is due the youth organizations, but we too should do everything to see to 
ic that in the reform of the economy, the self-financing of enterprises, culture 
matters are not ignored. They should be protected and assisted. The time will come 
wien we will have overcome the crisis and it would be a tragedy if we would then 
tind that although we have the funds, there is nothing to allocate them to because 
we allowed our culture to die a premature death. At the same time, we do not intend 
to make large, cultural investments, to establish professional theaters, etc. We 
‘an, however, and should, take advantage of our proximity to Krakow and its prof- 
essional, high-class groups. We would be happy if we could frequently be hosts to 


the Krakow theater groups, for example. 








{Question} Let us return once more to the Reports-Electoral Conference held 20 
months ago. In 1981 the composition of the Provincial Committee was radically 
changed, its secretariat changed. After a relatively short time more changes were 
made, in this already new composition. New secretaries, new managers... 


[Answer] I will use a sports comparison: When you are in the final spurt of a race, 
and especially if it is uphill, you have to accelerate and shift gears more frequent- 
ly. Today the party apparatus must work extremely intensively. Some people are able 
to work like that for a year, others even for 5 years. Therefore, personnel changes 

must be adapted to the abilities of a specific individual and needs. 


[Question] Such a solution also has its bad side. 


[Answer] Of course it has. The one who is coming in must constantly be learning, 

to become familicr with many things, but this is his strength--that he is not getting 
into a rut. Because the party apparatus has greater duties, compared to the old 

days when the leadership could take it easy, there are fewer and fewer people willing 
to take a full-time position in the apparatus. There is a shortage of reserve cadre. 
The field of selection is getting smaller and smaller, and from here it is only a 
step to dangerous negative selection. At the same time, I must say with all respon- 
sibility, that the changes made in the Provincial Committee and its secretariat did 
not affect the consistency of the implementation of the Ninth Congress line and pro- 
gram of our Provincial Reports-Electoral Conference. 


[Question] The conference to which we are referring elected you, comrade, first 
secretary of the PZPR Provincial Committee in Nowy Sacz. You came into the job in 
the KW, as was said at that time, from the outside, from management. What new 
party experience has Jozef Brozek, economist and long-term manager, gained? 


[Answer] I worked in economic management in different positions for over 20 years, 
and always had direct contact with what I wasdoing. Results, both positive as weli 
as negative, were quickly apparent, and quickly verifiable. Many matters could be 
correlated and improved as they were being done, and a specific step could be deter- 
mined to be good or to be avoided. In party work, at the Provincial Committee level, 
the situation is different, for we infringe into an area of policy. The effective- 
ness of our action is apparent only after a certain time--many decisions, once they 
are made, cannot be revised. That is why they must be especially weighed and consid- 
ered. It takes a great deal of patience and concentrated attention to what others 
are saying. It takes wise advisors, but not the kind who always applaud what the 
authorities do, but who can point out an error and argue. I try to maintain the 
closest contacts with the people, with workers groups, and with party organizations. 
How successful I and those working with me are in this, others will judge. I expect 
that the Reports Conference of our Nowy Sacz party organization which is meeting 


today will do so also. 


[Interviewer] Thank you for the conversation. 








Brozek on Reports Conference 


Krakow DZIENNIK POLSKI in Polish 4-5-6 Feb 83 p 3 


(Interview with Jozef Brozek, first secretary of the PZPR Provincial Committee (KW) 
in Nowy Sacz, by Jerzy Walawski; date and place not specified] 


[Text] [Question] Comrade secretary, politics encompass every 
area of life--our ordinary, everyday activities as well as matters of international 


importance, equally. Familiarizing the people with politics, and politics with the 
people--I consider to be extremely important. And here I come to the subject of our 
interview, the reports conference in the party. How should we see it? How should 
we regard it? What, really, is the current campaign? 


Answer | Snould this be called a campaign? Should it rather not be 
‘alled a reflectiveness on our past work, on our achievements and intentions. We 
react quickly, sometimes emotionally, to the events that constantly occur around us, 
anc so it is necessary that we pause to look back: a retrospection that gives us 

a certain distance, makes it possible to revise our courses of action, to evaluate 
the favorable and unfavorable changes. This is simply seif-inspection of the 

varty, a normal method of operation. Have our conferences really been a self-inspec- 
tion? Yes and no. The awareness of this inspection, or verification, grew as the 
campaign advanced. The first meetings were loaded with doubt: how to approach 

them, how to best conduct them. The meetings that followed were looser, had more 
substance, and there were more proposals. The task was not easy. There was the 
burden of the 1970's, when the primary party organizations (POP) did not show 

enough initiative. The people did not learn the methods of party work. But during 
the ditficult period they became convinced that efficient action requires methods. 
for example, the party organization in Glinik at a certain time, was helpless. Now 
it realizes that nothing can be settled by a Central Committee or Provincial Commit- 
tee resolution. This resolution has to be transferred to one's own ground, and 


translated into a language of specifics. 
Juestion] This can be called bringing politics closer to life... 


Answer; In a certain sense, but principally this is a search for methods by which 
toe party can operate efficiently. Everything must be worked out, broken down into 
crete party tasks for the members of the organization. But unfortunately, this 
does not take place everywhere. It happens that the secretary sits down at a meet- 

ing next to a manager, at his side, and ex cathedra tells the workforce what it 
should be doing. And he should be next to the workforce, representing its interests 
igainst the manager. That is how the statement, "the same party, but not the same 


party’, should be portrayed. 
uestion] What characteristic features does the present campaign have? 


\nswer! The previous conferences proposed changes; this reform already took place 
ifrer the reforms were recorded and confirmed. Now we want to implement everything 
that was recorded, take it down to the final element in a genuine, and not ostensible, 
Undoubtedly this stage will be more difficult than the building of reform 


Way. 
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itself. It will take longer... But we cannot, in the light of the beginnings of 
stabilizacion, fall into self-appeasement and use the old methods of functioning ot 
leadership. Although it would also be a mistake in searching for new methods to 
automatically reject everything that is good, proven, and passed the test formerly. 


[Question] What can be said about the past actions of the party in Nowy Sacz, 
beginning with the last reports-electoral conference? 


{Answer} First, we have successfully defended socialism. Maybe this is an exag- 
eration for the provincial level, so let us rather say that we did not make any 

big mistakes, nothing happened here that could have cast a shadow on the party. 

We avoided the shoals onto which events were carrying us. And what is most import- 
ant, we did not allow the economy in our province to collapse. And this is not to 
the credit of the echelon, but the working people. From 1979 to 1982, production 
in the province did not drop, but increased by 6 percent. ‘This result was obtained 
under very difficult supply conditions and with lower employment. If we add to 
this the problems stemming from the economic blockade, then it will turn out that 
the difficulties were overcome primarily by the commitment of the workforces and 
cadre. Also worthy of mention here are the initiatives of the Railroad Rolling 
Stock Repair Shops (ZN7TK) and Glinik [Drilling and Mining Machinery Factory] in the 
field of anti-import production and also NZPS [expansion unknown] which at the be- 
ginning of 1982 could report a production of 5 million pairs of shoes annually, 

and at the end of the same year, was producting 8 million. 


{Question} But undoubtedly not everything went that well in the economy. 


[Answer] A serious breakdown in residential and municipal construction continues. 
The matter of environmental protection gives us no cause to be happy. We are sup- 
posed to be a vacation-health resort for all of Poland, but the protection of the 
environment against degradation leaves much to be desired. 


[Question] To what can we ascribe the fact that the province came out so well in 
the economic difficulties? The involvement of the people, true, but what does this 


stem from? 


[Answer] There are several reasons. First, historical preconditioning. The people 
of this region always had to look after themselves. The weather and soil conditions 
were difficult. Every job was respected, for unemployment was the highest here-- 
the infamous Galician poverty. Second, during the entire period, beginning with 
August, there were no essential collisions with the authorities here. A prudent 
stance prevailed, thus work was relatively stable. And finally, third, industry 

was not as dominating in this province as in others. There are several large plants 
here, including GLINIK, NZPS, ZNTK, SZEW [expansion unkown] Nowy Sacz, a petroleum 


refinery... People from these plants know each other, the cadre help one another. 
Good-neighbor relations make it easier to work. 

(Question} Which problems dominated in the party debates? 

[Answer| Matters concerning the party itself. Concern about how it is functioning, 


the uniformity of courses of action, the full clarity of goals and accurate informa- 


tion on what is taking place at the central and provincial level. This was one set 








of problems. Others related to the factories and the compunity. There were a 
large number of them. And finally, the discussion around the program of reform, 
the disparity between intentions and implementations in the smallest elements. 


[\Question|] Were there a lot of complaints? 


‘Answer] Fewer and fewer unconstructive complaints. When people point out something 
that is bad, they generally suggest how it can be corrected. However, a negative 
aspect of the campaign was the wait-and-see atmosphere and inadequate methodology. 

As | said, they are afraid to use the old methods, and the new ones are just being 
developed. 


(‘Question] You mentioned the wait-and-see stance, comrade secretary. What can 
‘le party members do to inspire the public to do more? 


\Answer| First, be a good example. A party member should always be proof of what 
an be done if one wants to do it. Second, he should be able to read what is going 
mong the workforce, to choose tasks, and to inspire. ‘109 give those matters which 
most absorb the people the appropriate organizational form. And finally, to react 
to all injustices befalling people, to help people. 


(‘Question}] To help others sometimes means jeopardizing one's self. 


‘Answer! This is necessary, particularly in difficult situations, when unsolved 
blems are accumulating, when people are helpless in the face of imprecise regula- 

(ions--they must be helped in breaking through the large administrative machine, 

to clear a path through these obstacles, so that an individual will feel that he is 

a4 part of the factory and the community and not an outsider. 


|Question|] Famillarizing the citizen with the state... 
\nswer} And humanizing the state aministration. 
Juestion} Nowy Sacz matters are, in large measure, matters relating to agriculture. 
‘Answer! In the rural community we move jointly with the United Peasant Party (ZSL). 
see no divisions. We differ as to methods for solving particular problems, but 


we have a common goal. There are stormy discussions and joint conclusions. 


uestion] What do you believe is the most important matter tor the region, comrade 
secretary? 


Anower) Creative searches are needed to apply that which we have worked out in 
stormy discussions. We should be faithful to our goals, patient, and at the same 


time, criti il, 


interviewer] Thank you for the interview. 











Party Reports-Programs Conference 
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[Conference proceedings recorded by Kazimierz Bryndza, Stefan Cieply and Antoni 
Kiemystowicz | 


[Text] 6 February 1983, Nowy Sacz, the "Dunajec" Military Central Sports and 
Athletic Club (WCKS) Hall, 9 am. With the bringing in of the Provincial Party 
Organization's standard and the singing of the "Internationale", the Provincial 
Reports-Program Conference in Nowy Sacz began its deliberations. Of the 227 dele- 
gates to the Conference, 203 are present, plus over 100 invited guests. 


On behalf of the Conference, the first secretary of the Provincial Committee (KW) 

in Nowy Sacz, and candidate member of the PZPR Central Committee, Jozef Brozek, 
welcomed the following: Kazimierz Barcikowski, member of the Politburo, secretary 
of the PZPR Central Committee; Jozef Oleksy, managing director of the PZPR Revision 
Commission Central Otfice; Jan Kuczma, vice chairman of the Planning Commission in 
the Council of Ministers; and Jozef Bury, vice minister of labor, wages and social 


affairs. 


Others attending the conference included representatives of the other political 
parties, the state authorities, social organizations, the army, veterans of the 
workers’ movement, and the Nowy Sacz socioeconomic aktiv. Among these were: Stanis- 
law Smierciak, chairman of the United Peasant Party (ZSL) Provincial Committee (WK) ; 
ladeusz Prokopezuk, chairman of the Democratic Party (SD) WK; Tadeusz Zapiorkowski, 
chairman of the Provincial People's Council (WRN); Jan Turek, chairman of the 
Provincial Provisional Council of the Patriotic Movement for National Rebirth (WTR 
PRON); Kazimierz Weglarski, chairman of the Front for National Unity (FJN) WK; 

Col Stefan Michalek, plenipotentiary of the National Defense Committee and military 


commissar. 

The Conference presidium was elected, 

(he rules of procedure and the agenda were approved. 

Members of the credentials and motions commissions were elected. 


k k k 


The report of the PZPR KW executive board, delivered by the KW first secretary, 
Jozef Brozek, inaugurated the substantive part of the Conference (a summary of 


the report appears below). 


In his speech, Wladyslaw Boczon, chairman of the Provincial Kevision Commission (WKR), 
referred to many of the statements contained in the executive board report. He 
emphasized, e.g., that the period between the conferences was one of particular 
testing for the Nowy Sacz PZPR organization. It exposed many deformations and 
distortions which existed within the party, and showed the true face of a consider- 
able number of people pretending to be party members. The Provincial Audit Commission 
can and should oppose this kind of activity. To do so, it will cooperate more closely 





with the Provincial Party Control Commission (WKKP), the audit bodies of the ZSL and 
SD, and the youth organizations. During the reports pericd, the speaker said, the 
WKR's working conditions were difficult, although recently they have improved some- 
what. 


The speech by Mieczyslaw Rokita, chairman of the WKKP, expressed similar concern 

for the quality of the Nowy Sacz party organization. He said that until 13 December 
1981, the extremist forces conducted a vicious attack on the PZPR. This was also a 
time of great pressure om the WKKP. It was demanded that the process of bringing 
people to accountability should be speeded up. Some even indulged in hysteria on 
this point. "But we were cautious, and thanks to this we do not have to be ashamed 
that we wronged someone in haste,” Rokita said. The 13th of December, the moment 

of declaration of martial law, found the WKKP quite well prepared to begin to purge 
the party of people who were ideologically foreign, the avowed oppositionists, the 
two-faced, and the double-dealers. The commission first purged itself, consolidated 
itself internally, and then was able to begin the process of accountability in the 
entire organization. As a result of the inspection conducted, the commission pre- 
pared 198 proposals to remove party members from management positions. The local 
party control commissions revived their activity. The WKKP and its local elements 
conducted talks with the management cadre. Rokita felt that the synchronization of 
party verdicts with the decisions of the PZPR echelons should be very meaningful in 
putting cadre policy into effect. 


‘ne Nowy Sacz governor, Antoni Raczka, referred to three extremely important eiements 
emphasized in the PZPR KW executive board report. He described the role and made an 
issessment of the state administration during the period between conferences, indi- 
cated the economic realities which determined economic planning and measures in the 
»rovince, and addressed himself to the motions submitted during the PZPR reports- 
programs conference and sent to the administration. 


was hardest until 13 December 1981, Raczka said. During this period the state 

idministration was faced with tasks that were not defined in any law. Demands were 
referred to the governor and his office which were outside the jurisdiction of the 
tate administration. Despite the steady attacks, the burdensome harassing of of- 
fices with unrealistic demands, the attempts to destroy the state's organizational 
structure, the administration and its management staff stood the test well. After 

' December 1 81, a new legal order went into effect. The political, social and 

nomic life of the province began to be more stable. A gradual normalization 
began to occur. Verification of the management staff resulted in dismissal of 43 
people from management positions, including 19 employees of the state administration. 


| governor emphasized that in Nowy Sacz most people are realistic in their assess- 
ent of the political, social and economic situation. This was shown most clearly 
the attitudes of the great majority of the residents of the region, particularly 
when appeals for strikes and street demonstrations were made. But the time for 
if-satisfaction has not yet come. 


The Nowy Sacz economy is still contending with many difficulties. Investment outlays 

for the current year and the next 3 years are still far too small to meet even the 

most critical needs. This also pertains to the favored fields: health, education 
upbringing services, construction, and municipal economy. Nowy Sacz agriculture 
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is working under difficult conditions, in mwost cases these are private farms, of 
small acreage and scattered, and poor soil quality. Residential construction is 

an exceptionally difficult problem. It is envisaged that by 1990, using all forms 
of construction, almost 29,000 dwellings can be completed, which will still not 
satisfy the needs in this area. It should be taken into account also, the governor 
stressed, that Nowy Sacz does not have any specialized construction crews, that the 
present contractor potential is inadequate, and that the drop in employment in the 
construction enterprises is flagrant. The state administretion will support all 
actions which will increase housing construction: cooperative, municipal, private 
and factory. 


After the governor's speech, a plenary discussion began. The first to take the 
floor was Hieronim Danko, PZPR Factory Committee (KZ) secretary from the Glinik 
Drilling and Mining Machinery Factory in Gorlice. "Today there are a thousand of 
us unionistsin Glinik, although no one looked for us with declarations ready to 
sign" --he said, emphasizing the spontaneous nature of the reviving trade-union 
movement. He then made a controversial motion that the issuance of permits for 
single-family construction be held up for 2 years, simply in order to accumulate 

a suitable amount of materials and shorten the cycie of construction of homes that 
have already been begun. He severely criticized speculation aid bribery, whose 
official signs, in his opinion, are the automobile exchanges. 


Zbigniew Haraf, first secretary of the PZPR City Committee (KM) in Nowy Sacz, re- 
viewed the weak points of the investment program in his speech. The evil begins 

all the way back during the phase when building sites are being obtained, when 
decisions which threaten the interests of city planning and agriculture should be 
made more efficiently and more rapidly. The second weak point is land development, 
which is not being done comprehensiNVely, and the lack of local conversion capabil- 
ity. No reform at all is apparent in construction, the speaker said. There is too 
much confusion, improvization, and waste. The confusion enters into the costs of 
building. The lack of balance in the materials requirements is an even greater sin. 
Resourcefulness comes up, symbolized by so-called "leftovers". Finally the night- 
mare of the new housing communities, the lack of complexity which is totally inexcus- 
ible becasie these same firms after a year or two must build the necessary schools 
or annexes. In conclusion, speaking about preparations for the observances of the 
/00th anniversary of Nowy Sacz, which will take place in 9 years, the speaker made 

1 motion that they become a part of the provincial party organization's program. 


A sharp attack on the decisionmaking process in construction was also made by Jan 
Gawor, chairman of the Union of Socialist Polish Youth (ZSMP) Trade Union (ZZ) in 
NZPS "Pochale" in Nowy Targ. The situation in construction there borders on the 
ridiculous. There is a housing cooperative, with 230 people waiting for housing, 
ire sites close to the factory, there is a contractor, but construction canno 
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there 
begin. Someone doesn't like the roofs, somecne else found a mistake in the siting 
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which does not take the protection zone into consideration, or the designer does 


not offer any hope that the documentation will be prepared quickly. But for a 
Polonian company the designs can prepared with no protilem, he said. That is how 
the initiatives of the workforces are scuttled. The social effects are easy to 
foresee. Thev do not end with a shrug of the shoulders. In the province almost 
5,000 young married couples are waiting for housing. The authorities should give 


the young a chance: you have the sites, the willingness, so get to work. 
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Franciszek Rusnarczyk, teacher from Mszana Dolna, elementary school principal, 
referred to the Ninth Party Congress resolutions. After the Congress we knew what 
should be done, the question was how. Since then many questions have been answered 
and we have considerable experience. "I move that the sum of the good experience 
be presented at one of the plenary meetings of the Central Committee, and that we 
return to the text of the declaration "What We Are Fighting For," at the National 
Party Conference. The party needs this declaration for at least the next 10 years." 


The speaker dwelt longer on matters concerning the teaching community, presenting 
those problems that do not reach the ministries. In reforming education, the old 
cannot be patched with the new. Programs must be changed from the ground up. It 
is said that in the teaching community a relative stabilization has been attained 
after the unsettled period prior to December 1981. Stabilization is not enough. 

Genuine, zealous commitment is needed. We must also consider to what degree the 

application of the Teacher's Charter since September is real. 


\ physician from Nowy Sacz, Jerzy Masior, spoke on health service and environmental 
protection. He criticized the organizational structure of the Labor Union Local 
(702). “Let us return to the proven model, in which the manager is actually the 
boss of all centers, and it is not necessary to travel 15 kilometers to the nearest 
ZOZ to get a light bulb for a medical examining room." If the local centers are 
operating efficiently and are adequately staffed, the load on the hospital is less. 
The load on the hospital would be even less if old-age homé@were built: the village 
population is aging, and is ill just as often as the city population. In consider- 
ing environmental protection let us above all give attention to the cleanness of 

yar water. Not only we use the water but also the residents of the large urban 


centers downstream. 


“The farmer may be less concerned about what the constitution has to say about the 
nontransterable right to own land. But he is concerned that his child not have to 
study in a damp classroom, that he himseif not have to look ivr an official in 
‘'fices scattered throughout the gmina, that he not have to worry about coal, means 
for agricultural production, and curse that the Rural Gmina Cooperative wasted 

lime by storing it outside and not under cover," --Anna Szczurek, a housewife frem 
Korzenna saic. She proposed further that outlays for road construction be increased 
ind that the price relationships established on farm crops be revised. 

Szeslaw Palac, production foreman in the Railroad Rolling Stock Repair Plants in 


Sacz, speaking about the moods of the workers, said, " The authorities must 


Nowv 
escalation of 


il with speculators more severely. Speculation also includes 
ocices by eaterprises and the production of unsalable goods. An example of legal- 
ized speculation are the prices dictated by the Polonian companies. Our native 
lucers immediately follow this example. Who will withstand this escalation of 
prices? Not the worker. A fourth "S" has been added to the other three, ''self- 
ill". The attitude in trade is not good either. A worker, harassed to work harder 
the factory, sees several sales clerks in a consumer-goods shop knitting furi- 
iy, while next door, in a food store there is a long queue and two overworked 
les clerks. That is how we do things." Palac proposed also that all goods be 
issigned official prices through the State Price Commission. 
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"We need honesty in words and deeds. It would be better if the party were to part 
company with those who feel that they were called upon to rule, not to serve, society. 
Let us bring a halt to protecting our acquaintances, both old and new, who failed us. 
We have the littie v.i.p.'s, who have to be put in their place from time to time. 

In our party activities we cannot afford to ignore the villages. We must seek under- 
standing with our allies, because we cannot do anything by ourselves." That was the 
tone of Irena Cepielik’s specch, teacher, elementary school principal in Skrudzina. 


Zofia Mroz, secretary of the party's City Committee in Nowy Sacz, shared her thoughts 
on her work in the Complaints and Suggestions Commission. During the inspection, she 
said, examples were revealed of the insensitive treament of the complainants, incom 
petence of certain offices, actual ill will, absence of honest answers. An example 

was the eviction of two people from a home in Zakopane, which occurred as a result 

of a mistake in names, and which it took the Supreme Administrative Court to straighten 
out. "Confidence in the party will grow when people come to believe that justice is 
administered equally, when people come to believe that the authorities are conductin; 
a policy of social justice, that human matters will no longer be regarded as trivial.” 
The first person to take the floor after the lunch recess was Tadeusz Szczepanek, 
director of the Tatra Mountains Museum in Zakopane. In his speech he referred to the 
problems of an artistic community in a city which is distinctive throughout Pola 
for its fine arts. Referring to the nineteenth century model of a positivist hero 
which was molded in the romantic emigration literature in Poland, the speaker criti- 
cized the attitudes of the internal emigration, which, in any case, are rare in the 
Zakopane community. Mentioning the Wladyslaw Hasior exhibit, director Szczepanek 
emphasized that he has great hopes in the development of a regional movement, cui- 
ture societies, etc., and he expressed the belief that the Highlands Folkiore Festi- 
val will be continued in the international scheme, despite all difficulties. In end- ; 
ing. he asked about the fate of the party's ideological-proggam declaration. 


~~ 


Next Tadeusz Wrona, a veteran in the workers' movment, member of the City Committee 
executive board in Gorlice (classmate of Janek Krasicki), spoke. He brought up the 
problem of the long-drawn-out processes of calling the v.i.p.'s to accountability, 
the wage claims, in the face of the financial apparatus" inability to act. Criticiz- 
ing the amount of the increases in 1982, the speaker emphasized the uneconomicai way 


of Life now so prevalent in our country. 


first secretary of the PZPR Factory Committee in the 


he speech by Andrzej Baranski, 
Provincial Committee's Citizen Militia, was very controversial. He brought up the 
issue of the purity ot the party's ideological line, and using the agravian problem 
1s an example, questioned its right to use the adjective “revolutionary”. The speaker 
suund private owr*rship of land to be a source of recidivism of middle-class atti- 
tudes, although he made it ciear that he is not advocating blind orthodoxy. Kazi- 
mierz Barcikows later addressed hinself extensively to this speech, as weil as to 
that of the next speaker, Wladyslaw Swider, first secretary of the City-Gmina Commit- 
tee in Rabka. Y iramatic tone he described the situdion in Rabxa, which is 
threate ronmental degradztion if suitable municipal and housing investments 
ire not made immediate] On this last issue, the speaker sharply attacked the mi-- 
ster of agriculture who did not approve the locating of a new housing community ii 
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The utterance of Jan Basta, vice chairman of the Provincial Board of the Rural Youth 
(Union (ZW ZMW), had a somewhat different character. Ina rather pathetic tone he 
declared, in behalf of his organization, that youth would be brought up through work, 
through the sum of small deeds which could bring the young people settling in the 
villages a sense of satisfaction and joy. 


[ne last to take part in the discussion was Adam Bebenek, manager of the State Motor 
lransport (PKS) branch in Limanowa, member of the KW executive board, who particul- 
irly stressed the participation of self-governments and trade unions in the applica- 
ion of reform, since this is the main guarantee that it will succeed. Referrring to 
Gwe situation in transportation, he said that it has reached a paradoxical shape, 
“pecause it is easier to get a new bus, then tires or a battery for an old one" 


xt the Vice Minister of Labor, Wages and Social Affairs, Jozef Bury, spoke on the 

‘ches that brought up the question of wages and employment. Three-fourths of the 
secisions on wages are made by the enterprises, he said. The system of remuneration 
tocay is not dependent upon the decisionmaking center. The center can only apply 
m equalization tax on earnings that are too high. The speaker also called attention 
rend that is appearing not only here but throughout the world that simple jobs, 
firing no skills, are remunerated at a higher rate than positions requiring quali- 
itions--ftor lack of people willing to do unskilled labor. 


\'ter this speech, a motion was made to the conference presidium to close the discus- 
The motion passed with two votes against and two abstaining. Under these cir- 
mStances, 11 comrades submitted their remarks for the minutes. 


secretary of the PZPR Central Committee and member of the Politburo, Kazimierz 
ikowski, then took the floor. In his extensive speech he raisec many gendral 
es and replied to questions that had been submitted in writing by the delegates 
ng the discussion. (See Barcikowski's speech below.) 4 
speech ended the conference and the discussion taking place in the primary party 
inizations within the framework of the reports campaign, Jozef Brozek said, thank- 
8arcikowski for his already traditional participation in the Nowy Sacz provincial 


rences 
ting was closed with the acceptance of a resolution presented by the chairman 
he Motions Commission, Ryszard Aleksander, and the singing of the "Internationale" 
Secretary Kazimierz Barcikowski's Speech 
ETA KRAKOWSKA in Polish 7 Feb 83 pp 2, 3 
Initially I would like to speak to the general matters, and then reply to the 
stions which were submitted, and there are a goodly number of them. In the report 
the discussion you appraise the activity of the provincial organizations dur- 
extremely complex period. Let us note, however, that contrary to the announce- 


und assessments of our opponent, our party did not disintegrate, but stubbornly 
ertook the struggle for socialism. But let us also say that in this struggle we 
‘fered some defeats, and at a certain time it became clear that it will not 
ssible to avoid the specter of a civil war by political measures. And it became 





necessary to apply the ultimate measure--the declaration of martiai law. Let us also 
note that martial law was mot declared against the nation, but against the enemies 

of the nation who had a complete disregard for its fate. It prevented the loss of 
blood tor foreign interests. It has been said that we made a civil war. Civil war 
is not an abstract concept. Every day on the television screen we see El Salvador 
and Iran, where imperialism, employing national forces, lead to civil war. What 
would have happened if it had actually occurred here? What would Poland have been 
like? It is our achievement, the achievement of the Polish United Workers Party, 

the army, the forces of law and order, that we did not permit this to happen, that 

we prevented national tragedy. 


We have made it possible for the party to be reborn, to apply reforms, to reconstruct 
the economy, and we are now doing so. We have achieved enough that the enemy has 
been pushed into rhe background. This is proper for the country and for Nowy Sacz. 


You have a right to ask us of our opinion, how we assess your organization, how we 
evaluate your work. We evaluate it favorably, that under conditions of a political 
struggle you have stopped the opponent, that under conditions of martial law you 
have become even more effective. This does not yet give us reason to be self-satis- 


isis. 


aba 


fied. We have before us the difficuit task of bringing the country out of the cr 
The opponent is not going to help us. 


Questions were asked about the motions that were mace based on experience. We must 
talk about them and we must remember them. They are as simple as they are difficul 
to implement. One of them is the requirement for unity of oyr party on the basis o 
resolutions. During the crisis, the party expended a great deal of effort in the 
internal strife. By this measure, it was less effective. You know very well wha 
this was lilte. The internal struggles of the party required more involvement than 
the struggle with the opponent. 


I received a question on why the “Rzeczywistosci" [Realities] clubs were cissolved, 


and why "Kuznica" [Ironworks! decided to disband. And that is precisely why: in the 
name of party unity. 


We must all know what we are fighting for, and knowing that, consider what we are 


able to do at a given time sw as not to make promises that cannot be fulfilled. fFor 
such promises demoralize the party and cause it to lose credibility in the eyes of 
the people. That is why we have to know how to say "no", since saying "ves" without 
being able to deliver puts us in the position of increasing the party's ideologic 
ind political losses. Of course, if we talk about ideological and political activi- 
ties, about the need for them, we must apply to that a wor¢ from one of the dis- 
‘ussants at the Conference--t t i bou ' 
ment in a political war. 
We appreciate their role ont 
the problems of the school 

ippen when we apply the Teache 
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ers retire and working hours 
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ihe next condition for our success: to maintain high moral and political require- 
ments in relation to the activitists and members of our party. We must deal harshly 
with conduct whichis in conflict with the ideas of our party. We must require more 
ot ourselves and in no case should we allow the requirements to be lowered. Member- 
ship in the party must mean that we have applied ourselves to these requirements. 
this does not suit someone--too bad, we will say goodbye without regrets. Hence 
the great importance of the Provincial Party Control Commission (WKKP), the comrades 
who are involved there and in the Provincial People's Council (WKR). I ask them to 


appivy themselves to their duties with great concern and make sure that the party 
never again goes through the beating that it took in the recent past. 


Another tremendously important matter is that of rebuilding the party's position in 
class and among all of society. These problems arose in the discussion-- 
nd the influence of the party on the people. We are giving this a concrete 

; re Duilding the Patriotic Movement for National Rebirth. In relation to 
the working class, this front of struggle is the self-government, and the trade unions. 
can be viewed this way: As a party we are limited in our actions. There is a 
tain amount of available space, and millions, tens of millions, of people. Our 
wil. be to build up this space, fill this vacuum. If we do not enter into this 
sum we will make it possible for the influences of the enemy to again appear. 
“* must look upon these tasks of the construction of PRON, the trade unions, and 
self-government, as the priority tasks of party members. This is the front of the 
cle for the commitment of people to our side. 


At the same time, we will be judged in different ways. Even within the party, there 
the conviction that if more investment is made, more of the colored paper which 
all money, it will be easier to gain public confidence. This is faulty 
ming. This is what went on in the Gierek days. Unfortunately, we have already 
iten uo a large part of these credits and now they have to be repaid. And as far 
is investments were concerned, it was like this’: anyone who wanted, got. Of course, 
rder to win over the people we must be able to prove that what we want for them 


is tor tneir good, and that of the country also. 


next matter: the need to increase the effectiveness of our party activity. Com 
rades, if we make promises will be gin greater trust? No. Let us really speak the 
trut for that is equally important if we are to win over the people. Nothing hap- 


elt here. Everything must come from the actions of the party people. 

.e whe are disciplines. Party discipline cannot be improved by individual orders. 
‘his must be the action of entire party elements. Words and entreaties are not as 
important as actual ability to work. But in order to do something, party discipline 
must be increased. From this standpoint we should beware of bureaucracy in our 


estion was asked, when will we give the Party's Ideological-Political Declara- 
se will give it when we return to intraparty matters. In the second half of 
May at the latest, the Central Committee Plenum will be held which will be 


~iin 


to intraparty matters and at this Plenum we will apprv.ve the Declaration and 
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the guidelines for cadre policy. 


d, how do we now assess the party's strength. Is the party now 
1 that the revival of the idea occurred rapidly. If we compare 

h a particular time, then I personally believe that we are better 
period of the Eighth Congress. At that time it seemed that the 
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Party was anabsolute power, but when the moment of test came, the appearance of 
strength turned out to be just that, an appearance. Many people lefi: then--they 

need time to find themselves. And we in the party today must come to an understanding 
with ourselves. But we are stronger, although there are fewer of us. We are like 
that well-tanned hide, maybe lighter, maybe thinner, but more lasting, more durable. 
I think our party train has begun to move. Just as before, someone got off, someone 
got on, someone ran away; today also, some will get on. This boarding process has 
already begun. Perhaps the numbers are not as large as we would like, but at least 
the process has begun. And everyone should know that we will take all those who have 
good intentions and want to be with us. We do not want to take just che enemies. 

We will never be able to get along with then. 


We believe that the main problems of the political crisis have been solved, although 
the political struggle still goes on. In connection with these solutions, the center 
of gravity is being transferred to action in the area of the economy. That is the 
area in which our war for an improvement in the situation in Poland has to be waged. 
But the problem here is that the economic potentials are not as great as they were 

a couple of years ago, and the expectations of the people are mo less. Everyone is 
asking us, when will we come out of the crisis. We are dealing with an economy which, 
with difficulty, is going through a slack period brought about by the wage increases 
which were forced through, the disorganization. and the sanctions applied against us 
because we did not agree to a slaughter, a war in Poland. If the Poles had fought 

a war among themselves, then perhaps some dollars could have been found for them. 
And now we are being punished because we did not accept such an offer. 


What we need most today is a management relation to the public good, to think in 
terms of economjcal management. 


We must eliminate all demagoguery from the economy, all unreasonable demands. Any- 
way, we are making no great sacrifice in giving up something that we cannot get in 
any case. Comrades, let us think about this. Let us try to talk with people about 
the fact that for a while we can live more modestly, but living wisely does not mean 
living worse. were we really unhappy several years ago without the things that we 
do not have today? And does the fact that we can buy something really determine 
yur happiness? I suggest such a point of view: we do not want you to give up, but 
let us not demand too much. In speaking of a more modest life, we must expand our 
work, so as to be able to return to the level we had already once achieved. 


Let us mow ask this question: Can we live better if we produce less. And we are 
producing much less, about 20 percent less, than in 1979. And this means that we 
have that much less to consume. There are no miracles. One cannot buy what has 

not been produced. It is very good that industry in Nowy Sacz is producing somewhat 
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production is worse, and we are wasting more raw materials. 








And what is the explanation for this? Is this an expression of the will to extricate 
ourselves from the crisis. This is, after all, making the crisis even more acute. 
What mattersis that we make use of everything within our ability to move towards a 
better, richer life, to produce more. 


A great deal was also said at your conference on the subject of investments. The 
comrade from Rabka even spoke dramatically. But we do not have money for him, and 
frightening us will not help. Can more be invested? After all, as a result of the 
large investment disturbances something in this country changed. But a tremendous 
shite in the division of national income also occurred. Funds going for investment 
ive not been allocated for consumption. Our annual national income is lower than 
in 1979. Although in the 1970's, 27-30 percent of a larger income was going for 
nvestments, in 1982 only 8-10 percent of a smaller income is allocated for invest- 
ments. ks there enough for everything under these circumstances? Here we must iook 
ruth squarely. Comrade Kuczma, from the Planning Commission, is here, and 
l you that 13 percent of the national income has to be for investments in 
rder to regenerate what we are using each year from the national assets. If we 
ive less, than we are eating up our own national assets. And for how long wiil 
these assets last? In other words, we should know that 14-15 percent of the national 
me has to be allocated to investment, otherwise we will eat ourselves up. Today 
S are such that not much can be given. But we not only have insufficient 
is for investment, we are also using them badly. Because finally it was under- 
» that we created such a front that no one was able to control it. Neither 


rs, whom we demoralized by bribery wherever it was possible, nor the in- 
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, who did not even know what they are investing in. Today we have an invest- 
é erty. Under these circumstances, we are not even able to execute plans! 


i monstrous accusation. This means that construction at one time processed 


much. And now there are complaints that they cannot process three 
less! At this size of investment! 


tments pertain to the most important problems: comstruction of residences. 
subject came up again and again in the discussion. I do not want to go into 
1 is easy to say the the minister is undermining the correct decision that 


ide in Rabka. But the minister knows that every hectare of land that he re- 

. i whi has already been covered with concrete, will never again bear even 
| of wheat. And there was a period when we released for building sites an 
surface area of one administrative district each year. If we were to contin- 

issign land at this rate, than in a short time there would not be enough land 

garden plots. For a leng time we were squandering land. And therefore no prom 
ire made and I think it might be better to have a talk with the Minister. of 
ilture, to search together on where this community could be put at less cost 
Ka 
is talk here about the private sector, about the Polonian firms. Our party 
»e sensitive to all public feelings. Anyone who earns too much whether in the 
ite sector or the state sector must bear the financial results. I1 am referring 
e tax policy. I warn against the insane opinions that it would be best to 
eliminate the private sector. This is not true. No one, in any socialist state, 
issigned himself such a goal. Throughout the world ways are sought to stimulate 


the people to work productively, to increase production. Sometimes these are garden 
ts, other times activities in various firms or services. A couple of times we 
ted such an elimination of the private sector quite well. Four times we had 








discussions on crafts, and three times we backed out saying that we had very little 
left in crafts. And then we again gave credits, and reliefs, to revive it. Is it 
because we are not Marxists? It isn't Marxism that we were short of, but services-- 


cobblers to repair shoes. 
And so, comrades, when we talk about things, let us not exaggerate. 


Naturally, today the mood is such that I should not argue, and wken I return to 
Warsaw I should tell General Jaruzelski that the Conference demands that the services 


be routed. 


fhose famous Polonian firms are an enormous problem. Is it they who caused the 
disintegration of the Polish economy? They are just beginning to be organized. It 
is difficult to begin talks, encourage capital investment, with the decisions about 
which you are talking! After all, what could be more simple -- eliminate them. I 
would like to ask, are we the only socialist country that seeks such solutions. We 
are not. And here again is the mood: out with the firms. This is the simplest 
solution, achieved with one stroke. But is it the best solution for us? 


Since we are talking about different threats to our economy, the greatest is intla- 
tion, ieading to the drop in the zloty. In the wage demands, it appears only ostens- 
ibiy that an incentive system should be the determinant. Everyone understands “his 
unequivocaliy: give us more paper (money). The matter of wages should be approached 
realistically. We can, this year, only pay for increased productivity, and strive 

to have wages tied to effectiveness. Unfortunately we have deviated from that, and 

a general relaxation has occurred. There have been pressures, desires, and many wage 
demands. And yet there isno more fairer system than to pay well for good work. On 

the other hand, there is the problem of rapidly growing prices. The government does 
not establish prices, but enterprises do, as a result of costs. The logic of price 
increases is as follows: the higher the wages, the higher the prices. The higner 
the prices, the louder the cry in other factories for an increase in wages. And 

So we must apply ourselves with complete seriousness--this is one of the crucial 
problems--to economical management in workplaces. Profits should be sought in an 
improvement in management. If we agree with this principle, there will be no threat 
»9f inflation. Some people are demanding that official prices be instituted. Ti 


of 
anyone is counting on the fact that official prices will be below costs, than he must 
als~ count on subsidies from the state budg-t. This year we are allocating 500 bil- 
lion zlotys of subsidies to maintain prices on items covered by state controls. This 
is not a joke. And where is this money supposed to come from? Furthermore, all 
factories are wealthy. They are able to pay high bonuses. We had proof «f this in 
December The only one that is poor is the state budget. And even so the 

will be 150 billion zlotvs short this year. And how is the budget supposed to cov 
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The budget can only be covered by additional issuance of money, < 
zlotvs that have no coverage. That, precisely, makes inflation worse. And yet we 
‘ontinue to have the pressure on the authorities: give us more. The authorities have 
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say one more thing here. W indulge in ali kinds of fantasies, 
arty we have a political program which defines the form of the workers- 
ince. [t someone thinks he can tamper with it he is graveiy mistaken. 
W an adiliance is strengthened. What someone thinks is not what is 
t. What the peasants, and peasant-workers think, is what should be 
n yo intly s 2 the most revolutionary slogans. 


important matter. An improvement in the situation will not be made 
notice, from one day to the next. It can be and will be done with good 
ry one of us, in his own sphere of activity, makes an improvement. 
sum of all of these miliions of actions will bring about an improvement. 


niv way to increase the number of shoes batteries 700d yoodas, etc. 
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ner surse of his speech comrade Barcikowski replied to questions submitted 


t 
irrent term can be divided into two separate p 


»sition striving more and more openly and energet 
1qu 


e delegates during the discussion. The detailed nature of these 


7“ . ot lend them CTO re por ting. 


‘AKOWSKA in Polish 7 Feb 83 pp 2, 3 


veech by Jozef Brozek, deputy member of the Central Committee and first 
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Did Not Waste the Past Months and Do Not Intend to Slow Down the Rate 


irade delegates! Our previous conference was held during a period ot 
cal struggle, total criticism pertaining to deformations in our conduct 


ind deviations in practice from the basic assumptions of the socialist 


‘al system in Poland. 


tivocally reflected in the manner in which the conference was prepared 


. 


rs 


and also, which is particularly worthy of mention, in its achievements 
the struggle a broad program of reforms, which complied with 


Jities and expectations of society, was developed. 
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is not all that has been desired and proposed. It was actually imple- 


‘result of the imposition of martial law, which halted the deepening 
‘ssion, anarchy and chaos, and decline in work discipline and public 


, 
It made it possible for the party to recover its role and 
nce with the Marxist-Leninist concept 
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r 1981. Before that date our activity was greatly thwarted by th 
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yland out of the socialist camp, 4d 


the total economic annihilation of the state. Our resistance did not 
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ple. The atmosphere of uncertainty, lack of prospects for the future, 
ticism of everything we have achieved thus far, intensifies the activitic 
vernments of the states inimical to us, and their propaganda services and centers 
Even today, these attacks are continuing. In the face of such a situation we were 


not able, using past methods, to disrupt the insane activity of the enemies oi sox 


Hence the only correct decision was that of declaring martial law, which halted the 
events which endangered the nation and prevented a bloody confrontatiou. Since that 
time the party is more boldly conducting a struggle with the enemies of the sys 
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is gaining strength in this struggle, consolidating itself ideologically, and obtain- 
ing support for its program. The substance of party work is changing; we are depart- 


Z 

ing from the time-worn plans, and implementing a process of internal rebirth, accord- 

ing to the slogan: The same party, but not the same party. 

As the present reports campaign has shown, the party organizations first of all had 

to put tueir own affairs in order, including their personnel matters. Many conversa- 

tions were had with comrades who were less involved, appropriate action was taken in 
o those guilty ot offenses, corruption, abuse of position, and violati 


regards 
1 standards binding upon party members. Today party members have a much 


t 
of the mor 
nd 


3 
better understanding of their role in the transformations, in the implementation of 
social and economic reforms in the struggle with signs of social deviation. That, in 
general, is how the present situation in the party can be assessed. This does not 


mean, however, that that situation in the entire party organization is so highiy 
Satisfactory; we still have much to criticize. Some of the party members are sti 
taking a waiting position, and some organizations continue to attach more importa 
rrent matters and not linking them with the strategic goals of ideologicai- 
zational consolidation of the party and bringing the country out of the crisis. 


] 
- 


oo 


. 


” 
‘ be 
~~. 


- 
= 
m+ 
08 
fal 
f 


;! The stormy period in which we conducted our activities produced changes 
in the amount, composition and distribution of party membership. Our organization 
juantitatively smaller, but those who remained are stronger, and are bound to the 
party tor better and for worse. Currently there are 25,254 of us in the province, 
including 102 candidates accepted during the reports period. Workers and iarmers 


-- 
J 
ray) 


s asa iV & aac 
make up half the provincial organization. A total of 6,516 were stricken from the 


rolls, of whom 3,122 left the party at their own request, and 152 were expelled from 
r various reasons, mostly for indifferent or inimical attitudes 
a 


atutory principles. 
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Revision Committee, simultaneously with a comprehensive ins; 


f€ the province conducted by the Armed Forces Inspectorate. While ascertaining many 
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fhe state of party work in the province was assessed by an inspection conducted by 
, 7 ~ 


sitive achievements, shortcomings still appearing in the activities 
echelons and elements were revealed. Particularly disturbing is the very low active- 
ness of many rural elements, the insufficient assistance on the part of the gmina 
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echelons, the lack of initiative in creating a broad front of understanding, allowing 
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large arrears in payment of dues, faiiure to hold meetings regularly, faiiure 
man irty members to take part in party activities. 
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the functioning of state administration offices, agricultural service institu iS , 








th services, and municipal and trade services, were not corrected in time. It 
i military inspection to show many of the activists at the provincial level 
they must definitely concern themselves with the shortcomings in the institu- 
urrec, or should have been corrected long ago. The staffing decisions, the 
ind administrative punishments, are therefore the logical consequence of the 
responsibility and disregard of obligations. 


ns, factories and cooperatives that they manage, shortcomings which should not 


n Cary operational groups, the military commissars, made a significant contri- 


mn to the process of change and stabilization of social and economic life. Soc- 
upported their activity. In these most difficult moments the effective mili- 
neip made it possible to restore normalcy in production, the functioning of 


ries and institutions, and improve order and safety. 


S rostrum, we warmly thank the officers and soldiers of the Polish People's 


© Geiegates! We are far from feeling satisfied with ourselves. We are enter- 

i: Stage in which broad reforms will be made. The rate and the depth of the 

‘es that we have planned in our programs will depend on the strength of the party 
tne initiative and energy of every one of us. 


report on the implementation of the conference program, the Provincial Commit- 
Sbumitting an assessment of our achievements in every sphere of party activity. 
yet executed some of the tasks, some are only partly completed, and some 

will not be completed. The program established under conditions which existed 


at time requires a number of additions today. New circumstances dictate new 


petore us some basic, strategic goals. Theyare: action to consolidate the 
unity of the party, restore its authority and position primarily among 
class, and action which will make it possible to bring the country out 

s. We will accomplish these tasks in a sharp struggle with the political 
whose existence no one questions today because he is ail too visible. But 
ictions must be varied. Different actions in relation to active, organized 


ps of the underground opposition, and different actions in relation to people 


ar 


ive passive, negating and criticizing everything that the party and state auth- 


ities do. And still other actions in relation to groups that have not yet taken 


ition. It is essential that the Ministry of Internal Affairs be supported in 
and restricting the activity of the political underground, in conducting 
rehensive work among the people, pointing out the real aims of the opposition, 


A= 


applying effective forms of influence in propaganda work. In relation to the 


le who are waiting and passive, our actions should be directed at winning them 
to our side, to getting them to join in social activities and participate in 


4 


ting understanding. 


in inerease in confidence in the party will not come about as a simple consequence 
improvement in the working people's living conditions, but as a result of 
rvietion on the part of the working class that socialist democracy is not just 


logan, that the people's authorities are actually implementing a policy of social 
rice. Thus also in our activities we will create favorable conditions for the 
ctioning of representative organs, workers' self-governments, and trade unions. 
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while departing detinitely trom the former methods otf dealing with unions, directiny 
them, replacing them or acting tor them, we should not leave this important segment 
ot public activity without party inspiration and assistance, since we would then be 


ireas of public lite open to the activities of the opponent. The new 
trade union movement is originating in a complex social situation, with large workers 


union elements 


rr - lle cian 
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yroups passive and waiting. The initiative in the formation of 
Should come from our comrades, and through them the political influence on the non- 
party activists should be exercised. We must all learn these kinds of actions, and 
they are more difticult than direct leadership, but only in this way today can their 
effectiveness be ensured. Collaboration with self-government organs, cooperative 
councils, and village selt-governments, should be similarly established. 

legal bases tor increasing the independence of representative organs are being 
created. The people's councils, the primary organs of people's authority, have a 
special role here. Taking the opinions and feelings of the voters into account, 
giving consideration to the suggestions and proposals of the populace, undertaking 
crisis--these are the current tasks 


initiatives which ease the effects of the acute 
of the councils, and particularly of the party members in these councils. 

[t is also essential that forms of collaboration of the councils with the national 
rebirth movement be worked out, that its comments and proposals be considered, that 
there be joint commitment in the implementation of public initiatives, and that this 
movement be supported by the authority of the government and the financial and 
materials means of the state. 

Comrades delegates! In the sphere of economic actions we envisage that the following 
basic goals will be achieved: economic reform and improvement in the market situa- 


» 


tion. For the first time the model of modern functioning of the national economy is 
being consistently implemented. Its fuil and concrete implementation, its creative 


enhancement, is a requisite for overcoming the crisis, for a fair division of the 
national income, for a gradual reorientation of the economy to our own raw materials 





and collaboration with CEMA. 
int y with basic reform mechanisms is inadequate, and not 
cheaper solutions. Sometimes reform comes 


rtunately, our familiarit 
everywhere is there a search for our own, 
down to unwarranted price increases, so as to thus conceal the effects of internal 
ntusion, low work productivity, waste, and theft. An aspect accompanying reform 
that is particularly criticized is the absence of a fair system of remuneration. 
© often wages are not the result of the quality of the work, the actual work input, 
mmitment in the accomplishment of a task. The party organizations 
managements must take the initiative in disseminating some basic 


and the factor geme 

information on the main mechanisms in the reformed economic system, its preconditions 

ind dependencies, om the role of every emrloyee in the factory, on the interrelation- 
lip between wages and work results, .id on the principles of developing the means 

for the workforces own funds. The primary party organizations (POP) have an important 
ie in improving the wage system. “he wage must be the result of the labor put in 

»y the worker, equivalent to qualicative and quantitative performance, it must be 


lo productive and hunest work, and it must, finally, be a system 
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.ed study must be made ot how the new economic mechanisms will attect produc- 


|} Our province. We must also be able to differentiate our enterprises into 
wno show an increase in production as compared with 1979, and those who show 
ir decline in production. Industry in the region is not changing its profile. 
nain directions of production in our province are in the production of footwear, 
ma nery and equipment, repair of railroad and motor rolling stock, anti- 
production of electrodes for metallurgy, and the food industry. The process- 
ilities in the food industry are being expanded. These plants are the main 


3S 
nasers of agricultural production, and are important producers of products for 


. . al, 
nestilic market. 


laVe a alii 








itterent, extremeiy unfavorably situation in construction, and particularly 
y nstruction. Production in the construction enterprises, in comparison with 
rmance of tasks in 1979, dropped approximately 23 percent. The same mistakes 
‘peating themselves, there are large losses on the construction sites, labor 
tivity is lower, materials are being wasted, and the tasks for 1983 require a 


the construction enterprises and services. 
onstruction under the Nowy Sacz governor at this time requires that he take 


ickly as possible. To do this, negotiations will have to be conducted with 
ndboring provinces to work with us in the implementation of our investments. 
ie other hand, specialized units will have to be established in the enterprises 


1 wili report to him. 


on to housing construction, we must continue the long-neglected expansion 


lernization of tacilities in such important fields as health service, education, 
gr lture. 

istruction of a new hospital in Nowy Targ will be continued, the repair of a 

spital in Gorlice also, and the construction of a hospital annex in Nowy Sacz. 


make it possible to radically modernize the old hospital building and 
he number of hospital beds. Money from the Health Protection Fund will 
to build health centers, clinics and pharmacies. Still the basic facilities 


e public health service will continue to be inadequate. We must continue our 
rts to implement the motions made at the Ninth Congress on integrating the 


‘rium staff and facilities with the open health service. This should bring 
an improvement in the utilization of diagnostic and treatment equipment, and 
ter patient treatment by a staff of specialists now available only in the 


ide bet 
rium and health resort centers. 
rades! Our party activities in the villages should be directed towards consistent 
ementation of the agricultural policy formulated in the Ninth Congress resolu- 
guidelines of our party's Politburo and those of the presidium of the 


tne 
Party Supreme Council, and the resolution of the joint plenum of the 


d Peasant n 
Central Committee and the United Peasant Party Supreme Council. 

ural community was pleased to accept the central decisions pertaining to pro- 

ion otf the tarm lands, national insurance on private farms, the unequivocal 
inition of the role and place of family farms in our agriculture, and the decisions 


ned in the Rights of the Cooperatives and the Law on Farmers" Socioprofessional 
nizations. The people in the village expect that the farmers’ socioprofessional 











organizations will genuinely represent the broad interests of the villages and 
‘riculture, but they also see the need for these organizations to assume joint 
responsibility for production and living conditions in the village community. We 
ild give decisive political support to the farmers’ self-governments and socio- 


mc 4 

professional organizations. Should it be evident that the state and economic admin- 
istration is treating the peasant organizations instrumentally, we should oppose 
this. 


Results obtained in agriculture in 1982 show that the basic directions of farm pro- 
duction in our province have improved, i.e., cattle and sheep raising, and fruit 

growing. his production has permitted maximum use to be made of the regions's en- 
vironmenta 


] conditions. 

Our economic situation forces us to look for the most simple, noninvestment ways 
to increese farm ;roduction. We must first make the best use of all that agricul- 
ture has, and above all, reduce losses in all elements of food production. 


Wwe are ir tavor of selective subsidies for agriculture and believe it necessary t 
subsidize broad advancement in agriculture, mainly biological progress in animal 
and crop production. Cattle herds must be expanded. The results that we are g 
in the use of fertilizers and pesticides are not good enough. It is particularly 
urgent that we take measures against potato blight. It is true that in recent years 
the consumption of artificial fertilizers per one hectare of cropland has increased, 
but the effectiveness of tertilization has often been unsatisfactory due to the 
extreme acidity of the soil, which constitutes 70 percent of our total acreage, and 
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this is an important element in growth of crop production. 


kpect the agro-food industry to establish more lasting relations with the produc- 
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ers than in the past, and take responsibility for organizing a raw materials base. 

Comrade delegates! A separate matter, peculiar to our region, is a creative and 

i provident attitude to the riches with which nature has endowed us. These Nowy 

Sacz riches are the landscape, the climate, the healing waters, and the relatively 
lean air. Thanks to these advantages, and also thanks to the considerable health 

resort and tourist infrastructure, our region can be a health center to a greater 

degree than it has been thus far. 

That is exactly why, in order not to squander this natural richness, we should, as 


quickly as the state's capabilities will allow, halt the degradation of the natural 
environment. We can do a great deal in this field ourselves. However, such necessary 


estments as supplying gas to the health resorts, or building a sewage treatment 
Dlant, require a large commitment of central funds. In the current bustle, involved 
»vercoming basic problems, we are not losing sight o: that which is most important 

r the future of our province. From the very moment the province was formed, we 


decided that the main tunctions of the region will be forestry, recreation, tourism 
ind rest. Recent events have not helped us. But we are not deviating, even for 
moment. During the second half of this year we will devote a plenary meeting of the 


Provincia ommittee to the broad matter of environmental protection and culture. To 
the quality of life, to the health of working Poles, to the restoration of strength 
to the generation that will bring the country out of the crisis--in all of this Nowy 
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Sacz will play an important serving role. 
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e appealing, therefore, to our comrades in industry and administration, to be 


erned, insofar as they possibly can, about our environment, and at least not 
further, or aggravate the already advanced, unfortunately, processes of degrad- 


; 4 = 
ym of our rivers, forests and air. 
re taking advantage of every occasion, including the Ninth Congress rostrum, to 

i the central authorities of the needs of the region as pertains to the municipal 
istructure. These can not longer be postponed. We play host here each year to 
ral million people, and we want to continue to do this, but if we do not invest 
his beautiful land, we will squander its riches. 

ies! An inseparable element of effective action is our cadre policy. The main 


ot PZPR cadre policy impose specific tasks on all party members working 
its elements and in the management positions. The decisions of the Ninth 
\rdinary Congress restoring the Leninist principles to practical activity and 


juties arising in this area from the PZPR statute, form the basis of a uniform 
work with the cadres. 

idre p we must be especially concerned with honesty, genuineness, and con- 
ntiousnmess. tlnis is the most sensitive instrument, and any mistakes and sham 


a climate of distrust and undermine the party's credibility. 


-! The party's strategic goal is the attainment of a situation in which the 


ing class, the farmers, will say of the PZPR: this is our party, it represents 


ncerests, and is always on our side! We are still very far from this situation. 
tions of the opponent, both internal as well as the diversionary certers on 
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and our own errors, are responsible for the unfavorable, for the party, 
public awareness. 

‘Ointly consider how much is known about the basic ideals of our party, even 

‘S Own members, and to what extent they identify themselves with these ideals, 

nis identification, and to what degree, stem from their internal conviction, 
what degree from the need to adapt themselves to their surroundings, to 


ntain or obtain a position, to make an outward appearance? The answer to this 


itficult, but we all sense that a great deal remains to be done in this area. 
‘ical-upbringing activity, after all, is not just a transmission of knowledge, 
primarily it is winning people over to our political convictions. To persuade 
encourage someone to do wh ~ we are doing takes a person who is himself fully 
need and dedicated to this. Today's level of awareness of Polish society demands 


various forms and methods of action, based on scientific knowledge, be applied 


obringing, ideological, and dissemination work. We can no longer employ methods 
ire already primitive and amateurish in this field. Let us teli ourselves clear- 
that there are not many modern, preven methods in the operations of the basic 
its. We must look critically at everything we are doing; how etfective is it, 


avincing is it, to what degree does it allow us to obtain advocates, or sym 
izers. 
propaganda, including the visual, must as quickly as possible move to presenting 


substance, and not the form, of party life. It must show the conformity of our 
iS with expectations, ensure continuity and currency of information on party 


tivities. And new methods and ways of functioning demand the involvement of 











the mentalities of the whole party. We hazard to say that today the party needs 

a discussion on methods and ways of implementing the entire program of reform that 
is just as committed and critical as the discussion prior to the Ninth Extraordinary 
Congress on the basic political and socioeconomic reforms. 


Comrade delegates! The atomization of public life, the divisioms and conflicts that 
developed in recent years, definitely make collective action more difficult, and 
particularly the oiganizing of the young people. Thus in order to speak about 
drawing youth into crganized activities we must first of all find the planes on 
which the youth would feel that joint action is necessary. There are, after all, 
many natural features of every young generation which create these opportunities. 

A creative restlessness, not corrupted by experiences, a search for a way of life, 

a sensitivity to ideals--these are the potentials that can be directed and given 

an organizational framework, and by so doing, create an opportunity for self-tulfill- 
ment. It is impo-tant that the young generation be convinced that under no other 
political system can this self-fulfillment be achieved in the same way that it can 


under the socialist system. 


The creative restlessness of the young, educated, vocationally prepared generation 
must be approached with friendliness and commitment by the managements of the work- 
places, because waiting, especially long waiting, discourages and damps the Zeal of 
these young people. The Chief Technical Organizations (NOT), the Polish Economic 
Society (PTE), clubs, and professional societies must give organizational and other 
assistance in implementing the creative thinking of the young people. The Central 
Committee Ninth Plenum imposed upon us the duty of boldly solving the cadre matters 
relating to the young. We are not making full use of them. There is still a great 
deal of tear and resistance, and failure to entrust the young with responsible func- 
tions. This must change, and the party itself must be an example. 


the system of education and upbringing also must be changed. We demand high ideolo- 
gical and moral qualities in the educators. We must therefore conduct a well-con- 
sidered policy of recruitment, training, and promotion of teaching cadre. fut prop- 
er selection of the cadre for this sensitive vocation requires a change in the mater- 
ial circumstances of the teachers, so that the negative selection for this profession 
not be repeated. A great deal remains to be done in our region in the area of facil- 
ities for education, housing for teachers, and also in the field of political work 
among the teachers and greater involvement of this community in the shaping of 
desirable civic attitudes in the young generation. The school, as well as the family 
home, play a tremendous role in the formation of character. That is why those cf 
our comrades for work in education must eliminate the internal conflicts and splits 
in the teaching community which until recently disrupted the functioning of a social- 


ist school. 


Schools not only bring up our youth, but--in addition to the youth organizations-- 
they are an important tactor in preparing the new generation of Poles for life in 
socialism. 


The party must take care that all elements of the upbringing system be mutually 
supporting, that they be coherent. We have a long way to go in this, and that is 
why we must continue to devote a great deal of attention to the generation that will 
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succeed us. 





nclusion, I wish to express the belief that we have entered into a period that 
extremely important in our national history. The paralysis of the overtly operat- 
litical opposition, the removal of this opposition into the background, the 
toration of public law and order, does not yet solve the problems which gave birtu 
the crisis. We still have anead of us a time of struggle, a time of building 
‘es tor understanding. We wre stronger than a year ago, better prepared and more 
erienced. We have a program for the rebirth of the economy and ‘c life. The 
iversities and the furious att:cks of the social rightwingers have wceeled us. But 
.S will not be enough if we léck endurance and consistency in implementing the 
nth Congress program step by step. That is why I am appealing to you, comrades, 
ncentrate your efforts in political work which will win us allies. [! appeal 
you to take an active part .1 the struggle for economic reform, on the ideological 
nt, and everywhere that the >rinciples of justice must be defended. 


nave the duty of bringing tle country out of the crisis. This is a heavy duty, 
ic is also a tremendous opportunity to prove that we are the only force able 

jo this in ever-closer colla>»oration with the United Peasant Party and the Demo- 
tic Party, and with the support of all of the nation's patriotic forces. 


tway through this stormy term, we have a right to say that we have not wasted the 

t months and that we do not intend to slow down in our party work. With our faces 

rned to the future we will transform the reality of the 1980's in the interests 

the working people, in the interests of Poland. I have no doubt that the achieve- 

ts of our conference will help to successfully develop the province, strengthen 
unity, and rebuild our authority among the people. 


Conference Resolution 
cow GAZETA KRAKOWSKA in Polish 7 Feb 83 pp 1, 3 
‘esolution passed at PZPR Provincial Reports Conference, Nowy Sacz, 5 February 1983] 


‘| The PZPR Provincial Reports Conference in Nowy Sacz, in making a midterm 
tation ofthe implementation of the program accepted at the Provincial Reports- 
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Electoral Conference in June 1981, statesthat it ensues from the party's need to 


tion under new sociopolitical and economic conditions in the province. It was 
inced and supplemented by tasks arising from the substance of the resolution 
sed by the Ninth Extraordinary Party Congress. 


first phase of its implementation proceeded under conditions of a sharp political 
ggle. Not until martial law was declared was it really possible to take up most 
the subjects stemming from the resolution. The decision to impose martial law 

no other reasonable alternative. It was an act in defense of the socialist state, 
orovide peace for its citizens, and it was a condition for bringing the country 


suit of its deep crisis. 


onference believes that the declaration of martial law did not halt the process 
‘ocialist renewal, but made it possible to apply economic and social reforms. The 


provincial party organization used this period to purge and unify the party ranks, 


> 


onsolidate the party ideologically, and to seek forms and methods for political 
.uence under qualitatively new socioeconomic conditions. The complicated 











situation and the political opponent's unceasing activity did not allow us to 
halt the stream of resignations from the party by workers and farmers. This fact 
oints to the need to take effective organizational measures to strengthen the 


party ranks anGg tielr worKers-peasantS Cores. 


fhe activity of the party organizations and echelons, the active participation ol 
the military and all progressive social forces in restoring order and discipline, 
made it possible to halt the strike actions, contributed to improvement in the 

work rhythm in the factories, and attainment of favorable economic results. This 


also helped to gradually calm the public mood. 


The Provincial Reports Conference favorably evaluates the implementation thus far of 
the reports-electoral conference resolution presented with the material submitted 
to the delegates. It expressed thanks and praise to all activists and party members 
who during the most difficult period remained true to its ideological and program 


line, defined at the Ninth Congress. 


the Conference accepts the "Program of Action of the Provincial Party Organization 
", which is a continuation of the program developed at the reports- 
electoral conference in June 1981. Together with motions submitted during the 


onference it constitutes an integral part of the foregoing resolution. The most 
important tasks facing the provincial party organization in the intraparty, ideolog- 


ical and socioeconomic area, ensue from this program. 


(he Conference regards the following tasks to be especially important: 


i 


--political and organizational strengthening of party elements, further consolidation 
f ranks, improvement in competence to function under new socioeconomic conditions, 


--inspiration and support to economic measures aimed at hastening recovery of the 


untry from the crisis, 
--achievement of perceptible improvement in the housing situation, 


--improvement in health care, employment of the health-resort service potential in 


whe Ga 





the open health service, and expansion and modernization of health care facilities. 


the program accepted promotes development of the province and improvement in working 


ind living condition for all its residents; its successfui implementation, therefore, 
lepends the greater involvement of wider circles of the Nowy Sacz community, and 
the elimination of passiveness and indifference. 


\ large role will be played by the Patriotic Movement for National Rebirth, the union 
ind self-government organizations being formed in the workplaces, and the sociovoca- 
nal farmers’ organizations in the villages. Thus the Conference binds all PZPR 

embers in the province to involve themselves in the activities that promote the 
‘nt and consolidation of these crganizations. At the same time, the organi- 
itional and program independence of these organizations should be fully respected. 
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YUGOSLAVIA 


YUGOSLAV PRESS ATTACKS WESTERN JOURNALIST VIKTOR MEIER 


(Editorial Report] The Yugoslav press has reacted strongly to the fact that 
vers handed out during an Ustashe demonstration in West Berlin on 
March contained a reprint of a Viktor Meier article (Frankfurt/Maine 


ANEKFURTER ALLGEMEINE 3 March 83 p 12) supportive of Croatian nationalism. 
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An interview in the 12-13 March 1983 issue of BORBA (Belgrade, page 9) 

with Dr Vojislav Micovic, president of the Serbian Republic Committee for 
Information, notes that Yugoslavia has nothing against a few of the 
approximately 1,000 foreign journalists in Yugoslavia who are critical of 
the Yugoslav system or who do not report "objectively." However, "some 
foreign correspondents for years have been waging a real campaign in which 
they carry out political-propagandistic pressure on our public and 
dis-inform world public opinion.... It is difficult to understand individuals 
such as the West German correspondent Stroem or the Vienna correspondent of 
the FRANKFURTER ALLCEMEINE Meier who for years have been writing about 
Yugoslavia unobjectively, sensationalistically, with ill-intention and often 
extreme tendentiousness. The kind of articles these are and their purpose 
are seen from the example that recently a group of Ustashe terrorists in 
West Berlin distributed an article of Meier's as their flyer against 


Yugoslavia.’ 
DANAS, the Zagreb weekly, of 22 March 1983 (page 48) under the title 

"Planned Foreign Intrigue," says: "One should not exaggerate such isolated 
cases fof articles serving the purpose of ‘special warfare'], but one should 
not ignore them either.... For instance, Mr. Viktor Meier.... When this 
guest of ours with Swiss citizenship but also a Zagreb doctorate (hence, not 
at all accidentally uninformed) writes pamphlets which promote intrigue and 
which the Ustashe, with no changes, can put in their flyer, "to frighten" 
with their commen lies West German tourists with [reports of] alleged 

disorder and diversions in peaceful Yugoslavia, then it is not simply a 
question of insolent abuse of hospitality, not only economic and political 
diversion, but a piercing tone in the ever-stronger and carefully-orchestrated 
uproar with which one intends to de-stabilize post-Helsinki Europe.” 


The 18 March 1943 issue of the party weekly KOMUNIST (Zagreb edition, page 5) 


in similar terms cites Meier's opinion that the nationalist songs for which 
two Croatian students were recently arrested for singing were no different 
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from similar Serbian songs which have been played with impunity in cafes and 
village weddings for decades. Meier maintains, according to KOMUNIST, that 
the Croatian party leaders had to arrest the students only because some 
Belgrade papers had started writing about and exaggerating this affair. 

"The second typical intrigue which Meier puts forth pertains to two subjects 
allegedly making the rounds in Zagreb. According to Meier, Croatians in the 
republic leadership wanted to pardon Tudjman and Gotovac but Servian members 
of the Croatian republic presidium successfully opposed this. The other 
subject is that after the events in the student dormitory and the attack 

in the Belgrade press, the Croatian leadership did not dare to pardon the 


nationalists... 


D 


~~ 


"Over a period of several months this journalist with his inventions and on 
the basis of statements from his anonymous but not entirely unknown 

informers has been trying to prove that in Yugoslavia 'positive' and 
‘negative’ nations are coming ever more clearly to the fore; on the ‘negative 
side immediately after the Albanians are the Crotians. Constantly concerned 
about the Croatians,... Meier has not one good word for any functionary 

in Croatia, whether Serb or Croat, but he wants to prove the Ustashe thesis 
that Croatians and Croatia in one way or another come out short in... 
comparison with Serbs, Serbia, and Serb-dom...." 


KOMUNIST cites the following from an article by Meier last year: "In 

Zagreb the opinion is widespread that Serbian intellectuals in Belgrade would 
zet a literary prize if they spoke about Serbian questions in the way Gotovac 
and Tudjman did about Croatian questions, while in Croatia Gotovac and 
Tudjman were sentenced to years in prison." 
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YUGOSLAVIA 


ZAGREB WEEKLY PRINTS DIFFERING VIEWS OF CIMIC BOOK 
Book's History Recounted 
Zagreb DANAS in Serbo-Croatian 22 Feb 83 pp 14-16 


(Article by Gojko Marinkovic incorporating brief interview with Dr Esad 
imic: "Crying Over One's Own Destiny"] 


[Text] One of the books which has recently aroused very great interest and 
whose 10,000 copies of the edition published by 'Mladost" in Belgrade (the 
publishing house of the SSOJ [Socialist Youth League of Yugoslavia]) are al-- 
ready sold out, so that a second printing is expected, is "Politika kao sud- 
bina" [Politics as Destiny] (a contribution to the phenomenology of political 


suffering) by Dr Esad Cimic. At the time of its appearance the advertisement 
(in POLITIKA) read: "Before us is the first sociological monograph in Yugo- 
Slavia. Filled with personal testimony, te book reads like the most inter- 


esting literature. Prof Esad Cimic, and this is the first such case in our 
sociological science, verifies and elaborates his theoretical postulate with 
the material of a personal confession. The confession makes the book excit- 
ing, while the well-thought-out sociological analysis raises the personal 
case to the level of a social phenomenon. Ali the protagonists in the book 
"Politika kao sudbina' are referred to by their full names.” 

There was literally a scramble for invitations to the party promoting the 
book in the belgrade Youth Center, all of which indicated how "exceptional" 
the book is, and soon the first reviews appeared, ranging from unqualified 
panegyrics to unqualified criticism, which is why "Politika kao sudbina" has 
been classified among the books that cause "squabbles" and "dissension." 


To be brief, the book consists of an introductory theoretical section in 

in an effort to find a framework in which to place the rest of 
his book, analyzes the terms "game" and "politics,"' and, relating them to one 
another, he attempts to explain the mechanism of the game of politics. Let 
1ote a passage from that introductory study which seems to us to be cru- 


to understanding Cimic's attitude toward politics: ‘If we do not con- 


us qi 
nttle’ 
. 2484 
cern ourselves with politics, then politics will concern itself with us. And 
it will do so in a manner which degrades us as people, since we have already 

renounced being participants in the political process. That is why we have 

no choice. But if we have chosen politics in order to avoid having it choose 


us, our moral dilemmas still do not stop there, but are only beginning. 
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Praise and Condemnation 


But that part of the book is not really at issue, but rather the problems 
arise because of its other documentary part in which the author in documen- 
tary factrion, using the minutes of meetings, statements, quotations, excerpts 
from newspapers and magazines, excerpts from private conversations, including 
those over the telephone, speaks about his own case, about how he lost his 
job at the School of Philosophy of Sarajevo University, how he was expelled 
from the League of Communists, and then how he had to leave that city and 
take an appointment as full professor in Zadar and recently even in Belgrade. 
Cimic presents his view of the events which began when as editor of ODJECI he 
organized a discussion on why intellectuals are leaving Sarajevo, they con- 
tinued with the publication of certain articles (Fuad Muhic and Djuro Sus- 
njic), and they culminated with the television interview in which he spoke 
about the nationality question, especially about the Moslem nationality, and 
with the book "Covjek na raskrscu" [Man at the Crossroads], which was first 
banned and then destroyed. 


Those who reviewed the book "Politika kao sudbina" for the publisher were 

Dr Nikola Milosevic, whose article was in fact published as a foreword to the 
book, Dr Predrag Matvejevic and Dr Nemad Kecmanovic. Milosevic, who even has 
certain critical remarks to make about the book, nevertheless says that this 
is one of the most unusual books published in our country in recent years. 
"To be sure,’ Milosevic says, "even in this most recent of Cimic's writings 
we recognize the intelligent and gifted author we knew from before, but his 
topics and his manner are so altered that we can rightly speak of a radical 
break in the spiritual orientation of this theoretician." Milosevic con- 
cludes at the end: "And we can only make a guess as to whether there will be 
any practical effect from this kind of thinking out loud, that is, this kind 
of reflection 'in lamentation.’ In amy case the author still has that an- 
cient and frequently mentioned consolation contained in the classical words 
of the apostle: 'I spoke and saved my soul--Dixi et anima mea salvavi.'" 


Thus the book began its life in tumult and lances have been broken from the 
outset. The POLITIKA reviewer, for imstance, wrote: "It is to Cimic's 
credit that he has dealt in his book with the phenomenon of political suffer- 
ing in our country and not, say in Persia, though that does not signify by 
any means that Cimic's horizon is limited by the selection of material: on 
the contrary, the gloomy realization emerges from Cimic's book that certain 
"Persian' features of political suffering may unfortunately occur at times 
even in our Balkan latitudes." The words of praise were uttered and written 
in greatest abundance in Belgrade, but altogether different opinions have 
come in from Sarajevo. For instance, Dr Arif Tanovic writes in the Sarajevo 
SVIJET: "Alchough it may appear that this galimatias has no essence other 
than settling a personal account, the essence is nevertheless revealed in the 
title ‘Politika kao sudbina.' The ideological essence of the book, then, one 
might say, consists of an attack on politics in general as an evil destiny, 
especially upon the policy of the League of Communists of Bosnia-Hercegovina 
and on socialist self-management in its organized institutional forms. The 
ideological purport of this book is among other things also manifested in the 
intrigue on the broader plane of relations among the republics and especially 


in interethnic relations within Bosnia-Hercegovina. As such the book is only 
an item in the flood of nationalism as the form taken by the counterrevolu- 
tionary action of the concerted forces of restoration." 


Malice 


SVIJET published several other harsh reviews; thus Komnen Pjevac, for example, 
calls Cimic a "master of pasteup," and Miodrag Bogicevic said in an inter- 
view: "Standards have become so confused that even a pamphleteering book 

like Esad Cimic's 'Politika kao sudbina' was referred to as a novel in arti- 
cles published in KNJIZEVNE NOVINE and KNJIZEVNE RECI, which is elemental ig- 
norance of literature. I often listen to gossip in the coffeehouse as a cu- 
riosity, but this gossiping of Cimic's claims to be a general description of 
politics, not just in Bosnia-Hercegovina.... Imagination emerges not as the 
fruit of the spirit, but of malice. All of this is more sad than insulting." 


Cimic's book has rarely been spoken about outside Belgrade and Sarajevo, but 
let us take note that the reviewer of Zagreb Television thought that it was a 
book which actually lamented its own destiny. And it was also mentioned in 
certain party forums; thus Spiro Galovic said in part at a recent meeting of 
the Serbian LC Central Committee: "Can we overlook the nationalistic signif- 
icance of the uncritical boosting of books written in the style of journalism 
or feature articles which puts Sarajevo in a bad light; the panegyric reviews 
of Cimic's book, for example, began to come out before it even appeared. The 
editors of KNJIZEVNE RECI were not satisfied with one encomium, and in the 
same issue published two identical ones which, strange as it may seem, were 
signed by different authors. KNJIZEVNE NOVINE acted similarly, and they are 
amazed to be told that this is a campaign. Both those reviews and the others 
published so far overlook the moral problems of testimony which among other 
things extends over private conversations presumed to have been faithfully 
rendered in direct quotes, including even telephone conversations. If the 
boosting of a book like this which, if not openly, then in various ways-- 
makes an issue of the Moslems, is not a campaign, then what does a campaign 
and bias consist of?" 

Polemics are also being conducted in the pages of NIN. They were begun by 

Dr Kasim Prohic in an open letter to Nikola Milosevic. Prohic places Cimic's 
book in the literature of "writing as therapy."" "Cimic's pamphlet," he says, 
"belongs among such works. We suppose that it 'had' to be written for its 
author to preserve his mental integrity...." 


Prohic goes on to ask “how a text which abounds in flagrant falsifications, 
half-truths, trivial gossip, and 'freethinking’' forced to the point of being 
funny can rise to the level of a ‘relevant social phenomenon’? So should all 
of us,’ Prohic goes on, "write books about our own ‘destinies,’ especially 
when that ‘destiny’ has been determined by an instability of character rather 
than by politics of whatever kind? To be sure, Cimic was involved in poli- 
tics for a relatively long time for someone who wanted to achieve something 
more in science, even today he has not ceased to be intensively concerned 
with that calling. After all, is not ‘Politika kao sudbina' at the 'service’' 
of a particular politics, for all its claim to be a treatise on freedom and 
the purity of academic morality?" 





In the response which was forthcoming in the next issue of the Belgrade 
weekly Nikola Milosevic said: "If, then, 1 supported and recommended the 
book of Esad Cimic, I did not do so because it struck my fancy to maliciously 
point my finger at the trials and shortcomings of another ‘community,’ nor 
especially those of another nationality (as though the court that banned 
Cimic's book consisted only of Moslems and as though in the school which made 
the final decision on Cimic's firing were made up only of Moslems), but 
rather I had to take that view precisely because of my critical attitude to- 
ward that same experience and those same shortcomings in my own ‘'community.'”’ 


What the Writer Says 


It would take quite a bit of space to refer to or quote everything that has 
been said so far about Cimic's last book and to publish everything would 
amount to printing a book quicker than "Politika kao sudbina."’ The debate is 
obviously not over yet, and our weekly is now publishing in this issue the 
opinion of Dr Fuad Muhic, one of the witnesses of and participants in the 
events about which Cimic writes. 


We felt that we should also talk with the book's author, Dr Esad Cimic, about 
all these differing reactions, condemnations and crazes, about what has 
caused them and about a number of other debatable matters. We were first of 
all interested in the reason for this great interest in the book. But before 
answering that question Dr Cimic found it necessary to say that at no point 
had he desired to portray his case as some kind of general pattern, as normal 
political practice. 


"On the contrary,’ Cimic says, "I wanted to point out all the things that can 
nappen when things bypass the system. There are also quite a few misunder- 
standings and speculations about the title of the book, but I simply wanted 
to say: if you do not concern yourself with politics, then politics will 
-oncern itself with you, and in that sense politics is always our destiny. 


"But there are several reasons for the great interest. First of ail, I am an 
author whose books have been banned, and one has even been destroyed, which 
arouses people's curiosity. I must say in this connection that I ama bit 
tearful for my future scientific work, since each succeeding book of mine, 
regardless of what it is concerned with, will be met with the reference ‘it 
was written by that fellow Cimic." Moreover, my case is a drastic one, since 
not only was I expelled from the LC, but I was literally left out in the 
street, without a job, which did not, for example, happen to the group of 
Belgrade professors. I must say in addition that I had previously become 
known as a reputable sociologist and as a man who thinks out loud.” 


Question} Nevertheless, doesn't it seem to you, and the promotion itself 
nas demonstrated this, that your book has become an object of manipulation, 
that the book and you yourself are being taken up by those who have stated 
publicly that the Moslems are not a nationality, by those who are forever 
squabbling with Sarajevo and with Bosnia-Hercegovina? There are even those 
yho think that the book served you as a "ticket" to Belgrade University, 
where you were recently appointed full professor. 








(Answer|] I think that the panegyrics only hurt me, but I reject the insinua- 
tion that 1 wrote the book in order to curry favor with Belgrade opinion. It 
was written much earlier and was waiting for a publisher. Incidentally, one 
might talk about whether the book came out at the right moment and whether it 
fitted into anyone's plans. I do agree that there have been manipulations 
concerning it, but this is mostly outside my power. 


Tone Deaf 


(Question] You are reproached because of your views concerning the Moslems? 


[Answer] At the reception to promote the book I was asked whether the Mos- 
lems are a nationality. I said at the time and I repeat now: If in the pop- 
ulation census 93 percent of those who are now Moslems previously declared 
themseives to be uncommitted, not wishing to be either a Croat or Serb, nor 
the member of any other nationality, then that is a political fact which 
should be honored. I was wrong when I insisted on various theoretical dis- 
cussions, on ethnogenesis and the like, since the nationality is after all a 
mainly political category. It is nonsensical to deny the existence of the 
Moslem nationality, but it is equally nonsensical in the search for its iden- 
tity to assert that the Arab, Turkish or Persian language, say, are a part of 
the cultural legacy of Moslems. And there have been such exaggerations. I 
myself, for example, declared myself to be a Croat, but I always say that I 
belong, to the Moslem tradition and to the Croatian nationality, and no one 
has the right, as some are doing, to reproach me for having renounced my na- 


tionality. 


[Question] There have also been reproaches to the effect that you have in- 
cluded in the book certain private conversations and thereby violated privacy 
and intimacy, that you have used a method which cannot be verified, and also 
that some of those you spoke with are dead. 


(Answer] If in my book about religion I used the method of the interview and 
was believed, why am I not believed now? Oniy two telephone conversations 
are given in the book, but mostly, after all, it is a question of documents. 
incidentally, no one has so far issued a denial of a single sentence of what 


I have published. 


We should say in conclusion that at the very least this really is an unusual 


book, a book which can be given and must be given many reproaches, and above 
all the attempt to proclair that a virtual masterpiece of our sociology 
should be turned back. The method Cimic has used is not unknown, but used in 
this way it contains all the pitfalls of subjectivity, and placing it in the 
framework of the introductory text nevertheless leaves open the possibility 
of a single case being taken as universal. But it can also be read as an il- 
lustration. But the "trouble" is that it has to do with living people, about 
fresh recollections, and for that reason Cimic's confession should not be 
taken as the final or only truth. Above all because he himself has not always 
had a good enough ear for all the specific features of his former community in 


which he worked and wrote for a lengthy period of years. 
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Further Analysis 


Zagreb DANAS in Serbo-Croatian 22 Feb 83 pp 16-18 
(Article by Dr Fuad Muhic: "Games With Politics" |] 


{Text] Dr Esad Cimic's book "Politika kao sudbina" has so far aroused that 
kind of interest which ranges over a broad spectrum from unwholesome petit 
bourgeois curiosity about conditions in one of our social communities (which 
in the opinion of its proponents favors the constant delivering up of "dissi- 
dents"), to an endeavor of a scientific nature to show that it even announces 
a new literary genre that is rare in Europe and did not even exist in our 
country. The book aroused strong controversies as soon as it became public. 
whereas on the one hand certain periodicals attempted in a single issue to 
present two favorable reviews and in that race against time to blacken as 
much as possible the community in which the "Cimic case" was possible, indi- 
viduals came forth whom Cimic never missed a chance of speaking about in par- 
ticularly adverse terms. A critical judgment of "Politika kao sudbina" has 
been pronounced even in meetings of political forums, and that not only in 
one republic, and this book has continued to live in an atmosphere in which 
the original euphoria of its devotees has been met with an ever stronger wave 
of critical rejection. 


Moralistic Pathos 


[he purpose of this review is to point to one dimension of this book to which 
sufficient attention has not been paid in the reactions to date and which can 
be applied not only to Cimic, but indeed to any future author with similar 
intentions as a writer. Cimic, that is, has undertaken the task of affirming 
on the basis of his own example a thesis of universal validity concerning 
“politics as a game people play" and about "politics as a game played with 
people’; in pursuing that aim he wrote an introductory essay whose scientific 
value cannot be denied, but which, if it were not for his subsequent personal 
account, would not have stood out in any respect from numerous writings of 
this kind which are abundant not only in the foreign literature of sociology 
ind political science, but indeed also our own. In so doing Cimic put a much 
stronger emphasis on the idea of "the game played with people” than on the 
conception of politics as a "game people play." It quickly becomes evident 
from the entirety of Cimic’s text that this shifting of emphasis was not ac- 
cidental, but rather was intended to present Cimic as a man with whom someone 
has been constantly "playing," while it would never occur to him himself that 
he has been "playing with someone" or "playing with something."’ Thus the ag- 
gressive message runs through the entire book that the author is the victim 
of a politics which ruthlessly played with him for several years, so that the 
ultimate effect was aimed at moralistic pathos--at a lamentation for this a- 
thor whom the obscurity of our historical atmosphere and the unacceptability 
of the mechanisms for manipulation in that atmosphere have thrust even into 


a 


existential ruin(!). 


Yet Cimic does not drop even the slightest hint that would allow the assump- 
tion that at some point in his career he also decided on the "game with poli- 
tics'' and that, once he consented to the talk about a victim, he became much 








more the victim of the premises of his activity, which he chose voluntarily, 


¥ 


than of any specific attitude toward him as an individual, which is the im- 


pression he wants to leave in his book. Anyone who knows anything about 
Cimic’s biography will be able to make a competent judgment about this. 


Cim.c began his academic career at the Senior Postsecondary School of Politi- 
cal Science in Sarajevo, when it was still a specific institution for educat- 
ing party personnel. In view of the robust political career he already had 
behind him (from people's deputy to membership on commissions of high party 
forums), Cimic was spoken about at the time as a "man of political confi- 
dence" (which, incidentally, was not loathesome to him either). But if we 
leave to one side hearsay of that kind, there is no doubt that in his scien- 
tific and political life Cimic started out as a temperamental intellectual, 

a man of wit ‘n conversation and an interesting lecturer with a quite pro- 
nounced ambition of also being a public figure in the center of attention of 


the public at large. 
Affirmation of the Individual 


However, in the mid-sixties it could be noted that the intellectual and po- 
litical framework in which Cimic was moving at that time had become too 
cramped for those ambitions. There would have been nothing notable in that 
if even at that time, viewing those matters from our vantage point today, he 
had not decided on a specific "game of politics" which would last for almost 
a decade. Nor is the "game of politics" a suspicious term at all. Ina 
purely existential projection it has been present in the modern era even from 
the date of the bourgeois political emancipation, and the individual who has 
opted for it makes use of it to confirm some particular project of his own in 
public life and to affirm himself as a public figure. That would be its es- 
sential definition. 


But the game of politics also has its practical dimension. We would even 
call it the "technical" dimension, since the man who has entered into its 
sphere commits himselt to the appropriate set of methodological instruments 
which can be used, and the selection depends on the scope of his practical 
political intelligence. But what is most important is yet to come: the man 
who has voluntarily decided on the game of politics must make every move in 
it at his own risk and on his own responsibility, and he must be prepared in 
advance for all the consequences resulting from its uncertainty. That is why 
in the game of politics there are no "fallen destinies" which deserve to be 
lamented. There are only individuals whose personal calculation did not co- 
incide with the course of events. Were it the other way about, history would 
be nothing other than a "wailing wall" against which all those whose ambi- 
tions could net be objectified as the dominant aspect of reality veat their 


heads, 

Why do we specifical!, speak about this existential dimension, which will 
cause some devotee of Cimic's book to immediately say is not Marxist, but 
even Machiavellian? Precisely because it is from that perspective that Ni- 


kola Milosevic wrote his review, portraying Cimic's accounts as "reflections 
in lamentation" and out of an obvious desire to turn the reader's attention 
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to Cimic's finale rather than to the prerequisites with which he entered into 
the game of politics. That is why there can be no objection to placing this 
review in that perspective which N. Milosevic has unilaterally imposed. 


As we said, Cimic began his game in the mid-sixties, which is also when he 
began to make his way more notably in our public life and also did more in- 
tensive work in two very delicate areas--the religious issue and the nation- 
ality issue. The word "game" is the most appropriate one to use for the po- 
sition in which, broadening the field of his interest as a scientist and re- 
searcher, he came into ever closer contact with orientations which were not 
Marxist. Or, if it can be put that way, they came more and more into con- 
flict with the policy of the LCY. As a "show biz sociologist" (the term is 
not mine, but of those who are his close friends even today) and a man used 
to publicity, TV cameras and newspaper interviews, he began to find the epi- 
thet "party intellectual" more and more awkward and he came more and more to 
see it as a crimp on his own expansion into ways of thought which did not 
binc him with the discipline of mode of expression, nor even with the ex- 


tremely flexibly conceived concept of "party loyalty." 


Getting Caught up in the Game 

Cimic wanted a majority of the orientations of that time to see him as "one 
of their own" or at least as a man they could call upon defending their re- 
spective cause. In his writings in the field of religion any radical criti- 
cal judgments of clericalism and its political pretensions were quite rare. 
On the other hand Cimic's name was readily mentioned in religious publica- 
tions just as he was cordially received, though he was just passing by, in 
Catholic monasteries and other religious institutions. It was obviously not 
just a question of academic tolerance and bourgeois convention, but of each 
holding the other in a kind of strategic reserve that suited both parties: 
Cimic to be referred to in religious quarters as a "liberal" and to preserve 
that status in them even if they should win out, and the religious circles to 
nave Cimic to count on so that their political habit would not be questioned. 
The academic questions of the traditional dispute between Marxism and reli- 
gion were of secondary importance within the entire context of mutual under- 
standing. It seemed that Cimic was at times manipulating himself: the Marx- 
ist inspiration which even the author of these lines does not wish to deny, 
of a sudden would become pale in some practical action, leaving major doubts, 
to put it mildly, as to the question of his real political stand. 


Nor was any decisive critical statement forthcoming from Cimic about a number 
of deviant tendencies at that time (about unitarianism or sepéeratism, for ex- 
ample), which was his obligation since he wrote and lectured only about the 
most topical matters. Usually his political position was vague. Just at the 
point when one expected a clear critical statement which woulc fully explain 
everything, Cimic would execute a clever sidestep which would leave the "other 
side" enough room to consider him, in spite of his apparently critical atti- 
tude, "its man in the other camp." Although in the early seventies he began 
to concern himself more intensively with the nationality question, at the 
time, then, when the protagonists of all nationalisms felt that their moment 
was coming, nowhere (just as with clericalism) could one read or hear that he 
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had been seriously attacked by the major ideologues of the natinalistic un- 
derground. It seemed that they were satisfied with the way Cimic wrote and 
with his public behavior, regarding them as closer to tacit understanding 
than even "cordial intolerance." Certain direct statements which Cimic made 
in the religious press led to that conclusion. 


Nor was Cimic neglecting the political game in the party, to which he still 
belonged. He left the impression of a man who properly followed the basic 
party orientation and for whom ideological dissent was the last thing that 
might occur to him. 


Defeat 


Cimic parted ways with the LCY mostly because of his haste, which proved to 
be inevitable at a certain point of any political strategy that is exces- 
Sively calculated. The position that the "Moslems were too late to be a na- 
tionality and too early to become an ethnic minority" and that their national 
identity was impossible without their own national institutions, did not have 
any profound scientific foundation, but to a much greater extent was current 
coin in the sphere of political calculations at that time. Especially inso- 
far as he spoke about the Moslem national institutions, he objectively coin- 
cided with the view of the "mass movement." The ideologists of that move- 
ment, that is, felt that the political struggle in SR [Socialist Republic] 
Bosnia-Hercegovina should be carried over onto the plane of national institu- 
tions and that the Moslems could resist the inroads of Matica srpska and the 
Serbian Literary Cooperative into that territory only by establishing na- 
tional institutions (Matica muslimanska, Moslem cultural institutions and as- 
sociations as had once existed in Bosnia-Hercegovina and so on). 


This was an ideal way for joint action by Croatian and Moslem nationalism 
against that Serbian nationalism, and it had far-reaching consequences if the 
LCY and Bosnia-Hercegovina LC had not nipped it in the bud. Cimic was a 
classical example of a calculator who "struck the bait" and swallowed the 
hook, believing in the feasibility of this kind of project. His personal de- 
feat was all the more difficult for him because, like every calculator, he 
had not truly identified himself with the project he was advocating, nor even 
today do I believe that Cimic was ever a convinced nationalist. Public dis- 
play and he himself in the fireworks of the public stage were the most impor- 
tant thing to him in all situations. It seems that even our "“leftwingers" 
Saw through him very early. He was not invited to the sessions of the Kor- 
cula School, nor did he collaborate on the magazines of that orientation. 
Their ranks were the origin of Cimic's nickname "Commerce," which symbolized 
guite well his balancing act of the time. Nor is it an accident that Cimic's 
most fervent support even today comes from the right, which has made abundant 
use of Cimic's exclusive criticism of his colleagues of Moslem nationality 
(he does not mention the others, although they also voted for his expulsion) 
as the crowning proof that Cimic departed from SR Bosnia-Hercegovina as a 


victim of a Moslem plot(!). 











In the Maelstrom 


Cimic decided, then, on a type of "game of politics" predicated on his belief 
that he would be able to remain concealed for a lengthy time. Whether he was 
aware of it or not, he entered into an experiment and was convinced that he 
held his constants and variables under control and that he would give out 
only those outputs programmed by his logic. But the illusions were very 
guickly shattered in the face of an altogether different sequence of conse- 
guences. He was first of all mistaken in his initial methodological assump- 
tion that he could play the coquette with the clericals and pledge himself to 
Marxism, that he could pat the nationalists on the back and at the same time 
declare himself to be an antinationalist, that he could issue assurances be- 
fore party forums with considerable haughtiness about his own devotion to the 
party and at the same time have himself known to the clericals and national- 
ists as his "own man." All three manipulations led Cimic into the maelstrom 
of the “game of politics" and thrust him into its flywheel long before he be- 
came aware that he was not up to that game and actually had not mastered even 
its elementary rules, much less reached a level at which he might master them 
and wnich, I must be frank, his reviewer Predrag Matvejevic did reach with a 
great deal of resourcefulness. It is incidentally a pity for Cimic himself 
that he did not conduct more extensive methodological consultations with 
Matvejevic concerning practical behavior in the game of politics. Cimic lost 
that game since in his desire to be everyone's man, he ended up being no 
one's, and it is a question how long his "cordial entente" withhis new commu- 
nity will last. Probably so long as they have a real need for one another in 
the system of mutual manipulation. 


CSO: 2800/181 END 
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